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Hisz'ek egy Istenben, hiszek egy haziiban, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Amen. 

Felesleges riadalom. 
Semmi sem bizonyítja jobban az igazságot, hogy 

a péld.' ragadós, mint a bűnözés. ]\üntna lathatatlan 
vezetékl.:el lennének egymásbafűzveaz emberi lelkek 
mélységei,- en lappangó-parázsló sötét indulatok és 
tudatalatti szenvedélyek, úgy következnek néha egymás
iltán az azonos, vagy hasonló véres bűncselekmenyek. 
Megöli egy fiú az anyját: követője akad. AHati módon 

"méSzárolnak le egy embert itt, rögtön jelentkezik a 
véres borzalom hasonmása amott. 

l'4".;",_~~egértjük, hogy sokakat gondolkodóba ejt ez II 
, ,jelenség, hogy gazdas~és erkölcsi intézkedéseket sür
'~etllek,amelyek nemcsak 'a bűnözés megtorlását, ha

",'nen};~árrti fontosabb, a megelőzését volnának hivatva 
szo!gálni. De vigyázni kell a riadalommal, mert köny
nyen túllőhetünk a célon. 

Az egyik ujságbanvezéréikket :blvastunk egyene
sen arról, hogya törvények elveszítették az erejüket, 
a bűnt már nem tudják megelőzni, az embernek a 
puszta élete is veszélyben forog aÍlllak dacára, hogy a 
közbiztonság szervei a ;helyükön vannak s huszonnégy 
óra alattkiderítik a legrejtelmesebb bűncselekménye~ 
ket is. Sürgősen üljenek össze tehát a megelőzés tudo
mányos rendszerének és a büntetőjognak a tudósai ~ 
véli az ujság - és gondoskodjanak,hágy legalább a 
puszta életünk biztonságban lehessen. 

Hát ez szépen meg van írva, de egy kissé sok. 
Túizás, még pedig felesleges. És megriasztás, annak 
is oknélküli. Mert szó sincs róla, vannak hölgyek, 
akik az alagihoz hasonló gyilkosság olvastára lúd
bőrözve képzelik magukat az áldozat 'helyzetébe s e3te 
benéznek az ágy alá, hogy nem rejtőzik-e ott is valami 
sötét szándékú gonosztevő. Az is valószínű, hogy van
nak. akik mikor olvassák. .;hogy. a rákospalotai gyilkos 
nyolc pengőre értékelt két emberéletet, az áldozatét és 
a''illagáét, nyolc pengő birtokában magukat is azok közé 
s:i~mítják, akikre úton-útfélen baltás gyilkosok lesel~ 
ké dnek. De azt már nem tételezzük fel a magyar tár-

, sadalomról, hogy ez 'a közbátortalanság olyan mértékű 
volna, amilyenre a jószándékú vezércikk szerint követ~ 

, kezt;tll~ .lehetne. Kár tehát reáduplázni erre a. kevés és 
elszort ~J ed,elemre, kár azt mondani komoly helyről ko
me~y kozveleménynek,hogy a törvénynek már nincsell 
ereJ:, hogy, kockán forog a puszta Iét, hogy ebben az 
orszagba~ u~ ölik egymást az emberek, ahogy akarják. 

Az elet Javai megsoványodtak s bizony potom 
olcsó lett az emberi élet is. Ez igaz. De ezen semmiféle 

büntetőjogi vagy közbiztonsági reformmal Inem lehet 
segíteni, 'mert az okai sem jogi vagy közbiztonsági 
hiányosságok. :Ha a törvények rosszaK, a közbiztonság 
szervei pedig gyengék és tehetetlenek volnának; a~kor 
veszedelemröl beszélhetnénk, mert a megtorlatlanság 
szabadj ára engedne minden' sötét erőt,' amely romlott 
vagy kétségbeesett emberek légióját űzi, hogy ha 'más
ként nem megy, véres. úton keresse a kenyér /Vagy a 
pezsgő megoldását. De ettől - hála Istennek - olyan 
igen messze vagyunk, hogy beszélni is kár róla. 

Nyugodt lélekkel le merjük írní: Magyarország 
közbiztonsága mintaszerű. Az 'alagi és rákospalotai 
esetek legfeljebb az egyéni .lélek kutatóinak szolgálhat
nak figyelemreméltó és szomorú tanulmányi anyagot, 
de az 'Üfszág közállapota szempontjából nem jelentőse~ 
bek azoknál a hasonló eseteknél, amilyenekről hol ebből, 
hol abból az országból naponta olvashatunk. Aki tudja, 
hogy a mai anyagi és társadalmi válság elesett jei mi~ 
lyen hihetetlen tömegben tántorognak a bűn örvénye 
felett, inkább azon örvendezzék, hogy nem százszor
annyian zuhannak bele ebbe az örvénybe. 

N em sok darabja van a földkerekségnek, ahol a 
törvények olyan szilárdak volnának s ahol az élet olyan 
biztonságos lenne,mint nálunk, lVlagyarországon. Nem 
mondjuk, hogy ez egyedül a, közbiztonság szerveinek és 
a bírósá.goknak az érdeme, mert a magyar, nép ön
fegyelmezettsége nélkül ilyen eredményt nem lehetne 
elérni. Azo~ azonban, akik mégis megtántorodnak, 
igenis m,enthetetlenül beleütköznek a törvény erejébe, 
a kqzbiztonság szerveinek éberségébe és felkészultsé
gébe. Éppen mi, csendőrök voltunk az elsők között, akik 
felisJ;riertük az idők .súlyosrafordulását s amint a bűn 
hulláma erőben és agyafúrtságban tornyosodott, olyan 
mértekben növeltük a magunk szellemi és technikai 
erejét a küzdelemhez ~ megnyugtathatjuk a riadozó
kat : az ország közbiztonsága sohasem fog oda süllyedni, 
hogyankéttel kellfen megmenteni. 

Azt persze,nem mOl1djuk, hogy tehát csak reánk 
kell bízni mindent és nem kell semmit csinálni. Mi a 
bűnözésnek csak' a ,tüneteit tudjuk 'visszatartani, az 
alapokainak megszüntetése kívül !8sik a mi képességün
kön s a feladatunkon. De 'kívül esik maMagyarorszá
gon mindenkinek a képességén. Nem segít l.Ízony, itt 
semmiféle ,ankétes tanakodás, mert csak. 'azok tudnak 
segíteni, akiken az alapokok múlnak: a revízió és a 
béke. Vagyis: kenyér és~kenyér. Amíg ezt el nem érjük, 
addig, sajnos, nem tudósokra, hanem csak reánk, 
csendőrökre és rendőrökre nehezedik a probléma súlya. 

Azt azonban tudni kell, hogy aIét kockázattal jár, 
akárhol él' és akármilyen évszámot ír is az 'ember Ez a 
természet törvénye, amit nem lehet emberi törvénnyel 
helyettesíteni. A bűn 'örök s ha Krisztus nem tudta az 
emberből kiirtani, ugyan ki az a tudós, aki elég önhitt 
ahhoz, hogy ,erre vállalkozzék? I 
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A csendőr szolgálata 
és őrszolgálata. 

írta: Dr. CZIÁKY FERENC alezredes hadbíró. 
E cikkem 'céljaként azt tűz tem ki éB azt óhajtanám el

érni, hogya csendőrségi szolgálat két, egymástól eltérő 
ágazatát: a közbiztonsági és belső szolgálatot külön-külön 
megvilágítva, rámut~ssak azokra a' következményekre is, 
amiket eme szolgálatok körében elkövetett l!zabálytalansá
gak maguk után vonnak. 

Kiindulási pontul és alap gyanánt itt is elsősorban a 
Szut-ot választom, mert ez a szolgálati könyv a csendőr 
szolgálati életének leghűbb és legbiztosabb delejtűje. 

A .szut. 1,3 .. §-a 'a csendőr - illetve az örsparancsnok
ság - szolgálati feladatait sorolja fel. Ha ezt a felsoro
lást végigolvassuk, akkor két különböző érzés hát át ben
nünket: 

Az egyik érzésünk az, hogy a csendőrség a magyar ál
lamnak rendkívül fontos szerve, mert a legértékesebb állam
javak vannak a csendőrség őrízetére bízva. Ebből az érzés
ből táplálkozik 'a csendőrségi öntudat, mert hiszen feleme
lőleg hathat minden' csendőregyénre az a tudat,hogy ő ko
moly, nehéz, feI.elősségreljes munkáu teljesít hazáján:lk és 
embertársainak a javára. 

A másik érzésünk azonban az, hogy teljes embernek, 
tetőtől 'talpig férfinak kell lennie annak,aki ilyen nehéz 
feladatkör betöltésére vállalkozik; akinek ez az élethi
vatása. 

A szolgálat igazi ellátásához azonban az is szükséges, 
hogy a szolgálati kötelmekkel egyfelől teljesen tisztában 
legyünk, másfelől csak hasznunkra vá1hatik annak a megi,,
merése is, m~féle következményekkel jár ránk, csendőrökre 

Ors;cág::i!!.áS::i!!.ló_ 
Félárbocáról leng a zászló, 
Mint Szárnyaszegett sas madár, -
HiJ'detve, hogy e bús hazán még 
Az lsten erős vá,ra áll . .. 
A lobogók ez eretnekje 
Égvívó lelkek bársonya, 
Büszke-1:ágy nemz!)1/. lengedezve 
Magyarokat hív, forraszt egybe, 
Mint véres kardok vándora, -
Mint véres kardok vándora! 

Te ezer zászló között pogány! 
Okölnek súlytadója légy, 
Karnak izma s tüze a vérnek 
És Száguldozó sorskerék. 
Hitet szóró és magvetője 
A tavasznak, mi rügybe kezd, -
Kárpátok ormán. vésztűz lángját, 
Oj harcok dörgő csatabárdját _ 

nézve az, hogy hivatáskörünkben szándékosan,avagy csak 
gondatlanságból is kötelességsértést, illetve kötelességmu-
lasztást követtünk el. -

ASzut. '14. §-a a szolgálat tagozódá~áról írva ki
mondja, hogy 'a csendőrség szolgálata két részre tagozódik, 
úgymint: 1. közbiztonsági és 2. belső szolgálatra. 

Nézzük meg hát közelebbről ezen két szolgálati kört 
külön-külön. 

A közbiztonsági szolgálat tOVJábbi tagozódását ,a Szut. 
67. ,pont 3-ik bekezdéséből kapjuk meg, a helső szolgálatot 
ugyanezen PO!J,t utolsó bekezdése határozza közelebb
rőF meg. 

ASzut. 69. §. 1. bekezdése kimondja, hogy "a közbiz
tonsági s,zolgáLatban álIókat az eligazítástól a bevonulási g 
őrszolgálatbanlevőknek kell tekinteni." 

A szolgálati köröket tehát akként is kettéválaszthat
juk, hogy azt mondjuk: a csendőrségi szolgálat két reszből 
áll: őrszolgálatból és belső, vagy másként egyszerű szolgá
latból. 

A csendőr mindennapI életében tehát ezek szerint 3 
időszak különböztethető meg: 

Az egyik időszak az, amikor a csendőr közbiztonsági 
vagy másként külső szolgálatát látja el ; ez ,az őrszolgálat
ban álló csendőr élete. Ebben az életkörben a csendőrt 
ugyanazon jogok illetik meg, mint a katonai őrt, mint az 
őrségen álló katonát. (Szut. 295. pont.) 

A csendőrségi őrszolgálat természete azonban lényege-
5en eltér a honvédségnek az őrszolgálatától. Az eltérés oka 

- a két testület rendeltetéséböl és a 'szolgálata természeté
ből folyik. A honvédségi őrszolgálat - még a biztonsági 
.őrszolgálat is - általában' szűk 'helyi keretek közt mozog, 
egy általános őrutasítás iáltal előre meghatározott feladat
körre vonatkozik, ahol ujság, meglepetés, különös esemény 

Szívünkbe lopva lengedezd, 
Szívünkbe lOlJVa lengedezd! 

Mikor a szellő békén suttog: 
Lágy ima: s áhítat legyél, 
De ha a bosszú napja feljön: 
Könny helyett hulljon rád a vér! 
E d"ága 'harmat moSsa mind le 
A rád sz6rt sok gyalázatot, -
S jélárbocról magasba szökve, 
Büszkén tekints alá a rög re, 
Mely nem te1'em több bánatot, 
Több. gyászos magyar bánatot!! 

Dr. vitéz Gereöffy Géza 
százados. 

A tanu. 
írta: TARJÁN JUTKA. 

A kőrisbogarak ellepték az útmenti fákat és a bolon
dító illat végighullámzott a kerten. Az aranyos fényben 
reszkető porzószálak fölött potrohos rovarok lebegtek. 
A bársonyos SZIrmok napcsókra, virágszerelemre tárták ki 
kelyhüket. Minden virágzott itt a faluvégi áradó sugár
zásban, fák, bokrok, növények ághegyein, szárain vidám 
színekben ölelkezett az élet. 

A vadszőlővel befuttatott kis lugas árnyas oldalán, 
a szétszáradó'pad támlájára hajtott fejjel, nyitott szem
mel álmodozott a kis Lóri. A méh ek ott dongtak rózsálló 
arca körül, mintha csak nyitva felejtett meggypiros szája 
széléről szeretnék lelopni az édességet. Kócos lenhajának 



1934 február 1. CSENDORSÉGI LAPOK 67 

csak i.gen ritkán fordul elő. Ezzel szemben a c.sendőrjárőr 
közbiztonsági szolgálata künn az életben, nagy körben, vál
tozatos körülmények közt folyik le; ezek tartama alatt a 
legkülönfélébb természetű vá~:atlan: olyan elő.re ,n~m lá
tott események állhatnak elo, amIkre az elIgazJtaskor az 
örsparancsnok nem is gondolhatott és a követendő maga
tartásra nézve az eligazított csendőrjárőrt előre ki sem 
oktathatta. Éppen ez okból a csendőrjárőr tagjainak nagy 
körültekintéssel, leleményességgel, gyors és az adott vi
szonyokhoz azonnal alkalmazkodni tudó szellemi képessé
gekkel kell rendelkezniök. 

Ezért van az, hogy a csendőrségi őrszolgálat ellátásá
nak a 'módját a Szut. külön és részletesen is meghatározza, 
míg a belső szolg*lat ellátására nézve li következőket 
mondja a 70. pont: "a belső szolgálat ellátására a csendőr
ségnél 'is - általában - a Szolg. Szab. I. rész határozvá
nyaia mérvadók" . 

. Arra a kérdésre, vajjon mikor kezdődik és hol, mikor 
végződik az őrszolgálat a csendőrre nézve, utalnunk kell a 
Szut. 69. pont 1. bekezdéBére. Ebből - amint már fentebb 

• idéztük volt, - az tűnik ki, hogya csendőrre nézve az őr
szolgálat az eligazítással kezdődik és az örsére bevonulás
sal végződik. 

Vizsgáljúk meg közelebbről ezen őrszolgálat kezdetét, 
nézzük meg, vajjon mik azok az ismertető jelek, amik alap
ján tárgyilag felismerhető, külsőleg is érzékelhető az, hogy 
ll· csendőrre nézve az őrszolgálat kezdetét vette. Ezen vizs
gálódásunknál állandóan a kezünkben kelJ tartanúnk a 
Szut.-ot, nehogy téves utakra 'kerüljünk. 

ASzut. 251. pontja a következőket mondja: lIa felsze
relten 'akár egyedül, akár többedmagával szolgálat teljesíté
sére kivezényelt és eIigazított csendőr a "csendőrjárőr" 
fog'alma alá tartozik." Miután pedig a járőrszolg'álat a 

szétbomiott szálai, mint huncutkodó kacsók próbálkoztaJk 
szabadulni az égtájak felé. Vékony kis kezét ráejtette az 
asztallap deszkájára és ujjainak lassú mozgása a símoga
tást ismételte. 

PillantáSa oda-odatévedt a kert alatt görbülő útra, 
mintha onnan várna valamit. A délelőtti nagy csöndes
ségben hallani lehetett az időnként .gőgicsélésszerű apró 
sóhajokat. Minden beszélt és vágyódott itt az érlelő nap 
áldott verőfényében. 

- Lóri, Looóriii! - csattant fel bántó élességgel a 
hivogat ó hang a ház felől és a kisléány riadtan kapta föl 
a kezét a szeme elé, mintha szégyelné, hogy tettenérték. 

- Itt vagyok, - szólt vissza furcsán és bizonytala
nul formált hangon, mintha egy másik világból visszatért 
utazó az első szót nehezen ta!áló idegenségére ébredne. 

Mit csinálsz ott annyi ideig? 
- Gyomláltam ... - válaszolta, de a vará1f.llat már 

eltűnt, hangja biztosan csengett. Perdült egyet, végig
simított a haján és ho~szan elnyujtott hangja. mintha a 
búzaszente!é3re induló Máriaképes zá3z!ók alatt énekelne, 
még ineg is toldotta: 

- Jövök már, mamuska! 
A kertajtánál már ott állott Kádárné. Termetes 

alakja mintha . szétfoly t volna a szabadon lengő, széles 
vállú kötény alatt. Toppantott egyet és pöröléshez szokott 
asszonyok .gyorsan pergő nyelvével egész szóáradato~ zudí
tott Lóri' felé: 

-- Én megszakadhatok, te meg csak lófrál sz mindig. 
Semmire sem használhatlak. Tele van a fejem bajjal. Q;ak 
bosszúságom van. Ki vágja össze a csalánt a kiskacsák
nak? Ki megy el Szilasnéhoz visszakérni a tepsit? Ki hoz 

csendőrségnél mindig összeesik az őrszolgálat fogalmával, 
a csendőrjárőrről kapott ezen fogalmi meghatározás rávi
lágít közelebbről az őrszolgálat kezdetére is, vagyis felele
tet ad arra a kérdésre is, hogy mik9r kezdődik a csendőrre 
nézve az őrszolgálat? 

Ahhoz, hogy az őrszolgál'at 'Dlegkezdéséről - Cl3endőr
ségi szempontból - beszélhessünk, a legelső kellék a kive
zénylés ténye. A kivezénylési jogot a Szut. az őrsparancs
nokra ruházza, mint aki elsősorban felelős az örs e körleté
ben az őrszolgálat helyes irányításáért és a közbiztonsági 
szolgálat célszerű ellátásáért. Teh'át a kiverenyléB megtör
ténte a legelső kezdeti cselekménye az őrszolgálatnak. A ki
vezénylés tényével, vagyis ezzel a szolgálati ténykedéssel 
indítja meg az örsparancsnok az őrszolllálatot. 

Mi a kivezénylési jog tartalma, vetődik fel a további 
kérdéB? 

Elsősorban annak a meghatározása, hogy a járőr hány 
tagból - egyénileg kikből - álljon. Ezt úgy is mondhat
nánk, hogy ez a kivezénylési jog személyi része. Ezen jog 
gyakorlásában az örsparancsnokot csak ~ét szempont köt-. 
heti meg: először az örslegénység adva lévő létszáma, 
mint sremélyi szempont és másodszor a szolgálati érdek: 
az őrszolgálat által elérendő cél, mint tárgyi szempont. 

Ebben a !körben mozog az örspara~csnok felelősségi 
köre is atekintetben, vajjon a kivezénylés jogát személui 
és tárgyi tekintetben helyesen gyakorolta-e avagy sem. 

Azörsparancsnok ugyanis ezen jogával személyi te- .. 
kintetben is visszaélhet akkor, ha egyes alárendeltjeit 4 

kivezényléseknél indokolatlan kedveresben részesíti, avagy 
másokat 'indokolatlanul, z·aklatás vagy üldözésszerűen sok
szor vezényel szolgálatba. 

Ha az alárendelteket ebben a vonatkozásban sérelem 
érte, vagyis velük igazságtalanság' történt volna, úgy a 

nekem egy kis fűszert a Szövetkezetből ? Ki varrja m.eg 
a szakadt ponyvát? Hát nem vagyok én szerencsétlerl, 
hogy egy ilyen renyhe teremtést szültem a világra ?Még 
mindig itt állsz? Mi ütött ibeléd? 

A lány már az utcán járt, amikor mint a frissen 
fakadt forrás, Kádárné szája még mindig ontotta a mon
danivalót. Végülfiljtatott egyet, akárcsak a jót szaladt 
masina és befordult a konyhára. 

A szoms~édban is feszült volt a hangulat. Nagyobb 
joggal. Bura g.azda reggel megemelte a petrencerudat, 
hogy szétrázza a takarmányt és olyan nyilaIlást kapott a 
dereká:ba, hogy Je kellett fektetni. Amikor pedig tenger 
a dolog. A tej meg összement, a füst visszacsapott és el
tűnt a legszebb kakas. Buránét ette a méreg. Kiment 
fáért az udvarba és amikor észrevette, hogy jönnek a / 
csendőrök, hátraszaladt a kertbe, az úthoz és .szóval tar
tDtta őket. 

Elkerítette az egész falu nótáj át, meg a tolvajnép
ség mindenét. Még nem született terméBzettudós, aki 
annyi szeretettel írta volna Ie egy szép magyar kakas 
alakját, mint ahogy lefestette az elveszett, szemétdombon 
vezé~kedő állatot. A csendőrök feljegyezték : 

- Jó, majd utánanézünk. 
Aztán elköszöntek és egyelőre odábbáUt..ak. Sietős dol

guk volt. 
Buráné megint magára maradt a bosszúvágyával és 

fölpaprikázva dohogta: 
- Persze, egy kakas semmi nekik, amiatt a fülük 

bojt ját sem mozdítják. 
- Mi a baj, Bura néni? kérdezte az üzletből 

visszatérő Lóri. 
- Itt voltak a csendőrök és meg se haIlgattak. 
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Szolg. Szab. L Rész 95. pont értelmébell nyitva áJ:! részükre 
a szolgálati panaszemelés joga. Természetesen erre nézve 
nem szabad elfelejtenünk a Szolg. Szab. fentidézett pontja 
7-ik bekezdéBének azon rendelkezését, mely kimondja, hogy 
"annak, aki panaszt tesz, panaszát magának kell megokol
nia és önmagának kell érte helytállani_a". 

Az örspamncsnok felelőssége ezen vezénylési joggal 
való visszaélés esetén fegyelmi, avagy büntetőjogi lehet. 

A vezénylés további kelléke: a szolgálati feladatnak 
és a kivezénylés helyének a megjelölése szintén az örspa
rancsnok jogkörébe tartozik, 

Ez a vezénylés i jog tárgyi része. Ebben a körben is 
~2"yedül csak a szolgálati érdek lehet a mérvadó. Az örs
parancsnok feleIőSbége itt azon a kérdésen fordul meg, vaj
ion a szolgálatba vezénylés közérdeken, szolgálati szem
pontokon nyugszik-e, avagy sem? Annak ,az elbírálása 
2í:onban, vajjon a szolgálat előírása indokolt volt-e, avagy 
sem; illetve, hogy a vezénylés i joggal tárgyi szempontból 
visszaélés nem történt-e, mindig az örsparancsnok előijáró 
uarancsnokainak a hatáskörébe tartozik. 

A járőrbe vezényelt csendőröknek nincs megengedve 
annak a bírálata, vajjon a vezénylésre, a j:árőrszolgálatki
írására szükség volt-e, avagy sem; illetve, hogy az őrszoI
gálatba vezénylés tárgyi szempontból indokolt, közérdeket 
szolgáló volt-e, avagy sem? A járőr tagjai nem tagadhat
ják meg büntetlenül az engedelmességet azon a ,címen, 
hogy - megítélésük szerint - a Járőr kivezénylésére, az 
őrszolgálat. elrendelésére nincs szolgálati indok. 

A csendőrőrszolgálathoz megkívántatik még az is 
(Szut. 252. ponti. hogy azt a járőr szabályszerű egyenru
hában és teljes felszereléssel kezdje meg. A szolgálat meg
kezdésének ezen fizikai előfeltétele egyrészt az őrszolgálat 
által elérni kivánt cé! biztosítását szolgálja, másrészt a 

A kisleány arca mintha forró tűzhely fölé hajolt 
volna, kipirult, szeme nagyra nőtt és szája körül mosoly 
feslett ki. Aztán nekilódult és valósággal röpült hazafelé. 
Néhány perc mulva újból Buránét nyaggatta: 

- Merre mentek? 
~ Kik? 
- Hát a csendőrök ? 
- Az alvég felé. Mi bajod velük? Mi? 
Nem kapott választ. Lóri már messze járt és nevető 

szemekkel futotta végig a falut. 

N em kellett messze mennie. A hatodik háznál nagy 
ribillió volt. Két szomszédasszony minősítette egymást 
reggeL két eltört köcsög miatt és most hosszú Jére eresztve 
Sósné adagolta a csendőröknek a sérelmeket' a becsületsér
tés tényálladékához és a Csernyusné elleni följelentéséhez. 

Lóri odaállott a kis csoporthoz és mintha üdvössé
gét találta volna meg, úgy fülelt. Zuhogtak a válogatott 
sértések körültekintő ismétlését jelentő mondatok, amikor 
az egyik csendőr rászólt a környülállókra : 

- Akinek nincs itt dolga, menjen tovább! Maga is 
kislány! N em való ilyesmit hallgatni. 

Lóri a füle tövéig elpirult. Egy pillanatig szembe
nézett a szép szál emberrel, látta a szigorú, de tiszta 

.tekintetet, a barnára sült férfias arcot, a hetyke kis 
bajuszt, azt a kis gödröcskét az áll alatt, aztán neki
durálta magát és nagyhirtelen kivágta: 

- Én hallottam az. egészet. " Éppen erre jártam. 
Igy került bele a Szegfi Sándor csendőrőrmester 

jegyzetébe : 
Tanu: Kádár Ella ... 
Lórival napokig nem lehetett bírni. Nótázott, mint a 

csendőrjárőr tekintélyének fenntartását és megóvását is 
célozza. 

Ehbe a körbe tartozik pl. a vegyesörs parancsnokának 
az elhatározó döntése abban a tekimetben, vajjon egy bűn
tettes üldözésére gyalog-, avagy lovasjárőrt vezényeljen-e 
ki; avagy, hogy egy karhatalmi :szolgálatra kivezényelt jár
őr milyen erős legyen. Ebbe a körbe esik bele az orspa
rancsnok gondoskodása oly ,tekintetben is, hogya járőr az 
időjárás viszonyainak megfelelő egyenruhában kezdje meg 
őrszolgálatat. 

Miután ennyi sok oldalról keH előkészíteni a csendőr
órszolgálatot és miután fontos szolgálat.i érdek fűződik alh
hoz is, hogy az őrszolgálat. személyi és tárgyi indokoltság" 
az ellenőrző és szemléli' előljárók részéről utólag is megál
lapítható legyen, ez okból a .szut. 253. pontja kötelező for
mában mondja ki, hogy minden közbiztonsági szolgálatra 
egyenruháJban kivezényelt. járőrt "szolgálati lappal" kell 
ellátni. E,zen szabály alól 'kivételt képeznek a gödöllői örs 
Jarorel, amelyek vezénylőlajstrom alapján indíttatnak 
helyi szolgálatba. Ez kivétel azonban, amelyik a gödöllői 
örs különleges szolgálatára 'éi> különleges viszonyaira van 
tekintettel - a szabályra csak megerősítőleg hat. 

A szolgálati lap idők múltával is írásbeli bizonyítékot 
nyujt arról, vajjon valamely őrszolgála'tot hány személyből 
- és egyénileg kikből - állott járőr, hol, mennyi idő alatt 
milyen célok elérése érdekében, milyen községek vagy te
reptárgyak leportyázása mellett látott el. 

Abból a fentebb kifejtett tényl:;ől, 'hogy az őrszolgá:at
naK mindig \Szolgálati érdekből kell történnie éB hogy az 
örsparancsnoknak a vezénylés időpontjában - amikor a 
szolgálati lapban az örsszolgálatot előírja, - mindig ezen 
szolgál:ati érdeket kell a szeme előtt tartania, folyik a Szut. 
254. pont utolsó bekezdés ének alábbi rendelkezése: "a már 

napot köszöntő madár. Táncolt, forgott, ugrált, amikor 
csak tehette. 

Megtelt örömmel. Oda-odabujt a kis lugasba és ki
tartóan leskelődött az út felé. 

Egyszer aztán egy reggel, amelynek emléke oly 
tiszta volt, mint a hajnali mező, ha a napsugarak végig
öntözik a fűszálakon gyöngyöző harmatcseppeket, idézést 
kapott a járásbíróságra. 

A bíró már únta il. két asszony végnélküli lefetyelé
s.ét. Hiába volt szembesítés, nem lehetett kihámozni be
lőlük, hogy tulajdonképpen mi történt. Sósné rendület
lenűl áUta a sarat és mindenképpen azon volt, hogy az 
érzelmekre ha:sson. 

- De drága jó bíró úr, nem úgy van az! Azt a két 
zöldre zománcozott köcsögöt én még anagyanyámtól 
örököltem. Nem vo1t azoknak semmi híjuk-bajuk. Úgy 
aludt bennük a te;, mint az unokám a ruháskosárban. 
Mert nem olyalJ1 köcsög ök voltak ezek, JIljnt a mostaniak, 
hogy az ember rájuk néz, aztán már cserept=kre hulIa
nak. Olyan hangot adtak, ha hozzájuk értem, mint a régi 
kakukos óra ütés előtt. Úgy ám, kérem, ha láttam őket, 
eszembe jutott a regl szép idő, amikor menyecske 
koromban, áldott jó anyám az új házba hozta őket, tele 
tejfellel. Olyan csuszát locsoltam le azzal a tejfelJel, hogy 
szegény uram, az Isten nyugtassa, bárcsak ne ivott volna 
annyit, még szerelmesebb lett belém, mint volt. Még az 
édes bíró uram is végignyalná a szája szélét, mert én 
úgy főzök ... 

Lelkem, elég volt! Egy szót Se többet! Kérem a 
tanut! 

De aranyos bíró uram! csattant fel ol er-
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előírt szolgálat indokolatlan nem teljesítése büntetendő 
cseJ:ekmény még akkor is, ha azt az követte el, aki a szol
gálatot Baját magának írta elő". 

Ennek a rendelkezésnek a betartása és megkövetelése 
rendkívül fontos az örs belső fegyelme szempontjából is, 
mert hová vezetne az, ha az örsparancsnok - olyan eset
ben, amikor ő önmagát vezényli járőrszolgálatba, - nem 
portyázná le a szolgálati lapban a szoglálatba lépése előtt 

előírt tereptárgyakat. 
Ha az őrszolgálat megkezdésének ezen fontos személyi 

és tárgyi előfeltételei mind adva vannak és a fentebb kifej
tett előkészületi cselekmények Ca kivezényl~s, a szolgálati 
lap kiállítása, a járőr szabályszerű -felszerelése) mind végre 
lettek hajtva, akkor jön: a járőr jelentkezél3e és eligazítása 
az örsparancsnok, avagy helyettese által. (Szut. 258. pont)_ 
Az eligazítás a járőr szellemi útbaigazításábór, irányító 
felvilágosításából és fizikai felkészültségének megvizsgálá
sából áll. 

Ezzel azután kezdetét is vette az őrszolgálat. 
Hogy az őrszolgálatnak hogyan és hol kell lefolynia, 

minő feladatokat 'kell annak során megoldani, azt a járőr 
élőszóvaI az eligazításból, írásban pedig a szolgálati lapból 
tUdja meg. Hogy a járőr ezen szolgálati feladatát elvé
gezte-e, aztokmár.yilag a szolgálati lappal igazolja. Ennek 
részleteit aSzut. 263. pontja írja' elő. 

Amíg a honrvédségi őrszolgálatJban az őrparancsnok 
a felvezető, a készültség és a felállított őrszolgálat kötel
mei egymástól elhatárolhatók és különválaszthatók, addig 
a csendőrségi őrszoIgálat természete ezt ,kizárja. Ámbár ... 
szabályzatok értelmében a csendőrjárőr vezetőjének 'a fele· 
lőssége elvileg nagyobb, mint a járőrtársé, ebből azért hely
telen lenne a csendőrjárőr szolgálatát s~éttagolr,iés a jár
őrvezetŐ éB járőrlárs szolgálatát két egymástól elkülöní-

nyusné - hát engem meg se ha.:Jlgat? Nem a kőcsögről 
van szó! Azt leparittyázta vala~i gaz, macskára vadászó 
kölyök, de az én bocsületemről. Abba belegázolhat min
den ilyen csélcsap özvegyasszony? Engem elnevezhet 
mindennek? Hát igaza volt az uramnak, hogy il majd 
megtaláIta volna az igazságot! Hogy miért nem enged
tem meg neki. Úgy eltángáIta volna ~zt a 15zómalmot for
gató banyát, hogy attól koldult volna. 

- No ahhoz ember kellene, - sipította Sósné, -
nem olyan nyim-nyám, minta maga ura, -akit legény
korában valamirevw!ó nőszemély meg sem nézett. -

- Mi, hogy az én uram rokkant? Rokkant a maga 
dereka a sok ölelgetéstől, V'én szipirtyó, maga ... 

- Ha .azonnal csönd nem lész, mindkettőjüket le
csukatom ! János! Hivja be a tanut! 

- Kádár Ella! Menjen be! 
Lóri a maga 18 évének pompájában bejött, veglg

Eimogatta ruháját és meg'hajtotta magát. A következő 
pillanatban már körülnézett. Úgy járt a szeme, mint az 
asztalfiók a terítésnél. Hökkent ri,adalom fogta el és 
alig tud0tt magához térni, amikor a bíró me~kérdezte 
tőle: 

- Na kislányom, mondja el szépen, mit látott? 
Lóri csak izgett, mozgott és tekergette hátrafelé 21 

fejét, mint. aki keres valakit. 
. - Beszéljen csak bátran, de arra figyelmeztetem, 
hogy csak az igazat vallja, mert a hami,s tanut a tör
vény szigorúan bünteti. 

- Én !kérem ,azt hittem,.. és elakadt a szava, 
Szája I,egörbült, szeméből eltünt a csillogás és torkát 
valami vad fájdalom szorongatta. 

tett körre felosztani. A csendőrjárőrt a szolgálati feladat 
fontossága és p.ehézsége feltétlenül egymásra utalja, Ez 
kitűnik aSzut. 262. pontja 2-ik :bekezdésének utolsó mon
datából, amely szerint: "a járőr feladatával és a járőrve
zető szándé'kával a járőrtársnak is teljeseT. tisztában kell 
lennie". 

Ugyanezt igazolja továbbá a Szut. 268. pontjának 
azon előírása, mely szerint "a járőr tagjainak egymástól 
elválniok csak elkerülhetetlen szükség esetében szabad". 

Arra a 'kérdésre: mikor ér véget a csendőrjárőr szol
gálata, a következő feleletet adhat juk : 

A csendőrségi őrszolgálat akkor ér véget, amikor a 
járőr a szolgálati lapon előírtak teljesítése után az Öl'sre 
bevonul. 

Miután a csendórségi órszoglálat megkezdésének elő
ieiteteieit, a megKezaes mót'tjá'L és il?, &T'S?,I;:>\gá\a\ \i\\'j'lO'E,i\ 

megismertük, vessük fel azt a kérdé-st, vajjon a fenti elő
feltételek közül melyik az a lényeges feltétel, aminek hiá
nyában őrszolgálatról nem lehet szó? 

Megítélé~nk szerint az előkéEzületi feltételek közül 
a leglényegesebb akivezénylés. 

Ah'héiz, hogy csendőrségi őrszolgálatról beszélhessünk, 
feltétlenül szükséges, hogyakivezénylés az arra jogosított 
örsparancsnok, (vagy távollétében helyettese) részéről tör
ténjék. Ámbár a csendőr - aSzut. 3000. pontja értelmében 
és az ott megjelölt feltételek mellett - saját kezdeménye
:nésből is jogosult szolgálatilag fellépni, azonban az ekkér.t 
fellépő csendőr szolgálata nem őrszolgálat lesz, hanem csak 
közönséges (belső) szo].gálat. Ezt egyébként kimondja a 
Szut. 251. pont 1. bekezdése is: "A kivezénylés nélkül szol
gálatilag fellépő csendőrt ... szolgálatban állónak kell te
kinter,i, de a csendőrjárőr fogalma alá nem tartozik". Ezen 

A bíró előrehajolt és szelid szóval faggatni kezdte: 

- Mi baj van? 
- Kérem, én azt hittem, .. 

Mit hitt? 
Hogy ő is itt lesz ... 
Kicsoda? 
Hát ő ... 
Miért? Többen voltak a -veszekedésnél ? 

- Nem! 
- Hanem? 
- Én csak őmiatta jöttem el.,. 
- Valaki rábeszélte? 
- Nem! 

Hol állt, 'amikor ez a két asszony egymásnak 
esett? 

Sehol! - itt aztán már eltört a mécses és ki
sajtolódtaik szeméből ,az első könnycseppek. 

- Hogy-hogy? Maga nem tud semmit? 
- Én nem is voltam ott. Csak vele akartam ta-

lálkozni. Azt hittem, ő is itt lesz ... 
- De hát kicsoda az az ő? 
-- Szegfi Sándor, a csendőr.,. 
Kiderültek az arcok, még a két asszony is somoly

gott. MegenyhüIta feszült hangulat, A világítást át
szürte a zöld lombsátor valami megV'eszte.getö színár
nyalattal. A poros aktákra, a tintafoltos zöld -asztalra, 
a komor feszületr-e rávetődött a fény és a padlón nap
foltok táncoltak, mint kirakott arany tányérok, Az 
ablak előtt fecskék cikáztak és a kavargó porszemek 
VIdáman bukfenceztek. Forró nyár volt. Termést érlelő 
nagyszerű napsütés, 
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a ponton egyben élesen elválasztódik egymástól: á csend
őrségi őrszolgálat és a közönséges szolgálat 

További fontoo kelléke az őrszolgálatnak, hogya ki
vezényelt járőr tisztában !egyen akivezénylés céljáyal 
és tartalmával. Hiszen enélkül csak céltalanul menetelő 
j árőrről, csak ötletszerű őrszolgála tró I' beszélhetünk és 
nem lehet szó öntudatos járőrszolgálatról. Fontos továbbá 
a szolgálati-lap kézhezvétele is. A SZilt. 251. pontjának 
utolsó bekezdésén kivül a 767 jcsf. 933. sz. rendelet is 
elrendeli, ihogy az örsparancsnok (helyettese) a járőr 

kivezénylése előtt két órával az örsirodába hívja a ~árőr
vezetőt, tudtára adja a parancsot és a szolgálati okmá
nyokat is átadja neki. 

A szolgálati-lap kézhezvételének jelentősége, különö
sen aSzut. 250. pontjában foglaltak miatt fokozódik, 
amely szerint az ~rsparancsnok, ha szükségét látja, be
látása szerint, a rendes szolgálati beosztás sorrendjétől 
eltérően írhatja ki a szolgálatot. Már pedig ez esetekben, 
ha a járőr, a szolgálati-lap hiányában -- emlékezetből -
nem oly sorrendben port yáz, amint az neki előiratott 
avagy az előírástól különösebb indok nélkül eltér, nyil
vánvalóan elköveti az őrszolgálati vétséget. Ily esetekben 
tehát a büntetőjogi felelösségrevonásnak egyikelőfelté
tele, hogya járőr szolgálati-lap birtokában legyen, mert' 
ellenkező esetben az alkalmilag kiírt szolgálat 'nem elő
írásszerű leportyázásáért -- joggal felélősségre se lenne 
vonható. 

Másrészt azonban. a kivezényelt járőr szolgálata ál
talában akkor is őrszolgálatnak tekintendő, ha a járőr el
indulása előtt a szolgálati-lapot nem vette volna át. A szol
gálati-lap átvételének elmulasztása ,tehát olyan szabály
talanság, ami a szolgálatot azért nem fosztja meg az 
őrszolgálati jellegétől. 

Lóri a kipattant()tt titok után elfedte a szemét és 
sírt, mint a zll;poreső. Sósné csuclsujgatta, simogatta. 
Aztán már Csernyusné is átment és ő is segített ví
ga;sztalni. Valami fölötlotc bennük, megmelegedett a szí
vük és kezük, talán nem is véletlenül, találkozott a 
zokogó Lóri vállán. 

Aztán felállt Csernyusné: 
-- Nagyságos bíró úr, én mindent visszavonok. 
-- Nagyságos bíró úr, én sem haragszom, hiszen 

szomszédok va;gyunk ... 
A bíró csak bólogatott. ösz fején a megértés ara

nyos kedélye hatalmasodott el. Mosolygott. 
-- A tárgy,alást berekesztem és az eljárást meg

szüntetem. 
Lóri már föl mert pillantani. Az aranyos szívü 

bíró csendes hangon szólt hozzá: 
-- Hát majd beszélünk azzal a csendőr.rel. Jó? 
- Iiigen . .. - szipogta vissro, de szernén már át-

ivelt a megbékélés szivárványa és a két ,szomszéd
asszony oldalán elhagyta a tárgyalótermet. 

A bíró lehajtotta ,a fejét és elégedett derűvel rá
vezetteazaktára: "Kibékültek." 
. Egy hét mulva Szegfi Sándor beljebb került a 
Kádár ,portán. 

- Már csak megnézem ezt a lányt, aki dobra
ütötte a nevemet, -- mondotta. 

Aztán már kettesben ültek a kis lugasban. 
Enyhe szél fujt. Összeverődtek 'a harangvirágok, 

megremegtek a nyárfalevelek és egymásbaborultak a 
pirosra érett vadszőlő indái. Mint két kéz, amely kere
sés után. találkozott. 

Végül ugyanígy őrszolgálatban állónak tekintendő 
az a csendőrjárőr, amelyik anélkül kezdte meg közbiz
tonsági szolgálatát, hogy megelőzőleg az örsparancsnok 
(helyettese) részéről eligazításban részesült volna. Az el
igazítás tehát szabály szerint hozzá tartozik a csendőr

ségi őrszolgálathoz, de nem olyan mérvben, hogy ennek 
hiányában őr;:zolgálat ne létesülne. 

Miután az őrszolgálat· kellékeit, megkezdésének és 
befejezettségének Ísmertető jeleit megismerjük, menjünk 
át a cs'endőr"égi szolgálat másik részére: a rendes, vagy 
-- ahogyaSzut. 67. !pontjában olvashatjuk -- a belső 
szolgálatra s nézzük meg, hogy az utóbbi szolgálat meny
nyiben különbözik az előbbitől. 

Ha a különbséget kirivó módon akarjuk ismertetni, 
azt is mondhatnánk, hogy amíg az őrszolgálat általában 
alaktanyán kívüí zajlik le; addig a közönséges szolgálat 
általában a laktanyán belül, annak a szolgálati körletén 
belül játszódik le. Ezért illethető az utóbbi röviden a 
belső szolgálat elnevezésével. Ez a szolgá!l:atteljesít.és helye 
utál.]. igazodó, a fogalmat helyi viszonyokból megítélő meg
határozás, ha nem tökéletes és kimerítő is, azonban ta-

·lálóan és könnyen megérthetően hangzik. 
Ha.e két szolgálat célját és testületi rendeltetését 

tartva szem előtt, keressük a fogalmi elhátárolást, úgy 
azt is mondhatjuk, hogya belső szolgálat a cs'endőrség 
katonM szellemét igyekszik biztosítani és fenntartani, 
míg a: külső szolgálat az állam közbiztonsági szükségleté
nek a kielégítését célozza. 

A belső szolgálat feladata tehát az, hogy a csendőr
ségen belül rend legyen; addig a külső szo]gá:lat célja a 
közbiztonság fenntartása. 

A belső szolgálat köré t az örs állományába tartozó 
csendőrök kiképzése, továbbképzése és a belső laktanya
rend,valamint a belső laktanyai szolgálat ellátása teszik 
ki; ezekből a részekből tevődik össze, ezekből áll a belső 
szolgálat. A külső és a: belső szolgálat együttesen bizto
sítja a legtökéletesebb rendet, mert a ,belső szolgálat a 
szolgálati rend, a külső szolgálat pedig a közrend bizto
sítéka. 

Fontosság szempontjából elhibázott dolog lenne azt 
mondanunk, hogy a külső szolgálat fontosabb, mint a 
belső. 

Bár ha a járőrszolgálatban elkövetett mulasztásokat 
és szabálytalanságokat általában szigorúbb büntetéssel 
sujt ják, ~ényegileg e két szolgálat szervesen összefügg 
és egymást annyira kielégíti, hogy ha az egyik hiányos 
vagy elhanyagolt, az szükségképpen kihat a másikra is. 
Mert egy fegyelmetlen, rosszul kiképzett csendőr a köz
biztonsági szolgálatot jól nem láthatja el. 

Amit a fentebbiek során aSzut. -- és részben a 
Szolg. Szab. -- rendelkezését és a csendőrélet természe
tét véve figyelembe elmondottunk volt, azokból most a 
fegyelmi és büntetőjogszabályokat Mzbevéve vonjuk le a 
következt,etéseket. 

Az őrszolgálatban szándékosan - avagy csak gon
datlanságból -- elkövetett cselekményeket és mulasztáso
kat az új katonai büntetőtörvénykönyv (röviden Ktbtk.) 
V. fejezete alatt a 102-106. §-ok írják körül. 

Ezeket csendőrségi szolgálati szemüv0gen át nézve. 
az alábbiakat tudhatj uk meg: 

A közbiztonsági szolgálatot ellátó csendőrjárőr mind~ 

Az Is·tentid tunyán kéJ 'ni segítSéget, vétek és bo-
londság. 

ZRINYI MIKLÓS 
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Csendö.rújoncok frissen felszerelve. 

két tagjának egyenlő a büntetőjogi felelőssége. Tehát 
elvileg a járőrtársra ugyanazon büntetést írja elő a tör
vény, mint a járőrvez.etőre. A dolog természetéből folyik 
azután, hogy - ha bár az őrszolgálati bűntettet, avagy 
vétséget együtt, közös akaratelhatározással követték is el, 
vagyis az alanyi bűnösségük egyenlő természetű is - 'a 
gyakorlati életben a haditörvényszék súlyosabb büntetést 
fog kiszabni a járőrvezetőre, mert hiszen a iárőrvez.ető 
minősége súlyosbító körülményként esik terhére a latba 
akkor, amikor a büntetést megállapítják. 

A csendőrségi kbzbiztonsági szolgálatban elkövetett 
cselekményeket a törvény vagy őrszolgálati bűntettként, 
vagy ör�zolgaláti vétségnek jelöli meg. 

N ézzü.k meg elsősorban azokat a cselekményt!ket, 
amik a törvény rendelkezéséhez képest bűntettként minő
síthetők. 

A szabályszerűen kivezényelt és eligazítás után útba
indult csendőrjárőr tagjai az alábbi esetekben válnak őr
szolgálati bűnösökké : ha megittasodásuk által, avagy az 
által, hogy kispihenő helyükön lefeküdve elalusznak, avagy 
ha közbiztonsági zolgálati körletükön kívül eső helyre 
önkényűIeg és oly módon távoznak el, hogy ezek egyike 
vagy más ehhez hasonló természetű cselekvésük által az 
eligazításukkor reájuk bízott feladatuk megoldására tel
jesen képtelenekké tették magukat. 

Vagy ha a szolgálatukra vonatkoz6 általános vagy 
különös utasítást mellőzték' és ebből foly6lag - békében 
- hátrányt vagy -- háború idején - j�lentékenyebb 
veszélyt idéztek elő. 

:es pedig a cselekmény ük a törvény értelmében (Kbp. 
102. § '2-ik bekezdése) akkor is bűntett lesz, ha azt gon
datlanságbóL követték el. 

Lássunk egy példát az őrszolgálat.i bűntettre : a ha
társzéli csendőrörs parancsnoka, délután, ,a Szut. 293. 
pontjában előírtak szerint utánportyázásra indul. A ha
tárvonal közelében való portyázásakor az idegen állam 
területéről két polgári egyén lép át magyar területre, aki
ket aSzut. 302. pontjában foglaltak (Szolg. Szab. I. R. 
449. p. is) figyelmen kívül hagyásával, vállon hagyott 
fegyverrel szólít fel igazolásra. A két polgári egyén az 
igazolványok átadásának ürügye alatt az örsparancsnokot 
teljesen megközelíti, majd hirtelen reátámadnak, f,egyve
rét dulakodás árán elveszik s azzal együtt a határon át 
elmenekültek. Az örsparancsnok kétségtelenül azért ke
rült ezen megszégyenítő helyzetbe, mert aSzut. 302. pont
jában foglaltak sz.em előtt tartásának elmulasztásával le
-hetővé tette, hogy oa polgári egyének teljes közelébe jö
hessenek. 

Miután így a járőrszolgálatbani lefegyverzése saját 
hibájából kifolyólag köVetkezett be és mert tőle, mint 
őrszolgáJatban állótól it szolgálat további ellátásához fel
tétlenül szükséges fegyver a csendőrérdekek lealázó meg
szégyenítésével és úgy vétetett el, hogy ekként a további 
őrszolgálat teljesítése lehetetlenné vált s a szolgálatra 

A császáTi nehéz lovasságnál 1660 körül többek közt 
négycsövü pisztoly is volt használatban, mely kerekes szerke
zettel lévén ellátva, -mint ismétlöfegyver volt kezelhető. 
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hátr.ányt is idézett elő, cselekménye kimeríti a Ktbtk. 
102. '§-ba ütköző őrszolgálati bűntettet. 

Arra az esetleges kérdésre, hogy hol találhatók fel 
a csendőrségi őrszolgá~atra vonatkozó általános utasítások 
és hol kapja meg a járőr a különös utasításokat, a követ
kező a felelet: 

Az általános utasítások alatt a Szut. vonatkozó ren
delkezései, avagy a magasabb parancsnokságoknak ezen 
az ala-pon nyugvó rendelkezései, míg a Jcülönös utasítások 
alatt itt - ebben a vonatkozásban - az örsparancsnok 
azon uta<!ításai értendők, amiket a szolgálati-Iap adataival 
egybehangzóan az 'eligazításkor ad ki a járőrnek. 

Természetes dolog, hogy a kérdéses utasításoknak 
fontos jelentőségűeknek kell lenniök és a beállott hátrány
nak okozati összefüggésben kell lenni az utasítás elmellő
zésével. Ha az elmellőzött uta6ítás nem volt lényeges je
lentőségű, avagy ha a lényeges utasítás elmellőzéséből 
semmiféle hátrány nem állott be, akkor őrszolgálati bűn
tettről nem lehet szó, legfeljebb csak őrszolgálati vétség
ről. Ugyancsak őrszolgálati vétségről lehet szó akkor is, 
ha a járőr - vagy annak egyik tagja - kisebb mérvű 

- megittasodása vagy, eltávozása, vagy egyébként az álta
lánOB vagy különös őru{asif!1.ssal ellenkező magatartása 
által nem vált ugyan szolgálatra képtelen né, de azt hiá
nyosan, felületesen, csak részlegesen, avagyelkésetten 
oldotta meg. 

De teljesen elegendő az őrszolgálati vétség létesülé
séhez a szeszesitalnak, őrszolgálat teljesítése közben meg
ittasodás nélkül való egyszerű fogyasztása is. ASzot. 89. 
pont első bekezdése értelmében'a, csendőrnek a szolgálat 
tartama alatt ~ még a pihe~idej~t is beleértve - sze
szesitalt fogyasztania nem szabad. így tehát a szolgálat
tal kapcsolatos általános utasításokat sértő ezen szabály
talanság - mely egyébként pl. belső szolgálat közben el
követve, csak fegyelmi kihágás lenne - őrszolgálatban el
követve. az őrszolgálati vétség tényálIadékát meríti ki. 
Kivételt képez ezen általános szabály alól a polgári ruhás 
nyomozók szolgálatát szabályozó Cs. 4. Utasítás 125. 
pontja, mely a szeRzesitainak kis mértékben élvezetét szol
gálatban is megengedi akkor, ha azt éppen a szolgálat 
érdeke tette szükségessé. 

Bár az esetek sokfélesége miatt az őrszolgálati vét
ségek minden egyes elkövethető alakját itt fel nem so
rolhatjuk. mégis megemlíthető még az, hogy őrszolgálati 
vétség gyanánt bírála.ndó el .az is, ha a csendőrjárőr 

vagy annak egyik tagja a kis- vagy nagypihenő alatt szol
gálati ok nélkül - hátrányt nem okozó körülmények közt 
- eltávozik, mivel a Szut. 288. pontja ezt kifejezetten 
csak szolgálati okokból engedi meg. 

Az őrszolgálati bűntett re a törvény (Ktbtk. 103. § 
2-ik bekezdése) egy évig, súlyos esetben három évig ter
jedhető börtönt, míg háború esetén 1-3 évig, súlyos eset
,ben 3-5 évig terjedhető börtönt, nagy hátrány bekövet
kezése esetén pedig agyonJ:övéssel végrehajtandó halálbün
tetést ír elő, az őrszolgálati vétségre pedig (a Ktbtk. 106. 
§-ában) 8 naptól 6 hónapig, súlyos esetben pedig 6 hónap
tól 2 évig terjedhető fogház van előírva. 

Külön szabályozza a törvény (Ktbtk. 105. §-a) a 
fogolyőrzéSire hivatott őr büntetését. A fogoly szándé
kos megszöktetését őrszolgálati bűntettként jelöli meg 
és 5 évig terjedhető fegyházzal bünteti. Ha azonban 
bebizonyosodik az, hogy az őr tudomással bírt arról, hogy 

A fralncuz ha gyözedelmes, e,ltürhetetldn, /w, nyonw
rodott, semm,ire kellő. 

ZRINYI MIKLOS 

az őrizetére bízott fogoly felségsértés vagy hütlenség 
gyanúja alatt áll, vagy ezen bűncselekmények egyike 
miatt van elítélve, a büntetése 5-10 évig terjedhető fegy
ház; sőt - ha a fogo~yszöktetésből nagy hátrány követ
kezett be - agyon lövéssel végrehajtható halál. 

Hogy ki értendő a "fogoly" elnevezés alatt, arra nézve 
megadja a feleletet a Szut. 539. pontja. E szerint "fogoly" 
kifejezés alatt a csendőrség által felhívásra vagy saját 
kezdeményezésre elfogott, elővezetett vagy őrizetbe vett, 
továbbá a hatóság által a cflendőrségnek fogoly gyanánt 
kísérés vagy őrzés végett átadott egyéneket kell érteni. 
Tehát a most említett körülmény'ek között - a gyanú 
s61yától függetlenül - elfogott "fogoly" szándékos meg
szöktetése mindig bűntett. 

Ezzel szemben viszont aKtbtk. 106. §-a szerint őr
szolgálati vétség miatt vonandó felelősségre az az, 6r, 
avagy az őrségnek azon tagja, amelyik - bár bűntettel 
is gyanúsított - fogoly megszökését gondatlanságból 
idézi elő. 

A fentiekhez még a következőket tartom szükséges
nek hozzáfüzni: 

AKtbtk. 104. § 2-ik bekezdésének utolsó mondata 
azt mondja, hogya "csendőrjárőr tagjának bünt~tésére 
azonban kivétel nélkül a 103. § 2-ik bekezdése irányadó" 
A törvénynek ezen nyilvánvalóan enyhébb büntető ren
delkezése abban Jeli magyarázatát, hogy rendes viszonyok 
közt elsősorban közbiztonsági szolgálatot eI1átó csendőr
járőrök nem ritkán 36 órai -..:. sőt néha' még hosszabb 
tartamú - portyázást, illetőleg nyomozást végeznek s 
így a szolgálatuk küI.önleges volta miatt mulMztásaikat 
külön enyhébb büntetés alá vonandónak ítélte meg a tör-
vényhozó is. -

Ezek tehát azok a büntetőjogi szabályok, amelyek a 
csendőr közbiztonsági szolgálatának, vagyis a csendőrségi 
őrszolgálatnak a szabályosságát és zavarfalanságát biz
tosítják oly módon, hogy az ezen szolgálat közben csendőr
egyén részéről szándékosan, avagy gondatlanul elkövetett 
szabálytalanságokat büntetéssel sujt~ák. 

Ha most átmegyünk a csendőr szolgálatának másik 
körére: a belső szolgálatra, úgy azt a következő büntető
jogi szabályokkal látjulcl biztosítva: 

Ha a belső (laktanyai ügyeletes, napos, készültségi, 
stb.) szolgálatra kirendelt csendőr a kirendelés után. de 
még a szolgálat megkezdése előtt, avagy már szolgálatba
lépése után kismértékben megittasodik, fegye:mi kihágás
ban válik bűnössé és fegyelmileg lesz felelősségre vonva. 
Ha pedig a belső szolgálat teljesítése közben, avagy ezen 
szolgálatra történt kirendelése után -- akár csak gondat
lanságból is - annyira megittasodik, hogy szolgálata ellá
tásá~a képtelenné válik, cselekménye fegyelem és rend 
elleni vétség (Ktbtk. 121. §), amire a törvény 6 hónaptól 
~étévig terjedhetőfogházbüntetést ír elő. 

Azt a csendőrt pedig, aki belső szolgálatra vonatkozó 
kötelessége szándékos vagy gondatlan megszegésével ,ma
gát szol,gálatámak teljesítése alól kivonja, a törvény (Ktbtk. 
133. §. 9. pontja) öt évig is terjedhető fogházzal rendeli 
sújtani. Háború esetén pedig - az abból származott hát
rány nagyságához képest - a büntetés 5-10 évig terjed
hető börtön, sőt - ha abból a hadműveletekre nagy hát
rány származott - agyonlövés általi halál is lehet. 

Ime, így határolódik el e,gymástól a csendörségi szol
gálat két nagy köre: a belső vagy laktanyai és a külső 
vagy közbiztonsági szolgálat és ezen két szolgálat közben a 
fent ismertetett módon védik és biztosítják a büntetőjog
szabályok e szolgálat zavartalanságát és rendjét. 
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A budapesti I. osztályparaI.lCsnokság gazd a�ági hivatalának kard- és fegyverraktára. 

Leseredmények. 
A mult évi 21 . számunkban közölt lespályázatunkra 

beérkezett legjobb munkát a folyó évi 1 .  számunkban 
közöltük. A lessel kapcsolatos ismeretek, tapasztalatok és 
megszívlelnivalók gyarapítása céljából mai számunkban 
is közlünk néhány hasonló esetet. öt beszámoló követke
zík az alábbiakban, mind az öt esetben les hozta meg az 
eredményt. 

Az e].sőnél a les egy, már elveszettnek tekinthető 
nyomozást vitt sikerre. Nem is les volt ez, hanem lesek 
szakadatlan sorozata másfél éven át, de mindig, minden 
tsetben annak a határozott oélnak a szolgálatába állítva, 
hogy bizonyíték jusson a csendőr kezébe azokkal szem
ben, akikre gyanakodott, de akikkel szemben nyiltan 
mégsem léphetett fel. Nemcsak szívósság, kitartás és di
cséretreméltó buzgalom, hanem céltudatosság is jellemzi 
ezt a lessorozatot. A lest gondolkodás, következtetés 
előzte meg. Megkereste a csendőr a gyilkosságnak azt a 
pontját, amelyben megkapaszkodhatott s nem a jósze
rencsére, meg a véletlenre bízta az ügyet, hanem a nyo
mába szegődött annak a szálnak. amit helyesnek látott s 
addig követte, kerülgette, figyelte, míg aztán egyetlen 
mondat, amit egyik les során- meghallott, meghozta más
fél esztendő kitartásának a g)'ümölcsét. A l�s okos, céltu
datos és kitartó alkalmazása nélkül ma egy gyilkosság
gal több volna a kiderítetlen számlánkon. 

A második les is céltudatós volt. Ebben' az esetben 
voltaképpen nem történt semmi, ami gyanura így les re 

határozott okot adhatott volna, a csendőr emberismerő 
szeme azonban megakadt valakin. N pm tetszett neki. 
Pedig mindenki dicsérte, még a fiatalabb csendőrök is 
tűzbe tették volna é:rtük a kezüket. De az öreg csendőr
nek még így sem kerülte a figyeImét néhány olyan apró
ság, ami a gyanakodáshoz. majd a leshez s ennek segit
ségével az álszenteskedő ember leleplezéséhez vezetett. 
Mostani köz.!eményÜnk szempontjából ebben az esetben 
is az a fontos, hogy les nélkül itt sem mehetett volna 
a csendőr semmire. A les volt a feJtünés nélküli megfi: 

gyelésnek s az eredménynek egyetlen eszköze. 
A harmadik esetben is megtaláljuk a les legfonto

€abb tartalmát, a céltudatosságot. Büntetés letöltése cél� 
�ából kellett a járőrnek egy embert elővezetnie. Éjszaka 
érkeztek az illető községbe s ha már ott voltak, nem lát
ták céltalannak, hogy -észrevétlenül, tehát les útján előbb 
szétnézzenek az illető portája körül. Mert afféle ember
nek ismerték, aki lopni, orvvadász ni ki-kijárogat. Az 
eredmény ig,azolta a járőr gondosBágát és igazolta a lest 
is, amit tartottak. 

Lestartásra a negyedik esetben is meg volt a hatá
rozott alap. Itt sem véletlenre ment a járőr. Jól ismerte 
a járőrvezető a cigányfurfangot, feltűnt neki az elha
gyott cigány tanya s ha aztán viszavárta a lakókat, azt 
helyesen alkalmazott lessel tette. 

Az. ötödik eset világos példája a "hátha"-Iesnek, rá
bízva a véletlenre, hogy történik-e valami egy félórán 
belül, vagy sem. Ha igen, akkor vaIl/ eredmény, ha nem, 
akkor niÍlcs: Hogy a'zután honnan; ki és' milyen alakban 
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hozza a véletlent, az már ,a jövő titka. Annak a két fiatal 
csendőrnek, akik ezt a lest vég.rehajtottáks akiknek a 
szerencse örömet szerzett, mert volt eredmény, mégsem 
Írunk a rovásár,a semmit. Helyi sz.olgálatJban voltak s 
mint a beküldő írja, "únni kezdték már" hogy esemény
telenül portyáznak", holott elég mozgalmas volt az örs. 
Fiatal vérük és buzgalmuk mindenáron eredményre tört 
s az már helyes ösztön volt, hogy erre a célra a leshe:/: 
folyamodtak. Helyes, hogy unatkozás helyett tenni akar
tak valamit. Akármit, csak tétlenkedés és eredményte
lenség ne legyen. Ez egymagában véve is szép és hasz
nos törekvés, mert a megelőző szolgálatnak éppen ez a 
szemfülesség és tevékenykedés a lelke, a mozgatója. De 
maga a leírt les mégis csak a véletlenre volt bízva, tehát 
az eredménye is csak kivéteIes. 

A lest azonban nemcsak események és meghatározott 
személyek teszik céltudatossá. Minden les céltudatos, ha 
a csendőr előre indokolja, hogy miért, milyen célból 
fogja azt megtartani. Uyen ok számtalan van. Ahány 
gyanus egyén, vásár, búcsú, csempészút, feltűnŐ€n köl· 
tekező ember, gy.anus szülésznő, lebuj 'stb.; stb. c~k 
\Zan, mind alkalmas arra, hogy a lest, előre átgondolttá, 
tehát okszerűvé, céltudatossá tegye. Cs,ak az a nem cél
tudatos Ies, amiben kifejezetten benne van a "hátha", a 
tiszta véletlenre számítás. Ez az az időfecsérlés, amit a 
les előírásánál már az örsparancsnoknak ki kell küszöböl
nie IS ugyanerre kell a járőröknek isa saját kezdeménye
zésből tartott lesnélgonrlolniok. Ezért. helyezkedik az 
utas<itásunk is arra az álláspontra, hogyacsendőrnek 
mindig tudni,a kell, hogy mit akar a Iessel elérni, milyen 
cselekményt vagy személy szerint kit akar megfigyelni. 
Régebben szokásban volt, hogy az örsök bizonyos időkö
zökben, pl. havonként, ha kellett, ha nem, lest Írtak eIő, 
maguk sem tudták, miért. Természetes, hogy a sok száz· 
ezernyi ilyen céltalan tesnek éveken át sem volt semmi 
eredménye. Tehát: inkább kevesebb lest tartani, de an
nál a kevesebbnél, amit megtartunk, mindig tudnunk 
kell, hogy miért tartjuk. 

I. 

1912 július 18-án a szent.gáti erdőben Finta Lajos 
szentgáli gazdálkodót az erdei pásztorok halv,a találták. 
A nyomozás megáHapította, hogy közvetlen közelről, há
tulról a ballapocka alatt meglőtték, azonnal meghalt. 

Finta Lajos mulatós ember volt. Ha pénzre tett 
szert, addig a kocsmából nem tért haza, míg a pénze 
tartott. Felesége különváltan élt tőle, mert rokonsága ok
talan pazarláS'a miatt gondnokság alá helyeztette, Gyak
ran ellátogatott Veszprémbe és Székesfehérvárra s 5-6 
napig - míg a pénze el nem fogyott - hazulról távol 
volt s így eltünése nem tünt fel a környezetének. Eltü
nését csak 4-5 nap mulva jelentették az örsön, ami a 
nyomozást nagyon megnehezítette. 

A gyanu B. Tamás Lajos szentgáli vadőrre irányult, 
mert Finta Lajos az ő kezdeményezésére ment ki a kér
déses napon vadászni, azzal, hogya közeledő Lajos-napra 
egy kis vadpecsenyét szerezzenek. A vadászatról aztán 
Finta Lajos nem tért vissza többé. 
. A gy,anusított tagadott, de mert alibit ig,azolni nem 
tudott és mert a törvényszéki huJIaboncolás 'alkalmával 
Finta Lajos sebében ugyanolyan lövedéket találtak, 
mint amilyent B. Tamás Lajos szokott használni, ala
pos gy,anu miatt a veszprémi ügyészségre került, de 
2. hónapi vizsgál,ati fogság után szabadon bocsátották, 
mert tagadásáv,al szemben nem volt elég bizonyíték. 

A nyomozást, mint a szentgáli örs akkori parancs-

noka, én vezettem és nagyon bántott, hogy egy főben
járó bűncselekmény tettese - mert meg voltam győ
ződve, hogy a tettes c"akis B. Tamás Lajos - fölemelt 
fővel jár a becsületes emberek között. Ezért minden al
kalmat felhasznáItam, hogyelJene adatokat szerezzek. 
Lakása közelében gyakran lest tartottam és a lest a jár
őröknek is elrendeltem. 

Ezeket a leseket, megfigyeléseket 1912 szeptemberé
től 1914 februárjáig sZÍvó.san, esüggedé.3 nélkül végez
tük. A lest tehát ugyanarra a célra, ugyanazon a helyen 
akár évekig is érdemes alkaimazll1, végül is a körülmé
nyek alakulása az eredményt meghozza. Nekem ehhez 
a szívós leshadjárathoz meg volt a jól átgondolt alapom, 
az eredmény a kitartáson múlott. 

A lesek eredményeképpen rájöttünk, hogy a bűnc5e
lekményben való részess€g gyanu.;a miatt meg keII fi
gyelni Szalai Lajos szentgáli gazdálkodót is, mert sűrűn 
érintkezett B. Tamás Lajossal, aki éjjelenként több ízben 
felkereste lakásán Szalait. 

Az agyonlőtt Finta Lajos Szalai Lajos nagybátyja 
volt s kb. 120 hold földje és egy háza volt. A vagyont 
- miután Finta gyermektelen volt - Szalai Lajos örö
költe. Felmerült a kérdés, miért jár oly gyakran a sze
gény sorban élő vadőr a gazdag és jó hírben álló Szalai 
Lajoshoz? Mit keres ott .főként éjjel, mikor más tisztes
séges polgár már aludni tért? Kézenfekvő ebből a követ
keztetés: Szalai, hogy nagybátyja a vagyont el ne pré
dálhassa, ráveszi a vadőrt, hogy nagybátyját tegye el 
láb alól. Persze, ezt nem kívánja ingyen. Megéri: 120 
hold föld és ház nagy dolog. 

Ig.en~ de ezt be is kell bizonyítani, mert a bíró&ág 
puszta ,következtetésre nem ad semmit. Bizonyítékok kel· 
lenek. 

Annyi bizonyítékom nem volt, hogy azzal a nyomo
zást újra. ibevezethettem volna. N em akadam az ered
ményt korai beavatkozással kockáztatni,ezért továbbra 
is a les meIlett maradtam, de most már nem B. Tamás 
Lajos, hanem SzaJoai Lajos megfigyelésére helyeztem a 
fősúlyt s ez meg is hozta a sikert. 

Ebben a sikerben segítségemre volt, hogy Szalai 
Lajos házát észrevétlenül meg lehetett közelíteni. A ház 
temetőre nézett s a sírhalmok mellé ültetett cs,erjék közül 
jól meg Iehetett figyelni. 

Egy februári estén tartott les alkalmával - nagyon 
hideg volt - 9-10 óra .között ,a temetőn vezető gyalog
úton lépéseket hallottunk. Miután vaksötét volt, nem is
mertük fel azt a két sötét alakot, akik egyenest Szalai 
Lajos háza felé tartottak Ott megálltak, valamit suttogó 
hangon megbeszéItek, azután az ablakon bezörgettek. A 
zör,getés're senki sem felelt. Kevés vártatva egyikük a má
sik segítségével bemászott a kapun, belülről kinyitotta, 
mire a másik is bement. Most már az udvarfelőIi abla
kon kopogtak, erre a szobában lámpát gyujtottak. s aláto
gatók bementek Szalai lakásába. 

Odamentünk az ablakhoz abban a reményben, hogy 
valami kis résen benézhetünk. Az ablak azonban nagyon he 
velt függönyözve s így nem láttuk, hogya szobában kik 
vannak és mit csinálnak. Az ablakon kere'3ztül a beszéd
jüket sem lehetett megérteni. Ezt pedig minden áron meg 
akartam tudni. Már azzal a gondolattal kezdtem foglal
kozni, hogy bemegyek. A látogatók azonban voltak olyan 
ügyesek, hogy a kaput bezárták maguk után s így az ud
varra nem tudtunk beménni. Már éppen be akartam 
mászni a kapun, mikor nyilt az ajtó és a két ismeretlen ki
lépett Szalaival együtt a ház folyosójára. Szalai azt mondta 
suttogó hangon vendégeinek: "N e zaklassanak, most töb-
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bet nem tudok adni, mert nincs pénz a kezemben t" Azután 
a két látogató kilépett a kapun a temetői gyalogútra. 

Mi akkor már elfoglaltuk az előbbi helyünket és fi
gyeltük a késői lá:ogatókat. Az egyiket alakjáról ítélve 
B. Tamás Lajosnak véltük felismerni, de hogy a másik ki
csoda, arról sejtelmünk sem volt. Észrevétlenül! és zajtala
nul követtük őket 10-15 lépés távolságból, arra számítva, 
hogy valaho) megállnak beszélgetni éi! abból valamit meg 
tudunk állapítani. Számításunkban nem csalódtunk, mert 
30'-40 lépés után megálltak és beszélgetni kezdtek. Óvato
san megközelített ük őket, lépteink zaja elveszett a temető 
füvében. Suttogó beszélgetésüket a csendes, éjszakában 
tisztán hallottuk, de most már azt is tudtuk, hogy B. Ta
más Lajoo és Sz. Tamás Lajos ai két gyanus látogató. 
Utóbbi Finta Lajos feleségének testvére volt, az asszony 
különválása óta nála tartózkodott. 

Már az is örömmel töltött el, hogya hívatlan vendé
geket megismerhettem, de beszélgetésük teljesen meggyő
zött arról, hogy Finta Lajos agyonlövetéséről tudnak 
egyet-mást és Szalai Lajosnál a hallgatási díj ügyében tet-

o. ték a ké3ői látogatásukat. Azt mondta :Sz. Tamás B. Ta
más Lajosnak: ,.Az anyja szentségét, keveset adott a só
gor. Ezzel alig tudom a leányokat elhallgattatni." Ezzel 
már el is tün,tek az éjjeli sötétségben. 

Eleget tudtam, de még nem mindent. Tudtam, hogy 
Szalai Lajos, B. Tamás Lajos és Sz. Tamás Lajos benne 
vannak a dologban. De, hogy kik azok a leányok, akiket 
el kell haEgattatni, még nem tudtam. Mindenesetre gyors 
cselekvésre volt szükség. 

Azonnal őrizetbe vettem Szalai Lajost, B. Tamás La 
jost és Sz. Tamás Lajost és egymástó] elkülönítve őriztet
tem őket. Reggel - mihelyt telefonálni lehetett - a nagy
vázsonyi és veszprémi örsről 1-1 járőrt kértem segítségül, 
egyben pedig észleleteimet a ve3zprémi királyi ügyészség
nek is bejelentettem, ahonnan dr. Lányi Sándor akkori 
ügyészségi . elnök a helyszínére is kiszállott. 

A les alkalmával ésZlelt adatok alapján megkezdett nyo
mozás hatodik napján B. Tamás Lajos beismerte, hogy 
Szalai Lajos felbujtására 1912 július 18-án Finta LajÜ'3t 
ő lőtte agyon. Szalai Lajos és Sz. Tamás Lajos a cselek
ményben való részességüket tagadták. Azonban a nyomo
zás során be szerzett bizonyítékok s a tanuvallomások alap
ján a veszprémi kir. törvényszéknél 1914 novemberében 
megtartott 'esküdtszéki főtárgyaláson B. Tamás Lajost 12 
és félévi fegyházra, Szalai Lajost 3 évi börtönre, 'Sz. Ta
más Lajost bűnpártolásért 8 hónapi fogház ra ítélték. Az 
elítéltek megnyugodtak s így az ítélet azonnal jogerőre 
emelkedett. 

Meg kell említenem, hogy a 'temetőben emlegetett lá
nyok, - ,akiket a tettes kevés pénzzel nem tudott elhallgat
tatni - ciiak mel!ékszereplők voltak magában a bűncse

lekménybeni de mindent tudtak róla. ők lettek a korona
tanuk. Németh Pál I. 'tiszthelyettes 

(Pápa). 

II. 

Uradalmi kovács volt Lengyel Gábor. Jóhirben á;!ott. 
szerény, tisztességes és ,szorgalmas iparo.sként volt isme
rete;; a község lakosai előtt. Így írták le őt fiatalabb ba5-

·társaim iG, ha Lengyel Gábor felől érdeklődtem náluk. 
Egy éve, hogy ezen az örson teljesítettem szolgálatot 

s bár igyekeztem a bő és kiterjedt helyi és személyi ,isme
retszerzésre, még, fokoznom keMett, mert él'eztem, hogy 
nem teljes. Akadt az örsön fiatalabb bajtársaim' között 
kettő is, akik Lengyelt nagyon derék és törvénytisztelő 
emberként ismerve, 'olykor-olykor még a lakásán is felke
resték, mikor erre idejük volt. 

Egyszer járőrszolgálatban állva egyik fiatalabb baj
társammai, találkoztunk Lengyellel a községen kívül el
húzódó megyei úton. Érdeklődtem nála az uradalmi alkal
mazottak és cselédek felől, hogy ezzel is bővítsem a sze
mélYi ismereteimet. Lengyel láthatóan gyanakvólag adta 
meg a feleletet, de annál szív,esebben beszélt fiatalabb baj
társammal holmi lényegtelen dolgok felől. Ebből azt a kö
vetkezt,etést vontam le, hogy Lengyel nem is olyan ko
moly ember, mint amilyennek mondják. 

1930 június 9-én helyi szolgálatban portyázva a köz
séget, eszembe jutott Lengyel, ki a majorban lakott, a 
községtől kb. 200 lépés.nyi távolságra. N em tetszett nekem 
ez az ember. Miért kerüli az idősebb, komolyabb csendÖirt? 
Miért nem felelt szívesen és részletesen a kérdéseimre ? 
Főleg pedig: miért kerülte a tekintetemet ? Hátha ez is 
olyan álszenteskedő ember, aki port, hint az emberek sze
mébe? Kifelé ájtatoskodik, de suba alatt annál zavartala
nabbul éli az igazi életét. De ha semmiért, azért feltétle
nül gyanusnak kellett tartanom, hogy csakis a' fiatalabb 
cseJlldőrök baráts,ágát kEll1esi olyan szívesen. Hátha ez is 
bizonyos dolgok palástolá3át célozza? El akarja magáról 
terelni a gyanunak még az árnyékát is. Tapasztalatból tud
tam már akkor, hogy vannak ilyen körmönfont emberek. 
Elhatároztam tehát, hogy a körmére nézek Lengyelnek, 
erre pedig legbiztosabb eszköz a les. 

Alkonyat táján I3zándékoztam a lakása közelében lest 
tartani. De, hogy a loes helyét telje.gen észrevétlenül elfo.g
lalMssuk, a községből kb. 1 km-re eltávoztunk, hogy így 
Lengyel laikás'át kerülővel, váratlanul közelítsük meg. 

A major és, Lengyel lakása körül lábonálIó dús búza
tábla terült el, kalászai virágiáshan állottak. Mellette gya
logösvény vezetett a szomszédos Sály községbe. 

Mielőtt még a major közelébe értünk volna, attól kb. 
2.00 more elhúzódó dombos, ösvényen emberi alakot pillan
tottam meg. A község határába igyekezett. Közben ő .is 
észrevehetett bennünket. A közbeeső hullámos terepen egy
másnak csak a felső testét látva, pár pillanatra eltűnt, majd 
ismét felbukkant. Láttam, hogy vis,szatérni már nem mert, 
mert a távolabb eső dombos részen egész alakja látható 
lett volna. 

Lengyel volt. Mikor ösS'zetalálkoztunk, meg~érdeztem, 
hová megy? Azt felelte, ~ lesütött szemmel, - hogy 
Sály községben beteg anyósát szándékozik meglátogatni. 
Én azonban ismertem az anyósát, ki ebben az időben jó 
egészségnek örvendett. . . 

Mikor nehány szót váltva egymástól eltávoztunk, arra 
a helyre érve, ahol Lengyel egy pár pillanatra ,szemem 
elől eltünt,a terepet meg.szemléltem és agyalogösvénytől 
kb. 3-4 more a búzában, egy jókarban tartott 16-os ür
mértékű ergycsövű vadá3zpuskát találtam töltött álla
potban. 

A puskát magamhoz vettem, járőrtársam pedig na
gyot nézett, mert gyanumat még vele sem közöltem. Majd 
amikor elmondottam neki, kizártnak tartotta, hogy Len
liyel ily cselekményre kapható volna. 

A puska megtalálása színhelyétől kb. 15-20 m-re lévő 
egyik csipkebokorban lesbeálltunk é!l vártuk a madarat a 
lépre. Jött is szépen, ahogy vártam. 

A les elfoglalása után egy jó óra elteltével jött, de 
nagyon óvatosan, Lengyel. Tobbször megállt és körültekin
tett, nem látja-e őt valaki, vagy ő nem lát-e valakit. Mi
kor odaért, ahol a puskát elrejtette, kpzével a búzát el
kezdte I;lzéjje!hajtogatni, kereste a pu-.skáját. Közben több
ször feltekintett és csodálkozva töprengett. Az öreg hold 
mosolyogva nézett le, mi pedig a csipkebokor alatt la
pultunk. 
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Még vagy 10 percig hagytam Lengyelt keresni és 
csodálkozni, akkor a csipkebokor mögül kidugtam a kakas
tollas kalapomat és megkérdeztem tőle, mit keres? 
Erre úgy megijedt, hogy a kérdé,gemre csak 4-5 perc 
mulva tudott felelni, akkor i5 reszketve és lesütött szem
mel. 

Beismerte. hogy orvvadászatra indult, de útközben 
f:3zrevettea járőrt és a puskáját ijedtében ekejteUe, azt 
keresi. 

Mikor a puskát megmutattuk neki, arra kért bennün
ket, hogy tekintsünk el a feljelentéstől, ha már a puskát 
nem is adjuk neki vi'3sza. Beismerte, hogy már hónapok 
óta tartja hatósági engedély nelkül a puskát és több ízben 
lőtt azzal nyulat a tilalmi időszakban is. 

A házkutatás során a padlásán nyúlbőröket és tölté
nyeket ta}áltunk. így azután hamarosan elveszítette a csa
lafintasággal szerzett jóhírét, mert büntetett előé!etű lett. 

Azóta i5 gyanakvólag nézünk egymásra. Talá1kozásnál 
lesütött szemmel halad el mellettem, megbillenti a föve
gét, jónapot köszön. Szégyenli az esetet s főleg azt, hogy 
fiatalabb bajtársaim most már nem keresik őt fel a la
kásán. Most már ő sem tesz kivételt idős és fiatal csendőrök 
között. Egyformák lettünk előtte: csendőrök. N agyon he
Iyesen! Mogyorósi János tiszthelyettes 

(Tibolddaróc) . 

III. 

1906-ban, anádasladányi örsön teljesítettem szolgá
latot, amelynek annak idején igen nagy körlete volt. A 
terep nem volt nehéz, de annál mozgalmasabb. Különösen 
TJrhidán, ahol az emberölés, haláltokozó testisértés, lopás, 
tűzeset elég gyakran előfordult. De az orvvadászatot is űz
ték.(IEgyik éjjel nőt fogtunk orvvadászaton, aki férfiruhába 
öltözve állott lesben a temetőben, a hullaház mellett. 

1906 késő őszén Kardos István csendőrrel felszólítoti 
szolgálatba indultunk Urhidára, hogy éjjel odaérkezve, 
Horváth Ján'Üst őrizetbe vegyük és büntetése kitöltése vé
gett másnap reggel a székesfehérvári ügyé3zséghez vezes
sük elő. 

Horváth János gyanus egyénként volt ismeretes, ki
nek minden ravaszságát tudtuk, így már útköz,ben elhatá
roztuk, hogy éjféltájban megfigyeljük. Éjjel 11 óra lehe
tett, mikor Urhidára megérkeztünk. A szétszórt hegyköz
ségben c;;endesen, lassan ihaladva, figyeltünk a községben 
addig, míg végre a harangláb mellett belebotlottunk Ka
rikás János éjjeliőrbe. Csendben kioktattuk és magunk
kal hivtuk Horváth lakásához. útközben megtudtuk től" 

Horvát.h családi és anyagi viszonyait és azt is, hogy az 
éjjeliőr milyen embernek ismeri őt. 

Honáth lakását csendben és óvatosan megközeiíb t -

tük. Gyanus volt máris, hogy Horváth kutyája nem volt 
otthon. Ezért azt kel!ett megtudni, hog)' Horváth a laká
sában van-e. Ezt a megállapítást kellett végnhajtani, hegy 
ottlétünket el ne áruljuk. Kal'ikás ,éjjeliőrt kioktattuk, hogy 
Horváth ablakát zörgess E: meg és kérdezze lllC!T tőle, miért 
nem álloa ki éjjeliőrnek '! 

A zörgetésre Hor;váth felesége válaszolt: férje nincs 
ótthon. valószínűleg az apjánál van. Erre az éjjeliőr elkö
szönt tőle és mi Horváth háza végénél, egy rőzsével meg
rakott kucsi mellett lest foglaltunk. 

Éjfél után 2 óra felé járt az idő, türeimetlenkedni 
kezdtünk. Hallottuk, hogya felesége is igen ébren alszik, 
mert olykor lámpát gyujtott. Ez csak fokozta azt a gyanut, 
hogy Horváth tilosban járhat s mivel ia kutyája is távol 
volt, orvvadászatra gondoltunk. 

Egyszer csak ajtócsapódás hallatszott s Horváthné 

nagy sóhajtások között jött hátra, felénk. Bár nyúlmódjára 
lapultunk a kocsi mellett, Horváthné valósággal belénk bot
lott. Nagy sikoltozás verte fel a csendet, de rögtön elhall
gattattuk és ,akkor már vele és az éjjeliőrrel együtt a la
kásba mentünk. Az asszonynak meghagy tuk, hogy marad
jon a lakásban, mi pedig a konyhaajtót nyitva, vártuk Hor
váth hazatérését. 

Alig vártunk H)-15 percet, az ajtó előtt elfutott 
Horváth fekete kutyája, mire az éjjeliőr megjegyezte: 
"Most jön Horváth is." 

Megérkezett. Vállán egy zsák csöves tengeri, lába 
ronggyal volt becsavarva. Mikor hennünket megpillantott, 
a zsákot ledobta és futni akart, de már fogtuk is a kabát
ját. Igyekezett a zsebeit kiürítenf, de ebben is megelőztük, 
aminek eredménye több vadászpuska-töltény, kuks, kala
pács és fúró voJt. A vele hozott tengeris zsákot is átkutat
tuk, ahonnan a tengerin kÍvüliegy kis kézifűrész és véső 
került elő. 

A tengeri holszerzésére nézve először azzal védekezett, 
hogya felesége elől rejtette el a mezőn, tengeriszár közé, 
mert a felesége feleteti és nem ilesz magnak való tenge
rije. De mivel az öltözete és a nála talált töltények, szer
számok másra mutattak, mivel továbbá azt a helyet, ahon
nan a tengerit hozta, a járőrnek megmutatni nem tudta, 
végül is beismerte, hogya közelben levő major góréját fel
törte s a tengerit onnan lopta. 

A töltény pedig azért volt a Z5ebében, mert a lopás-

Kincses Erdélyben, Nagyekemező községnél kigyúll.adt egy 
hatalmas földgázforrás és akkora lánggal ég, hogy nem bírják 
eloltani. Borús időben Gyergyószárhegyről és a Mezőségről is 

jól lehet látni, úgy megvilágítja az égboltot. 
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hoz puskát is vitt magával s a házkutatás után az is meg
került, a rőzsés kocsi tetején, ahol a járőr lest tartott. 

EZek után a bűnjeleket Urhida község előljáróságának 
átadtuk, Horváthot pedig elfogtuk és a székesfehérvári 
kir. ügyészéghez bekíBértÜk. Másfélévi fogházbüntetést 
kapott 

Darabos János tiszthelyettes 
(Körmend). 

ilV. 

1928 február 7-én a gelsei örsről rendes szolgálatba 
indultam. Nagybakónak községb€ aznap 21 óra tájban ér
keztünk. A község !portyázása ~llkalmával elhatároztam, 
hogy a község nyugati bejáratától mintegy 250 m távol
ságra levő cigánytanyát ellenőrzöm. A cigánytanyát meg
lepWk, de bennünket ért igazi meglepetés, mert a kuny
hóban egyetlen ,cigány sem volt. A cigánytanyát átvizs
gáltuk, de oly,an tárgy'at, ami bűncselekméllJyből származ
hatott volna, vagy bűncselekmény elkövetéBére alkalmas 
lett volna, nem találtunk. Mégis gyanakodtam, annál is in
kább, mert ismertem a községi előljáróság intézkedését, 
hogyacigányoknak a község területéről való eltávozását 
ritka esetben engedélyezte. 

Elhatároztam, hogy lest tartok, mert a cigányok bi
zonyára tilosban járnak. A lest azért is igen fontosnak 
tartottam, mert szolgálatba indulásunk €Iőtt előjegyzése
met átneztem, de sem a szolgálatteljeBítés napját meg
előző napokban, sem az azt követő napokban sem búcsú, 
E'em országos vá:sár .s-ehol nem volt. így hát a cigány tanya 
népe valami különleges céllal távozott, eza cél pedig 
legtöbbször lopás. 

A les helyét a cigánytanyátóJ, 5Q méter távolságban, 
olyan helyen választottam ki, hogy ha a cigányok megér
keznek, 'menekülni ne tudjanak. Járőrtársam jelentette, 
hogy nézete szerint a lest valamelyik cigánykunyh6ban 
volna legjobb megtarlani. Amikor kérdést intéztem hozzá, 
hogy miért véli ezt jónak, azt jelentette, hogy amikor a 
cigányok bemennek, az ese'tleges Jopott holmival egyenesen 
a karjainkba futnak és könnyűszerrel elfoghatjuk őket. 
Kioktattam, hogy a cigányok Jurfangosak. Ha lopott tár
gyakkal . térnek ihaza, olyan cigány t küldenek előre, aki
nél semmiféle lopott tárgy nincs,az áttekinti a. tanya te
rületét és ha veszélyt nem sejt, ,visszamegy s szabad utat 
jelez a többi társának. 

A lest :22 órakor foglaltuk el. Kemény téli idő volt, de 
azért igyekeztünk csendben lenni. Egy órai figyelés után 
láttuk, hogy egy férfi közeledik a tanya felé. A kunyhóhoz 
érve, bement, ott 1-2 percig időzött, onnan kijövet a 
kunyhót megkerülte, annak körIetét áttekintette, azután 
abba az irányba ment vissza, ahonnan a kunyhóhoz jött. 

J árörtársam a ICÍgány eltávozása után izgatott lett, de 
türelemr:~ intettem, mert már biztos voltam az eredmény
ben. A cigány eltávozása után a kocsin ülő cigánycsalád 
8-10 perc mulva már a kunyhónál volt. Mikor a cigányok 
a kocsiról leszálltak és kezdtek lepakkolni, megleptük őket. 
A 'kocsit átkutattuk és 18 kg sonkát (félig füstölve), egy 
sertéssajtot és egy csizmasámfát találtunk benne .. 

Miután láttam, hogya cigányok lopást követtek el, 
elfogtuk s a községházához kísértük őket, a!hol Pintér An
tal, Tóth Pál éjjeli őrök és Lukács Teréz bizalmi nő jelen
létében ",zemélymotozást. eszközöltettem. A személymotozás 
alkalmávd ,Lakatos Sándorné ruhái között 1 drb 5 pengős, 
7 dpb 1 pengús, 3 dl1b 50 fiUéres, 2 drb 2 filléres ~áltó
pénzt, 2 drb fel m:mismerhető régi ezüstpénzt, 1 drb 
arany Mária-érmet, 1 drb piros opálköves aranygyűrűt, 
ifj. Lakalos Sándornál 1 drb félviselt férfi 'kalapot és 1 

drb zsákot találtunk, amely tárgyaknak holszerzését iga
zolni nem tudták. 

Előbb azt állították, hogya kocsiban talált tárgyakat 
ismeretlen egyén, ismeretlen helyen az ő tudtuk és bele
egyezés ük nélkül rakhatta fel a kocsijukra, de azután be
ismerték, hogy a holmit Nagykanizsán lop ták. 

N agykar.izsára kísérWk őket s ott kiderült, hogy a 
cigányok egy húsfüstölőt törtek fel, azután egy dakásba 
törtek be. 

Pap István, v. törzsőrmester 
(Balatonfüred) • 

V, 

1924 novemberében, Apátfalván, Szűcs István cs,endo.r 
járőrvezetővel helyi szolgálatba voltunk kivezényelve 18 
órától másnap regi!el 4 óráig. A községet leportyázva és a 
két helyen tartott bált ellenőrizve, semmi különös eseményt 
nemészleltünk. Már keíldtük unni a portyázást, mert 23 
óráig semmi dolgunk '!lern akadt s mivel abban az időben 
igen ritkán fordult elő, hogy fiatal csendőr legyen a járőr
vezető, pezsgett a vérünk, hogy mutassunk valamit az 
eléggé mozgalmas örsön. 

Amint így ICsendes€n portyázva a vasútállomáshoz ér
tünk, járőrvezetőm közölte velem, hogy az állomás körül 
tartunk egy félórás lest, hátha lesz eredmény, amivel 
aztán majd nyugodtan bevonulhatunk. Fél 24 órakor 
megkezdWk a lest a legnagyobb farakással szemben, a 
vasúti kert bokros kerítése által jól takart helyen. Már 
majdnem :JeteIt a félóra és még semmi sem történt. Már
már úgy határoztunk, hogy ha a félóra alatt nem lesz 
semmi. akkor később is tartunk még lest, amikor a bálok
nak vége van, hátha akkor szerencBénk lesz. 

Ahogy így tanakodtunk, távoli lépések zaja ütötte 
meg a fülünket s a lépések zaja mindig közelebb és köze
lebb jutott hozzánk, majd megszünt. 

Annyira figyeltünk, hogya szemünk is káprázott, de 
nem láttuk a lépéseket okozó egyént sehol. Pár perc mulva 
zörgést JJ.allottunk a farakásban és kissé előbbre bujtunk, 
hogy többet láthassunk. Azt láttuk, hogy a farakás mellett 
egy ember állt és a hasábok között válogatott. Ekkor ki 
akartam lépni, hogy megszólítsam az illetőt, mit csinál, ,de 
a járőrvezetőm visszahúzott és csen'dre intett: várjuk meg 
a végét, mi lesz. Meglepődtem, hogyajárőrvezetőm milyen 
nyugodtan nézte, hogy az illető két hasáb fát a vállára vett 
és azzal elindult a műút felé és ő mégcsak rá sem szólt. 
Amikor már egy pár lépésre elhaladt az illető, felállt a jár
őrvezető, hogy az állomásépületet megkerülve, a tolvajjal 
I3zembetalálkozzunk. Ekkor a járőrvezetőm kérdőre vonta, 
de az ittasságot sZÍnlelve hebegett és határozott választ 
nem adott, nevét sem mondta meg, hanem a fát letéve, el 
akart távozni. Ekkor személyazonosságának megállapítása 
és kikérdezése végett a fával együtt a községházához ve
zettük elő. Megtudtuk, hogy Fejes Mártonnak hívják és az 
állomás közelében lakik, de kikérdezni nem tudtuk, mert 
ittasságot 5zínlelve, mindenről beszélt, csak arról nem, 
amiről kérdeztük. Már úgy voltunk vele, hogy Bzabadon 
engedjük és másnap reggel, kérdezzük ki, amikor odaérke
zett örsparancsnokunk, Boga György tiszthelyettes úr, aki 
ellenőrzőben volt. J ei en tettük neki az esetet s azt a paran
csot adta, hogy nem szabad elengedni, mert nem lehet 
tudni, több falopást is nem követett-e el. Reggelig 
őrizni !kell, akkor a kikérdezéséhez újbÓl hozzá kell fogni 
és ha szükséges, házkutatást is kell nála tartani. 

A másnapi kikérdezé" már jobban ment, de több lo
pást nem ismert be. Nem elégedtünk meg ennyivel, mert 
valÓSZÍnűnek tartottuk, :hogy nem ez az első lopá~a az álh 
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máson. Ezért házkutatást tartottunk nála, ami eredményre 
is vezetett. 15 il hasábos tűzifút, H5-20 szál deszkát És 
még több olyan tárgyat találtunk nála, am~lyek a vasút
állomásrói t3zármaztak. 

A bűnje!eket bizto~ítva, az örsparancsnok úr szaba
don engedte, mivel a további fogvatartáBra ok nem volt. 
A makói kir. járásbíróság a gyanusítottat 2 havi fogházra 
ítélte. 

Puszta János törzsőrmester 
(Kiskirályság ). 

A puskásszázad 1914-ben 
és ma. 

Írta: HAZAI IMRE százados. 

Minden háború fejleszti a harcászatot. A fejlődés üte
mét elsősorban a haditechnika irányítja, a már meglévő 
harceszközök tökéletesítésével vagy újak beállításával. A 
haditechnikának eme befolyása elsősorban a szenezésnél 
érezteti a hatását. Hogy milyen mértékben, az mindig 2.Z 

állam anyagi teherbírásától, ipari fej.],ettségétől és a szá
mítálsba vehető hadszinterek viszonyaitól függ. 

Eladósodott, költségvetési zavarokkal küzdő állam a 
korszerű szervezés kereteit csak szűkre szabhat ja, mert 
hiányzanak az anyagi eszközök. De ahol ezek rendelkezésre 
ál1nak, att is minden korszerűsítési törekvésnek határt 
szab a hadiüzemek száma és termelőképessége. ~~s végül 
az az állam, meiynek hadszínterei húgyes, erősen fedett 
és átslzeldelt j ellegűek, teljesen másként fogja a szervezés 
irányait megsza.bni, mint az, melynek hadműveletei aka
dályokban szegény, sík területen fognak lezajlani. 

A gyalogság felszere1lését, harceszközökkel való ellátá
sát és küzdőképességének fenntartását célzó anyagi gon
doskodásokat mindig a legutolsó hadjárat tapasztalataira 
alapozza a hadveretős:ég. 

Szervezés, anyagi ellátás, fegyverzet. 

A világháború, melyet joggal nevezhetünk a technikai 
újítások háborújának, bőséges tapasztalatokat nyujtott. 
Ezeknek kiértékeléseként szül'et2tt meg a háború után il 

korszerű gY1alogság, mely felszerelését, szervezését es 
harceljárását tekintve gyökeres változást jelent az 1914-es 
állapotokkal szem:ben. 

A világhálború kitörésekor a gyallogság harca a puska
tűzre volt alapozva. A tűzharcot már az irányzéktávobág 
felső határán megnyitottuk s az a rohamig tartott. A gép
puskák, kis számuknál fogva, nem játszottak jelentős sze
repet, automatapuskák alkalmazására akkor még senki 
sem gondolt komolyan, mert az a meggyőződés uralkodott, 
hogy a tűze,rő várható növekedése nem áll arányban a ha
talmas lőszerfogyasrlással. 

Ezt a felfogást a világháború első esztelidejének ta
pasztaküai tel.ies~n megdöntötték s külőnböző (}kokból ~ 

melyekről még a továbbiakban szó I~esz - olyan nagy
mérvű fegyverzet i újításokkal gy~rapodott a gyalogság 
tűzereje, hogy az a hadviselés történetében példátlanul 
ál:!. A fejlődési folyamat távolról sem állott meg a világ
'háború befejezésével, mert a tökélt:tesítés igazi eredmé
nyes munkája az azóta elmult 14 év javára írható. Így 
a1a1kult ki fokozatosan a korszerű felfegyverzés, mely a 
puskás század felszerelésénél is szembetűnő vált07.ásokat 
howtt. 

V'együk elsősorban a golyószól'ót. J el811tŐisége nem 
csak ·a:blban rejlik, hogy sz~mottevően növeli a puskás
század tűzerejét, hanem abban is, hogya századot szám
talan önállló feladat megoldására is ·elég erőssé teszi. Ma 
már olyan megoldásokat is ismerünk, meIyeknek alkalma
zásával a golyószóró a géppuska tömör hatásának kifej
tésére is képes s így a puskás:század könnyabb harcfelada
tok megoldásánál - hacsak átmenetiIleg is _. nélkülözheti 
il gyalogság.i nehéz fegyverek támogatását. 

A kézigránát, mely ma a korszerű gyalogos legfélel
metesebb és leghatásosabb fegyvere, 1914-ben szintén is
meretlen harceszköz volt. Az első kísérleti I~ézigránátok
tól a mai tökéletesnek mondható megoldási g, számtalan 
típus vol,t rendszeresítve, de mindegyiknek volt valami 
lényeges hibája. Gondoljunk vi·ssza a számtalan balesetre, 
ami szálHtás, hordozás közben előfordult, A korsz~rű kézi
gránát mind a szállítás, mind a hordozás tekintetében tel
jes biztonságot nyujt, nem veszélyezteti ti dobót, vIszont 
hatása (erkölcsi és anyagi tekintetben) feIülmulja az ed
dig ismertekét. 

A '[YUskagránátot már a vi1ághábo,rúban is használ
tuk. Az akkori kezdetleges eljárás: meHett célzott kilövés
ről szó sem lehetett. A kez~lése n~hézkes volit s ezé,rt a csa
pat sohasem tudott megbarátkozni vele. Ha meg is volt 
tehát már a világháborúban, elfogadható és tömeghasz
nálatra alkalmas formáját csak a világháború utáni .évek
ben érte el. 

A gáz a világháború első évében teljesen ismeretlen 
volt. 1918-ban máT a leghatásosabb harc:eszköz. A jövő há· 
borújában tömeghasználatával keH sromolnunk. Hatás és 
alkalmazás tekintetében a meglepetés ellSőrangú harcesz
köze, a gáz ellen védő korszerű gázMairc pedig a gyalogos 
elválasztha,tatlan felszerelése. 

A fej- és váUsérülések hatalmas száma kényszerítette 
a ihadvez.etőségeket a SIsak rendszeresitésére. Könnyebb, 
ellenáHóbb fémek után való kutatás mutatja a fejlődé., le
hetséges irányait. 

A háború kezdetén kisterjedelmű pontcélokat 400 mé
teren felül az egyes csatár nem tudott tűz aliá venni, mert 
a cél elmosódott. A korszerűen fell~zerelt mesterlöV'ész táv
csöves puskájával még 80.0 méterre is jó eredmenyt érhet 
el. A puskásszázadon belül a f.egyverzet és egyéni felszere
lés változ'á,sWt az 1. ábra mutatja. 

A puskásszázad 1914-ben saját erejéből még kisebb 
műszaki munkákat sem tudott elvégezni, mert a legény
ség csupán gyalogsági ásóval és csákánybaltával volt fel
szerelve. A korszerű század már sok tekintetben függet
lenítve van az árkászszázad segítségétől, mert a századon 
belül 16 hosszúnyelű ásót, 8 hosszúnyelű csákány t, 4 
erdei fejszét és 1 fürészt találunk. 

Az egészségügyi felszerelés és az egészségügyi szol
gálat ellátása tekintetében változás csak a gázharcra 
való tekintettel történt. A gyalogos a' sebkötöző csoma
gon kívül még egy kis doboz klórmésszel és egy kis 
doboz védőzsírral is el van látva. A klórmészt maró 
gázzal való fertözés esetében használja, a védőzsht pedi)! 
a gázhatás megelőzésére. A századnál az egészségügyi 
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1. ábra. Az 1914-ben világháborúba vonult puskásszázad e.q/;e
düli harceszköze a szuronyo.~ pu.ska és néhán?J pisztoly 1'Olt. 
Ma a pUBka mellett távcsöves ]luska, puskagránát, golyó
szóró, acélsisak,- kézigránát és gúzálarc Bokszorosra fokozza 

a gyalogos támadó- ésvédöerejét. 

szolgálatot a sebesültvivő járőr látja el, melynek kikép
zésében főleg a gázsérültek első segélynyujtása tekinte
tében találunk lényege<> eltérést. 

Az élelmezés módja változatlanul az, ami 1914-ben 
volt. Minden századnak van egy mozgókonyhája és egy 
konyhakocsija. Utóbbival szállítja a század felvételező 
altiszt je a napi élelmezéshez szükséges élelmezési cikke
ket a felvételező helyről. 

A golyószórók rendszeresítése, valamint a fokozot
tabb tűzhatásra ezzel egyideiűen azonban a gyalogos 
málhasúlyának csökkentésére való törekvés a lőszerellá
tás rendjét is megváltoztatta. 

1914-ben a gyalogos IZO darab élessel a hátán 
indult harcba. A korszerű század golyószóró-, puska-, 
pisztoly-és világító-lős.zere, továbbá a kézigránát ja ma 
málhásállatokon és kocsikon követi a századot. 

A század lőszerelosztása a 2. ábrából vehető ki. 
Szervezés tekintetében a leglényegetlebb változást a 

fzázad l'egénvségének értékelésében látjuk. 
A világháború előtt (a világháború alatt pedig a 

rohamalakul,atokat kivéve) a rajnak úgyszólván semmi 
harcértéke sem volt, mert a legkisebb harcegység a szá
zadon belül a szakasz volt. A mozgást, a tüzet és a veze
tést kizárólag a szakaflzra alapozták' a szabályzatok. 
A vezetés számára ma már nélkülözhetetlen parancsnoki 
raj és a 8z,akaszparancsnoki félrajok telje<>en hiányoztak, 
ha ezek egyes közegei megvoltak is, feladatuk és maga
tartásuk nem volt olyan pontosan rögzítve, mint ma. 

2-
fI)~(f]':~5 3200 800 

af{afof!., 
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2. ábra. Jgll szállítják ma a puskáBszázlJd löszerét. 

Hiányoztak a lőszeres málhásállatok és a csapat
kocsik; ezekre akkor nem is volt szükség, mert a lőszer
ellátás mértéke és módja, a század műszaki és egyéb 
fel,szerelése a maitól lényegesen eltért. 

A szervezési változások elsősorban az állomány és 
harcérték tekintetében jutnak kifejezésre, amint azt a 
táblázat mutatja. 

A puskás század 

1914·ben 
I 

ma 

tis7t I 5 I 5 

legénység 268 
I 

215 

ló I 
hátas 1 1 

hámos 4 16 

I málhás - 4 

járó·1 mozgókonyha 1 1 

műl kocsi 1 6 

puska 240 190 

I I gOlyószóró - 4 

Ha továbbmenően <a részlet.eket is látni akarjuk, 
akkor a leg.énység beosztását és különlegeil kiképzését is 
össze ken hasonlítanunk: 
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HJl4· ma 
Beosztás ben 

hány. fő 

N századparanc~noK L 1 rn 
~ alantos tiszt --

4 4 
Vezelési közeg a századparancsnoki ----

rajban (1 szolgálatvezető. 1 gázaltiszt, 
- 18 1 összekötö altIszt, 10 jelentőfutó, 1 

csapatcl'lendőr, 1 kürtös, 1 írnok) 
Szakaszparanc:snoki félrajok közegei II 

---

b.O szaka8zparancsno k helyettes. 1 jelentő- - 16 
-al futó. 1 kürtö!', 1 tisztiküldönc) 

raj pal ancsnok --W --
rn 12 

raj parancsn ok-helyettes --12 ->. 
golyószórós 

--
- 4 

1=1 szerelékes 
--

- 4 
--

-al golyószoró lős7eres - 12 --
mesterlövész 

~ 
- 12 
--

puskagr1lnátos - 12 
ep 

puskás 230 64 I 
~ kézIgránátos 24 

sebesültvivő járőr 5~ CsapattárÓmüvekhez és vonathoz beosz-
tott~k. (Málhásállatvezetők, . hajtók, 12 I 20 
anyagi ellátást végző közegek.) 

A beosztást tekintve a százalékos arány összehason
lítását a 3. ábra mutatJa. 

(!) 9-5 % 
~Lf'7 % 
@ 85·8°/~ 

1934 

35% 
9 °/0 

.'f. ábra. A világháborúba t'on1l1t százcul legénységének túl
nyomó részét csak puskával felszerelt csatárok alkották. 
A mai század legénységének máT csak kö'riilbelül egyharmada 
Ílrrrr,ol csak puskával, a töbhi legén1Jséflnek más harceszköz(' 

is van, vagy pedig különleges tennit·alókat t'égez. 

Zárfrend. 

Raj: Mint már említettem, a békebeli puskásszáza
don belül, a szakaszok rajbeosztásának egészen aláren
delt jelentősége volt. Zártrendről- csak a szakasztó l 
kezdve volt szó. 

Lényeges eltérés ma a iagpár-beosztás és a kettős
rend alakítás megszűnése és ezek helyett a félraj-oszlop
képz&o. Vagyis mozgás közben és oszlopképzésnél széles
ségben nem négy, hanem három csatár áll. 

Mí~ annak idején a wrakozás elvileg vonalbé}!l tör
tént, a korszerű századnál vezetési és harcrendi okokból 
többféle alakzatot ismerünk. A sorakozás ezek bármelyi
kében elrendelhető (vonal, félrajoszlop, oszlop kettesével, 
egysoros vonal, oszlop egyesével-). 

Szakasz: A békebeli szakasz alapalakzata a vonal 
volt, a korszerű szakasznak ugyanannyi alap- és egyéb 
alakzata van, mint a rajnak (lásd a 4. ábrát). 

-19~'t 
~ 

i) III 1'1 1/1~ 

1/1 1·1 III 

4EJ I·) 

~934. 

II ~ ~ 
r 

1:1 
'5) 

I~ 

L ábra. A háború előtti szakasz sorakozása fejlődött t'on(/[
Imn történt, a menetoszlopot pedig tngpároklJól, kettösrendek
IJen (4 fő eg!Jmá.~ melhtt) nZalcították •. fl lcorszert1 sznkasznnk 
öi ala]!· és erJyéb alakzata 'i.~ tlan s a somkozás ezek bármelyi-

kében cl-rendelhetö. 
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A különböző alakzatokra azért van szükség, hogy 
zártrendben való mozgásb,m is biztosítva hgyen a foko
zottabb terepkihasznáJás. FélrajoszJopban csak rendes 
körülmények között menetel a szakrusz, keskeny utakon 
oszlop kettesével, ösvényen, gyalogúton pedig oszlop 
egyesével. 

Század: A mai Bzázadnál kisebb létszám eseMn is 
igyekszünk a négy szakaszt megtartani, csupán arajok 
lesznek gyengébbek. Ezzel szemben régen létszámcsökke
nés esetén elsősorban a szakaszok számából vettek el. 

A korszerű század alapalakzatai: a vonal, a félraj
oszlop és az oszlopvonal. (A multban a fejlődött vonal és 
az oszlop volt). 

Összefoglalva a zártrendben előállott változásokat, 
azt látjuk, hogy a korszerű kiképzés elvei szerint a zárt
rend teljesen háttérbe szorul a nagyon sok időt kivánó 
és részleteiben t eternesen megnövekedett harckiképzés 
javára. A túlzott alakiság már csak a mult emléke. Az 
ujonckiképzés befejeztével a század a deszkasima gya
korIóteret csak rövid negyedórára keresi fel, mert a ki
képzés kizárólag a terepen foJyik. 

Harcrend és harceljárás. 

A harcrend fogalma alá azokat az alakzatokat sorol
j uk, melyeket ellenséges földi és légi harceszközök tűz
körletében, vagy közvetlenüt az abba va'ló belépés előtt 
alkalmazunk. Ezeknél nem az egyöntetűség éi! az alakiság 
a fontos, hanem a gyors végrehajtáE. 

Raj: 1914~ben a raj, ha ellenséges tűzbe jutott, mint 
a szakasz egy része, a szaka8zparancsnok jelére vagy ve
zényszavára rajvonala:t alakított. Hogy ennek mikor ér
kezett el az ideje, azt a sz.akaszparancsnok áJ1apította meg. 
Az ellenséges tűz ellen való védekezésnek ez a módja tá
volról sem nyujtott kellő biztonságot, mert függetImül a 
tereptöl és az elleniléges tűzhatás Írányától, sematikusan 
csak az egyetlen meglévö alakzatot, a rajvonalat alkalmaz
hatta. 

Ennek szembeszökő ,hátrányát pár példával világítorn 
meg. 

A rajnak az ellenségtől körülbelül 2 km-re a műút 
mentén keU előnyomulni (5. ábra, felső rajz). A korsze
rűen kiképzett raj parancsnok gondolkodás nélkül cs'atárosz
lapot ala:kít és· a műút árkában éS'zn:vétlenül vezeti raj át. 
fgy a raj olyan kis célt mutat, hogy pár s7áz méterről 
megfigyelni sem lehet. E>]őnyös m~g ennek a rajnak a 
helyzete azért i~, mert a hátul levő tűzp-épek tüzét csekély 
szélességi kiterjedéséyel nem akadályozza. 

Ezzel szemben a rég! e.Jvek szerint rajvonalban mozgó 
raj a deszkasíma terepen nyomul elő, c'3,ak néhány c~atárá
val használja ki az út mindkét árkát, kiIométerekről el
~ll'ulja jeImiétét és végül megnehezíti a hátul levő tűz

gépek tüzét. 

Még kirÍvóbb az ellentét, ha az 5. ábra alsó vázl:üát 
nézzük. A raj parancsok, elérve az erdő sze!!élyét, azt látja. 
hogy az előHe levő terep az erdő és a va,sútvona1 között 
(ahová jutnia kell) az ellenséges nehéz fegyverek kereszt-

'i;üzében fekszik. A tűzhatás ellen csak az abkzatok ügyes 
megválasztásával védekezhetik. Raját tehát ennek meg-
felelően vezeti. A :,;zakadékbar: csatároszlüpban fedve ve
uti előre, innen kijutva, a szőlőben csatárcwportba megy 
;it, majd a vasuti vonal és a szőlő közötti területet az ol
dalozó tűz hatásának cHökkentésére csatáro8zloplJan lép, 
áL, hogy azután 11 terephullám mögótt fedv"" tüzelőállásba 
rendelhesse csatárait. 

--------------------------------------
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S. ábrct. A világháború egyetlen harcalakzata a rajvonal volt. 
Jól láthatjuk az ábrából, hogy cmnak minden terepen egy

fonna alkalmazá.sa, mennyi1'e célsze1'űtlen volt. 

Az erdő és a vasútvonal közötti t.erepszakaszon sema
tikus rajvonaJ.ban előnyomuló rajnak a helyzete sokszoro
san nehezebb s csak nagy veszteségek árán juthat előre. 

Szakasz: A rajnál felsorolt összehaJSonIitások értel,em
~zerűen a szakasznál is fennállanak. A régi kiképzési f'lvek 
szerint a szakaszparancsnok az ellenség tüze és megfigye
lés·e ellen csak egyetlen alakzattal: a rajvonallial \'édekez
hetett. Az akkori előírás szerint, ha a szakaszparancsnok 
mást nem rendéIt el, a csatártérköz két lépé.s volt. Na
gyobb térköz errendelésére sok esetben hiányzott a lehető
"ég, ezért ez a mai fogalmak szerint túJsűrű ci\Oporto~ítás 
külőnösen géppuskatűzben nagy vesztes€geket idézett elő. 
Erő.s tűzben a védekezés egyetlen. módja a szökelésszerű 
előremozgás maradt. Ez erő,sen hátráltatta a támadás, len
oületét s a hosszabb-rövidebb ideig lefektetett, szökeJ.ÉÖsre 
váró részek heiyhezkötöttségükke! megkönnyítették az el
lenség részére a belővést, m~tjd a hatáso;: tüzet. 

(Foly ta t j uk.) 
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Egy német kém feljegyzései. 
A háborús évek után. 

A végtelen hosszúnak tetsző háborús évekre, a külön
böző kalandos vállalkozásokra, élményekre, tapasztalatokra 
nem térhetek ki. .. 

Kemény, de tanulságos iskola volt. 
1918 végén, mikor_ Németországban munkiis- és ka

tonatanács uralkodott, egy ki~ külföldi határszéIi város
kában búcsút vett tőlem a főnököm és visszatért a bizony
talan jövőjű Németországba. 

Elhatároztam, hogy az idegen országban maradok és 
ott új életet kezdek. Az volt a benyomásom, hogy N émet
országnak hosszú ideig nem" lesz szüksége katonai kém
szolgálatra. 

:Szomorúan búc~úztunk el egymástól la kis vasútállo
máson, mert mindketten bizonytalannak láttuk a jövőnket. 

Mikor ki akartam nyitnia vonat második, osztályá
nak ajtaját, ezredesem hevesen tiltakozott és megjegyezte: 

- Mit. gondol! Most fordított világ van' Németor
szálban. Negyedik osztályon utazom. 

Tényleg, negyedik osztályon tért vissza hazájába az a 
férfi, aki szolgálati minőS'égében még nem is :olyan régen 
teljhatalmú volt. 

A történelem lapjain kerestem hasonló példákat. A 
19-ik század elején is rosszúl ment a sorunk, de most a 
szenvedés még irgalmat'anabb volt, mert a népünk saját 
testét kínozta. Az ellenséget könnyebb volt elviselni. Tisz
tán emlékS'zem" hogy gyermekkoromban gyakran mesélte 
el nagyapám I'szomorú élményeit. Mint ':porosz ;hadnagy, a 
Rajna mellékén SZOllált. Az Oroszországba vonuló franciák 
foglyulejíették. INapoleon személyesen nevezte ki később 
kapi'tánnyá, - saját hazájában kellS'tt szolgálnia az ellensé
get. Szegény öregnek keserű könnyek peregtek le az arcán, 
ahányszor visszagondolt a kiállott szenvedéi:'ekre. Kijelen
tette, hogy ez volt életének legszomorúbb korszaka. 
Ilyenkor- mondta - össze kell szorítanunk a fogainkat 
és nemszabad engednünk, hogy úrrá legyen rajtunk a 
csüggedés; pillanatig sem szabad elvesztenünt>: a reményt, 
bíznunk kell abban, hogy elyszer minden 'l1egvál t,ozik. 

Sajnos, 1918- éS' 19-ben a németek már l\,rnélni sem 
merték a szebb jövőt. 

De mégis akadtak egyesek, akik azt ig'yekeztek el
hitetni önmagukkal, hogy ez a rossz világ sem tarthat 
örökké. 

A hírszerz~ irodákat leépítettték Németországban. Ezt 
a kérdést igen egyszerűen intéztékel : a világlminden tájáll 
szétszórt kémeiket cserben hagyták. 

1920 márciusának első napjaiban korán n~ggel meg
jelent irodámbanegy berlini úr. (Egy kis külföldi városban 
telepedtem le.) Z. hadnagy volt. Réli bal'á,taimtól hozott 

üdvözldet éS' megkérdezte, nem lennék-e hajlanoé az új 
kormány részére is hírszolgálatot teljesíteni? 

A háború alatt néhány drótnélküli távÍrót állítottam 
fel, ezt kellett volna most kihasználnom. Legfontosabb fel
adatom lett volna, hogy egy német állomásról éjjel-nappal 
híreket fogjak fel és a külföldi hasonló áJlomásokhoz to
vábbítsam a 'híradásokat. Ezenkívül futárszolgálatot ren
neznének be Berlin és az irodám közt. Három rádiós tieztet 
is oeztanának be hozzám. A futároknak autón k~Jlenc lltaz
gatniok, mert a vasúti összeköttetés megszűnés ével is szá
mol'ni kell. Szolgálatomat akár azonnal is megkezdhetem, 
ha elfogadom az ajánlatot. 

A kis, zömök hadnagy rögtön táviratilag akarta tu
datni előljáróival a beleegyezésemet, de kértem, hogy ne 
siesse el a dolgot. 'Előbb tudni akartam, milyen az új né
met kormány? 

A hadnalytól azt a felvilágosítást kaptam, hogy min
den a véletlentől függ. Ez a válasz nem volt ínyemre. Mi
kor meghalloUam,hogy TrebitS'ch Lincoln - egy nemzet
közi, ismert szélhámos - is szerepet kapott, viss'zautasí
tottam az ajánlatot. 

Márciusü3-án történt a Kapp-puccs. Lincoln részt vett 
benne. Én nem. 

Az új birodalom kezd visszaemlékezni ... 

Rövid idő mulva levelet kaptam: 

"Igen tisztelt Uram! 

Tisztelettel felkérem, tartsa fenn üsszes értékes össze
köttetéseit. Amint lehet, közelebbi értesítést küldök. 

Olvashatatlan aláíris" . 

Hosszas töprengés után úgy láttam, hogy a levél el~g 
komoly és követtem tanácsát. N em csalódtam. 1920 végén 
egy ismertnevű német tiszt keresett fel, akinek volt annyi 
bátorsága, hogy saját szakállára új híi"szolgálati irodát 
szervezzen. 

- Pénzünk kevés! - Ez volt jelszava. 

ú j hírek nyugaton. 

Az olvasó bizonyára azt kérdezi most, hogy mi célja le
hetett Németországnak 1920-ban egy katonai hírszerző 
iroda ifelállítáeával? fErre a ,kérdésre nyugodt lélekkel felel
hetem, hogy annak idején egy pilla.natig sem londoltunk 
katonai titkok kémlelésére. Más irányú, politikai hírszer
zésre azonban nagy szükség volt, mert tudnunk kellett, hogy 
régebbi ellenségeink, főleg Fr.anciaország milyen terveket 
sző Németországra vonatkozólag? A nyilt politika csak tév
útra vezetés volt.' A külföldi nagykövetségek útján semmit 
sem lehetett megtudni. A német preeztizs null fokra zu
hant. Az akkori német kormány egyik leghelyielenebbin, 
tézkedése volt, hogyakitüntetéseket eltörölte. Az érdem
rendek értékéről sokat 'lehet vitatkozni, de a hírszerző szol
gáI.atban igen fontos szerepük van, - ez tény. Sok ezer 
ember él a vilálon, I aki egy érdemrendért szívesen teljesít 
értékes szolgálatot, -Iugyanazt a teljesítményt nem lehetne 
más úton, ilyen olcsón megsz2rezni. Az érd2mrenclek sok 
barátot pzereztek Németországnak, - de ez a lehetőség 
hirtelen teljesen megszűnt. A szerencsétlen körülmények 
régi barátainkból is eJlenségetl formáltak, pedig igen ma
gas államhivatalnokok álltak a háború előtt rendelkezé
sünkre, akik most rémülten igyekeztek szabadulni a réf:i 
kötelezettség alól, hogy mentsék, ami még menthető. A há
ború után krónikus pénztelenségben szenvedtünk és épprn 
ebben' az időben kitűnően áthidalták volna a pénzhiányt az 
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érdemrendek. Franciaország a mai napig érdemrend~l~kel 
fedezi kémszolgálati kiadá"ainak hatodrészét. Mél AU5ztria 
is ravaszabb volt Németországnál, mert megtartotta az 
érdemrenajei t. 

Mikor 1923-ban a franciák a Ruhr vidékéig hatoltak, 
a mi embereink már működésbe léptek. Sikerült jóbarátsá
got kötnöm egy francia őrnaggyal, ,.akitől hetekkel előre 
megtudtanI minden tervüket. Bár személyesen nem ismer
tem ezt 'az, őrnagyot - írásban bonyolítottam le ezt a ba
rátságot r-, úgy állítottam be a dolgot, mintha a "külöl;
válás" híve lennék. Ennek köszönhetem, .hogy mikor a fran
ciák bevonultak Essenbe, meghívtak a sajtókonferenciára. 

Elővettem hamis útlevelemet, amely arra a névre volt 
kiállítva, amely alatt a francia barátságot kötöttem -- é~ 
Essenbe utaztam. A sürgöny-meghívó minden ajt6t kinyi
tott előttem, Isőt végül francia katonai autóban szállí
tottak ,a "Kaiserhof"-szálloda kapujáig. Itt volt ugyanis a 
főhadiszállás. 

Néhány Iperc mulva már a !francia sajtó~őnök cigaret
táit szívtam, a hírszolgálathoz beosztott francia kapitány 
pedig háJIásan megveregette a váHamat, mert hallotta, hogy 
milyen nagy buzgalommal dolgoztam az "ügy" érdekében. 
Biztosított a "Grande Nation" hálájáról. 

Mi~latt a ;"Kaiserhof" halljában, az ellenséges tábor
ban ugyanawkon a székeken ültem, ahol nem is olyan régen 
békés 'álmokat &zőttem, kissé kényelmetmetlenül éreztem 
magam, ha arra :gondoltam, hogy rajnamenti ismerőseim 
közül megláthat valaki és igazi nevemen szólítva, beszédbe 
elegyedik velem. 'Vállalkozásom azonban jobban sikerült, 
mint remélni mertem. 

Már éppen búcsúzkodtam új ismerőseimtől - vala
mennyien a 'legjobb kívánságokkal engedtek útnak s én úgy 
éreztem, a vállalt feladatot jól elvégeztem -, mikor a sajtó
főnök hirtelen hozzám lépve, meghívott ebédre. Sajnos, 
vissza kellett utasítanom a S'zíves me6"hívást, mert meg
piIlantottam a hallban a ("Times" egyik tudósítóját, aki jól 
ismert és tudta az igazi nevemet, - sőt multam sem volt 
titok előtte. El kellett tünnöm. ISzerencsére találkoztam 
kapitány barátomrnal" megmondtam neki, hogy fontos meg
bes?Jélés végett haza kellutaznom, sőt feltétlenül el 'kell 
érnem a legközelebbi vonatot. A kapitány előzékenyen se
gítségemresietett, autót hozatott, parancsot adott a >,offőr
nek, hogy hajtson velem O. vasúti állomásra és lepecséteIte 
az irataimat. Éppen1d ,akart Ibúcsúzni: tőlem, "de még meg
kértem, hogy adja át meleg üdvözletemet F. őrnagynak. 
Besúlgetés közben, az utolsó pillanatban - mellékesen -
az őrnagy titkos 'secteur-számát is sikerült megtudnom. 

Minden nehé?!Ség nélkül utaztarna határig. Melköny
nyebbülten lélelzettem fel, mikor elhagytam a megszállt 
területet. 

Hazaérkezésem után azonnal megírtam az őrnagynak. 
hogyan ,akarom végrehajtania rámbízott feladatot, továbbá 
értesítettem a külföldön 'szerzett katonai titkokról, de meg
jegyeztem, l.inem' 'tudom elhinni, hogy ,a kapott felvilágosítás 
megfelelne a 'valóságnak, nem líinném, hogyamegszállás 
legközelebbi célja a me6"nevezett város lenne. Az őrnagy 

postafordutával megküldte a tényleges tervet. Arról, ami 
később 'kettőnk közt történt, egyelőre még hallgatnom kell. 

1924-ben megmentette 'életemet a francia őrnaggyal 
kötött barátságom. Bukarestből Frankfurtba utaztam háló
kocsiban. Éjjel tizenkét órakor érkeztem Frankfurtba. 
Innen egy később induló vonattal Lausanneba akartam 
menni. Éppen lefelé indultam a lépcsőn, mikor elém toppan 
kémszervezetünk (egyik 'alkalmazottja éssw nélkül vissza
tessékel '.a kocsiba. Parancsot hozott számomra. Tovább 
kell utaznom ezzel a vonattal Amsterdamig, ahol másnap 

reggel a" Viktoria"-szállodában egy Londonból érkező úr 
vár rám. 

A kocsiba'n maradtam tehát. A pincér megint lefog
lalta a helyemet és a vonat tovább robogott. Gondolataim
ból a kalauz hangja riasztott fel. Tele torokkal kiáltotta ,az 
állomás nevét: "Höchst". 

- Az iI<sten szerelméért i- gondoltam - itt szokták 
eUenőrizni az ,utasokat a fran,cia tisztek. Frankfurtban, a 
a nagy sietségemben ez eszembe sem jutott. Hamis útleve
lem a pincérnéllvolt, mert"még nem gondoskodtam új jegy
ről, ezzel a pincért bíztam meg. \Szakaszomban az ajtó mö
gött álltam :és tisztán hallottam, mikor a francia tiszt meg
kérdezte a hálókoosi ellenőrétől, hogy volt-e valaki a fül
kémben a Bu'karesUől Frankfurtig terjedő útvonalon? Sze
rencsémre az 'ellenőr nemmel válaszolt. A francia tiszt 
azonban nem elégedett "meg €zzel.p:'ovább faggatta az ellen
őrt, arra is kívánesi volt ugyanis, hogy ki volt az az úr, 
aki Frankfurtban megváltoztatta az útirányomat ? Az 
ellenőr kijelentette, hogy nem .beszéltem senkivel. a vitára 
nem voltam kíváncsi s azon törtem a ,'fejem, hogyan mene
külhetnék ki laz ~gérfogóból? 

Kimentem a kocsiból és úgy tettem, mintha a W. C. 
felé tartanék. A tiszt természetesen megszóIított. Megkér
dezte, hogy az útlevelemen kívül mivel tudnám még ig~
zoJ.ni imagam? Nyugodt mozdulattal elővettem ,a z·sebtárca
matésmegkerestem az esseni fillUcia kapitány féltve őr
zött igazolósorait.Megneveztem :akapitányt és a sajtó
főnököt. A nevek hallatára kissé barátságosabb 'kifejezést 
öltött a francia ti,szt a,rca. De én nem elégedtem meg ,ennyi
vel. Megkértem a tisztet, adja át üdvözletemet, F. órnagy
vaksecteur X-ben. Két év óta ö a főnököm. 

A tisztiarca F. nevének említésénél felderült. Azonnal 
kijelentette, holY F. őrnagy személyes jó ismerőse. Bocsá
natot Ikért a tévedésért, úgy látszik, ,tévesen informálták. 

Fülkémbe húztam a tisztet és a kalauzzal >egy üveg 
bort 'hozattam. A tiszt azonban elvette a kalauztól· a bort, 
mindenáron ö akarta fizetni. Gyorsan kIUgrott a vonatbál, 
a tisztiszolgájának odakiáltotta, hogy a következő vonattal 
visszautazik Wiesbadenből, .azután megint beszállt ,hozzám. 

Még nem éreztem teljes biztonságban mag&m, a fran
cia tiszt barátságos viselkedése ellenére sem. Bort öntött és 
közös ügyün'kre,lmajd az őrnagy legészségére ittunk. Hogy 
a tiszt gyanuját teljesen eloszlassam, megmutattam az őr
nagy egyik hozzám intézett levelét és sajátkezű aláírását. 
J obban már nem is, igazolhattam volna magamat, Mire 
Wiesbadenbe értünk, mindketten 1,itűnő hangulatban vol
tunk. V. főhadagy'elbúcsúzott tőlem és az állomáson őgyelgő 
angol ellenőrző tiszthez sietett. A vonat nemsokára tovább
indult 'iKöln felé. 

Én azonban ,még mindig nem voltam [teljesen nyugodt. 
N em tudtam választ találni arra a kérdésre, honnan tur]
hatta meg Höchstben á francia tiszt, hogy Frankfurtb3n 
beszéltem Ivalakivelés ennek következtében megváltoztat
tam az útirányt? Vajjon az áruló még a vonaton ül-e? 
A rejtélyre csak két megoldást találtam. A Frankfurtba be
futó vonatokat erősen figyelik a francia megbizottak és 
tovább utaznak egészen 'iHöchstig, ahol rövid jelentést tesz
nek a tisztnek, vagy ,Frankfurt és Höchst közt titkos 
telefonösszeköttetés van és )fL francia \ikémek azonnal közlik 
megfigyeléseiket az ellenőrző tiszttel 

Holk császári tábornagyról azt beszélték katonái a har
mincéves háború alatt, hogy lelkét eladta az ördögnek és azért 
nem !fogja semmiféle fegyver sem. Amikor Holk tábornagy 
ragályban meghalt, halálát anlnak tulajdonították, hogy az ör
döggel kötött szerződésének ideje lejárt. 
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Egy vándor csendőrszabó. 
Írta: MADARAS ELEK tiszthelyettes 

(Jászapáti). 
Sokan bajtársaim közül, kik a hábOlrú után jöttek a 

csendől1&éghez és nem szolgáLtak a háború előtt és alatt 
Erdély Mrcei között, bizonyára azt gondolják, hogy mi 
köze a osendőrségnek a vándor szabóhoz. Pedig éppen 
azért irok róla, mert nagyon össze vol,t forrva a régi 1. 
számú kolozsvári csenciőrkerület területén szolgálatot tel
jesítő minden örsparancsnokkal és csendőrreL A mai 
Csonkamagya;rormág területén nem sok örsállomás van, 
ahoI ne volna szabó, va,gy ha helyben ni,ncsen is, valamelyik 
közel!i faluban vagy városban bizonyára lehet találni, aki 
a csendőrök részére szükséges aprobb munkálatokat el
végzi. Erdélyben azonban nagyon :lok olyan örs volt, 
amelynek napi járóföldre kellett volua mennie, hogy sza
bót taláLjon, aki a kisebb javításokat elvégezze. Voltak 
havasi, meg hegyi örs ök, ahol a csendőr még ahhoz is 
ritkán jutott, hogy nagyobb helyekre bemenjen, de ha 
bement is, nem vihette magával a ruházatát. Igy aztán 
nagyon sok örsön jó hasznát vettük a vándor szabónak. 

Ismerte mindenki a kolozsvári kerület területén szolgált 
bajtársak közül PetruC'h Kelement, a vándor sza:bót. 60 év 
körüli, szikár ember, nemzetiségé.re pedig bizony cseh 
volt az istenadta. Morva földön született s mint :sokszor 
elbeszélte, úgy került Erdélybe, hogy mint szabósegéd, az 
1890-esévekben Kolozsvárra ment a mesterségét tökéle
tesíteni. Munkát a csendőr szárnyszabónál váll!alit és ott 
megismerkedett egy ör,sparancsnokkal, aki hívta a hava
son levő örs ére a legénység ruházatának kijavítására. Mi
kor a ,havasi örs ök hírét vett.ék, mindnyájan meghívták 
ruhajavításra és ő többet nem állott be egy mesterhez sem 
állandó munkára, hanem minden hívás nélkü1 felkereste 
il Kolozs-, Szilágy-, Szolnokdoboka-, Besztercebánya-, lVlaros
torda-, Tordaaranyos-, Alsófehér-, Kis- és Nagyküküllő- és 
Udva:rhely-megyékben 'levő örsöket. Mindenütt sok javítási 
munkát kapott és az összeomláiiig állandóan közöttünk élt. 

1911. évben ismertem meg. A rendes és tiszta ruhá
zatán kívül egy ollló, tük, megfelelő< színű hajtókapos,z.tók, 
ruhadarabkák és cérnák minden színben, volt amálihája, 
amit 'nagy gonddal összecsomagolva a hátán hordott. Az 
ör.sökön szívesen fogadtuk, mert az egyenruha javításában 
és átalakításában stb. kézzel olyan tökéletes, csinos és sza
bálysZlerű munkát készített, hogy párját máEhol. nem ta
láltuk. A szétszórt havasi és más kisebb helységekben el
helyezett örsökön a vándorszabó munkája a szemléken a 
tiszti előljárókelőItt is jól bevált, még az erdélyi városok
ban vott örsök is dol,goztattak vele. Mástól, mint csend
őröktől munkát nem vállalt semmiért, csak a csendörsé~é
nek vallotta magát. Különösen azokat az örsöket. szerette, 
ahol nőtlen volt az örsparancsnok. A nőtlen örsparancsno
kokat negyedévenként felkereste átvonuláS'a alkalmával, 
különösen ünnelpeken, mikor az ünnepet mindig ott töl
tötte. A csendőrökkel egy asztalnál étkezett, természete
sen, akinek dolgozott, fizette részére a napi betétet, azt 
azonbaü a számlánál mindig figyelembe vette és az illető
nek megté,rítette. Aludni is csak a laktanyában szeretett 
és ,ahol nem bocsátottak a rendelkezésére egy üres csend
ará,gyat, annyi,ra szívére vette a sértést, hogy évekill' 
llem ment ana az örsre, csak más örsparancs,nok protek
ciójára :békült meg és javította ki a vétkes örs ruházatát. 

A háború alatt Szohiokdobuka megye déli részén vol
tam örsparancsnok. A vándorszabó többször megfordult 
az örsömön, mert a szomszédos örsparancsnok nőtlen volt 
és az oda va~ó átvonulás közben - mert jó bánásmódban 
részesült - felkeresett s megtette, hogy még ünnepre is 
nálam maradt. 1917. évben marharekvi,ráláson voltam. 

Egyik szoms'zédos örsparanctmokkalbeszélgdtünk. Akkor 
érkezett a községbe a vándorszabó. A piactéren minket 
meglátva odajött. Mi örömmel fogadtuk és, üdvözöltük. 
A rekvirálóbizottság vezeotője egy cseh százados volt, aki 
mikor a vándor szabónak a'1: általunk történt fogadtatá8át 
meglátta, valami kémet sejtve, hozzánk jött és kénlezte, 
hogy miért fogadjuk olyan szívesen aZ/t az egyént. Mikor 
megtudta, hogy az egy cseh é.s az örsök szabója, öröm
mel megrázta a kezünket és kijelentette, hogy csak 
most l:átja, milyen nemes!5ZÍvűek a magyar csendörök, 
hogyahonfitársát ilyen szívesen fogadják. 

1918 december 20-án, az összeoml>ásnak ebben a szo
morú korszaká:ban Nagyiklódra, az örsömre, utóljára 
jött a vándor szabó. Az októbertől decemberig lefolyt 
események nagyon megviselték, mert mint mondta, az 
örsök a távoli hegyekIből mind levonattak a szárnyak 
székhelyére. Én és il csendöreim akkor is szívesen fo
gadtuk. December 22-én' az oláh csapatok alaktanya 
előtt vonultak Je Kolozsvár felé. Elvonulásuk után egy 
szakasz oláh katonával megjelent a laktanyában egy 
román anyanyelvű volt honvéd főhadnagy és a fegyve
rek átadását követelte. A fegyverek összeszedésénél a 
vándor szabó hevesen kikeolt- és· tIltakozott az átadás 
ellen, szidta a románokat, hogy nekik a Maroson erről 
semmi keresnivalójuk. Mikor a románok alaktanyából 
elmentek, összepakolt és könnyes szemmel eltávozott. 
Még egyszer - Csucsánál láttam, a viszavonult 
csendőrök között volt és ott is a ruháza10t javította. 

Sokáig nem hallottam ·felőle semmit, pedig sokszor 
jutott eszembe azután is, különösen mikor elöljáróim 
az egyes ruhadarabokat az örsömön kifogásolták, gon
doltam, hogy nem volna az ,szabálytalan, ha most is 
járna a vándorszabó. 

Már el is feledkeztem róla, mikor egyszer 1923-ban 
egyik alföldi uradalom istállójába éjjeli rendes szolgá
latban bekőtöttünk. A tenenészgazda jelentette, hogy 
10-12 csavargó kért éjjeli meghálásra engedélyt az 
intézőtől és ott fekszenek a tehénistáI!ób:m. Az egyéne
ket igazoltattam s hát nagy meglepetésemre az egyik 
egyénben a vándor szabót ismertem fel, aki még 
mindig 'egy kiselejtezett régi cseno.őrzubbonyt viselt. 
Mikor megszólítoUam, sírva fakadt a viszontlátás örö
mére. Elmondta. hogy Erdély I'!legszáIlása után haza
ment Csehországb:l, de ott nem talaJt mást, mÍlit ütle
get éS'lzidást, ráfo~;ták, hogy magyar irredenta, mert 
dícsérte a magyar oliendőröket fi egy szép napon áttet
ték a határon a csonkahazába őt, mint született csehet. 
Visszament Erdélybe, gondolván, hogy az ott vissza
maradt volt magyar csendőrök, akik örsparanc.sriokok 
lettek, majd csak párlfogásukba veszik és az oláh csend
őrÖl1sökön is ruhajavításból eléldegél, mint a magyar 
csendőrök idejében, de pár hét mulva ráfogták, hogy 
magyar kém és újból áttették a határon. Azután itt bo
lyongott és abból éli, amit a szórványosan szolgáló volt 
erdélyi csendőröktől kapott. Dolgozni már nem volt mit, 
mert mint mondta, kevesen ismerik a csendőrök közül 
és a csonka honban minden örs s~ékhelyén sok a szabó 
és a mostani csendőrök csak azokk,al dolgoztatnak. Ellát
tam az öreg vándorszabót élelemmel és egy kis pénzt is 
adtam neki. A pihenőn azután még ott hagy tuk az is
tállóban. Búcsúzásnál mutatta, hogy mindenéből már 
csak az oIIója van meg. Azt nem adom 'el, őrmester úr 
- mondotta -, mert ha visszamegyünk, Nagyiklódon 
szükség lesz rá az urak ruháinak rendbehozásánál. 

Azóta 10 év mult el. Vajjon hol lehet szegény Pet
ruch Kelemen, a csendőr-vándorszabó, szép erdélyi szoJ
gál'atunk emlékének hűséges őrzője? 
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Magyar István tiszthel,ettes. 
A zalaegerszegi szárny belatinai örséről került 

1914 szeptember hó 14...én a munkácsi szakaszhoz. Pár 
nap elteltével innen laz orosz harctérre rendelték. 

A 65. gyalogezredhez osztották be tábori csendőr 
szolgálatra s már i91 4  szeptember 26-án kiválóan ered
ményes felderítő m unkát végzett. 

1914 szeptember 30-án a volóczi ütközetben talái
j uk, melyben rettenthetetlen bá,torsággal küzdött az 
oroszok ellen. Saját csapatának minta·képe, az ellenség
nek pedig réme volt. 

Nemcsak kiváló tul'ajdonságokkal bíró csendőr, úe 
igazi harcos is volt. Fáradságot nem ismert, né lkülö
zésektől nem szenvedett és csak egy cél lebegett előtte : 
hazánk s zent föl dj éről az oroszokat mielőbb kiverni. 

1914 októberében a 63. gyalogezredhez osztották 
be. Október 8-án rész.tvett a beskideki harcokban. újó
lag fényes tanujeIét adta haláltmegvető bátorságána.l{. 
Magatartása nemcsak lelkesítőleg hatott alárendelt
j eire, de azokat a legválságosabb pi l lanatokban magá
val ragadta s a győzelmet mindig biztosította. . 

Számtalan esetet ·lehetne felsorolni, meiYben Ma-

gyar tiszthelyettes futárszolgálatban, felderítések al
k,almával stb. hihetetlen leleményességgel, lankadatian 
munkakedvvel és ernyedetlen szorgalommal teljesítette 
a kapott parancsot. Lelkiismeretessége és megbízható
sága közmondásossá vált.  Ezek a tulajdonsá,gai és sok
oldalú használhatósága ill l egkeresettebb csendörré tet
ték. Minden előljárója tudta róla, hogy a rábIzott fel
adatot úgy senki nem képes megoldani, mint ő. 

Később az 55. gyalog hadosztályhoz került, mely
nek harcaiban szintén részt vett. 

Magyar István tiszthelyettest az ellenség előtt 
tanusított vitéz magatartásáért a 2. osztályQ ezüst 
vité zségi ,éremrnel és a koronás ezüst érdemkereszttel, 
a vitézsé,gi érem s zalagján, tüntették ki. 

Czáka Alajos tiszthelyettes_ 
A brassói csendőrkerületnél szolgált. 1915 január hó 

első napJaiban az orosz harctérre rendelték és a 24/4. 
honvéd hadtáp zászlóaljhoz osztották be tábori csendőr
szolgálatra. 

A zászlóalj a Latorca-völgyet tartotta megszállva s 
feladata vo'lt az oroszok előnyomulását megakadályozni. 

Czáka tiszthelyettesnek feltűnt, hogy a kiküldött 
felderítő járőrök soha vissza nem tértek. Ez gondolko
dóba ejtette s arra a meggyőződésre j utott. hogy a jár
őrök tapasztalatlanságuk és megfelelő kiképzés hiány!l 
miatt esnek fogságba. A legénység ugyanis színti>szta 
székely népfelkelőkből állott; ez a tény kizárta azt, 
hogy önként az oroszokhoz pártoltak volna át. Elhata
rozta, hogy l egközelebb ő megy felderítő járőrbe. El
határozását tett követte. Zászlóaljparancsnokának je
lentette elhatározását és engedélyt kért, hogy a járőr
szolgálat teljesítésének módjáról a legénységet kioktat
hassa. Zászlóaljparancsnoka örömmel adta hozzájáru
lását. 

Czáka tiszthelyettes kiválasztott hét népfölkelőt, 
azokat kioktatta, a különböző helyzetekben való maga
tartást ·elméletileg és gyakorlati lag is megmagyarázl.a. 
És ezekután a hét népfölkelővel elindult az orosz állá
sok felé. Allásainktól ,körülbelü l  1700 lépésre, a 
Zányka-Volócz vasú tállomások közötti terü leten, egy 
45 főből ál ló  járőrre bukkantak. A kioktatott népföl
kelőkkel Czáka tiszthelyettes gondolkozás nélkül  meg
támadta az oroszokat. Sok ,sebesült és 8 fogoly lett az 
eredmény. A Czáka parancsnoksága alatt harcolt járőr 
egyik tagjának sem lett semmi baja. A foglyoktÓl 
mindazokat az adatokat megkapták, amelyekre szükség 
volt. És azután minden felderítő járőr visszatért és 
feladatát pontosan teljesítette. 

De nemcsak kiváló harcos, hanem ízig-vérig 
csendőr volt.  Tág tere nyilt csendőri képességeinek 
érvényesítésére is. Ezen a harctéren igen SOK gonúot 
okoztak hadvezetőségünknek a kémek. Ezek leiepiezé
sében ragyogó eredményeket ért el Czáka tiszthelyet
tes .  Többek között ,a Dnyeszter partján fekvő Halicz 
városkában tett ártalmatlanná 1915 júniUS havában 
egy 15 főből ál ló veszedelmes bandát, mely minden 
csapatmozdulatrój értesítette az oroszokat. 

Az el lenség előtt tanusított kötelessé.ghű és bátor 
magatartásáért a 2. osztályú ezüst vitézségi éremrnel, 
a koronás ezüst és a koronás vasér.demkereszttel tün
tették ki Czáka Alajos tiszthelyettest. 

KI TUDJA? 
Melyek a spectrum színei. 
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Egy gyujtogatási eset 
kinyomozása. 

Írta: PÉNZES ISTVÁN tiszthelyettes 
(Szeged). 

(Nyomozta: a sükösdi örs a szegedi nyomozó al!)sztály tá-
. mogatásával.) • 

Molnár János sükösdi lakos s~érüBkertje 1930 
július 22-én este háromnegyed 22 óra táiban kigyul
ladt és összes rakománya: úgymint 94 kereszt búza, 
50 kereszt rozs, 20 kereszt árpa, 3 kocsira való sza]ma, 
egy szalmatetejű polyvás szín és egy 28 m hosszú 
rőzsekerítés teljesen elégett. A kár 1000 pengő volt. Az 
elégett rakomány nem volt biztosítva. 

A szegedi 5. nyomozó alosztályparancsnokság a 
sükösdi örs támogatására engem vezényelt ki. Szücs 
Sándor tiszthel~ettes, sükösdi örsparancsnok megérke
zéBem után egy különleges gyújtókészüléket adott át 
azzal a megjegyzéssel, hogy azt július 23-án, tehát a 
tűzesetet követő .napon Cseresnyés György::' ottani Jakos 
gazdálkodó találta szérüskertjében az elcsépelt szalma
kazia mellett. Az örsparancsnok elmondta, hogy a le
égettszérüskert éppen úgy fekszik az egyik kereszt
utca mell'tén, mint a Cseresnyés György szérüskertje. 

A gyujtókészüléket alaposan megvizsgá1tuk. A ké
szülék az alább felsorolt alkatrészekből volt össze
állítva: 

1. Egy "Kocka" gyufásdoboz, háromnegyedrészben 
teIe pirosfejű gyufával. 

2. A gyufásdobozba a gyufák tetejére 7 cm hosszú 
kénlap volt helyezve a gyufafe~ek felől a dobozból ki
álló véggel, a gyufásdoboz teteje általleszorítottan. 

3. Egy 6 cm hosszú, 1 cm széles átlyukasztott vas
darab és 

4. Egy darab drótszál, amellyel a vasdarab a gyu
fás dobozhoz volt erősítve. 

A készüléket alaposan szemügyre vettük s azon az 
alábbi elváltozásokat észlelt ü k : 

A gyufásdoboz alsó oldalán és kiálló végén levő 
kék papírborítás fakószÍnű volt, valószínűleg a nap 
szívta ki. Ellenben a gyufásdoboz címkés oldala és a 
címkéje tiszta, élénkszínű volt, azon fakulás nyomai 
nem látszottak, tehát a doboz ezen a lapján fekhetett 
a' földön. 

A kén lap kiálló vége a doboz végénél meg volt 
törve. Alsó részén égés, füstölődés és olvadás nyomai 
látszottak. A kénlapban lévő jutaszövet nem fogott 
tüzet, ellenben az égő kén a gyufásdobozra ráfolyt. 

A vasdarab 12-es gömbölyű vasrúdból lett mindkét 
oldalon meleg áHapotban laposra kovácsolva ; középen 

* A neveket megváltoztattuk. Sze1'k. 

először' hosszúkás, majd kerek kalapácslyukasztóval volt 
kilyukasztva. Egyik vége a vasrúd eredeti vége volt, a 
másik végén hidegvágótól eredő vágási nyom látszott. 
A vasdarab vágási és lyukasztás i nyomábólazt a követ
keztetést vontuk le, hogy az nem szakember kezemun
kája, hanem inkább kontár emberé. A lyukak, vágások 
ugyanis nem voltak határozott, éles szélűek, hanem lát
szott, hogy a vágás, illetőleg a lyukasztás csak több
szöri kisérlet után sikerült. 

A drótszáldarab képe azt mutatta, hogy azt egy, 
már előzően csomagolásra használt drótszálból vágták 
le harapófogóval. A drótszál mindkét végén levő vágási 
nyom egyik oldalon majdnem keresztül volt vágva, míg 
a másik. oldalon csak alig látható friss vágástól' eredő 
vágási nyom látszott. 

Mielőtt a gyujtókészülékből következtetéseket VOll

tunk volna le, annak rendeltetését megáHapítandó, tel
jesen azonos készüléket állítottunk elő és azzal kisérle
teket hajtottunk végre. ami az alábbiakat eredményezte: 

A készülék meggyujtás után nyomban eldobva 
azonnal elaludt, mert a levegő okozta súrlódás a gyenge 
lángot. eloltotta. Ellenben, ha meggyú~tás után nem 
dobtuk el rögtön akészüléket, hanem vártunk addig, 
amíg a láng a jutaszövetbe is belekapott és CSUik azután 
hajítottuk, akkor a készülék alkalmas volt arra, hogy 
gyulékony anyagot megbízható módon felgyujtson. 

A kénlap kiálló vége ugyanis egy darabig . lassan 
égett, majd amidőn a láng a gyufafejekhez ért, hirte
len erŐB lobbanással égni kezdett ~z egész szerkezet. Az 
égés időtartama majdnem 3 perc volt. Tekintve most 
már azt, hogy a gyujtókészüléket asztagba, szalma
Kazlak közé do.bták, a készül,ék lobbanása a kazlat, ha 
arra vagy ahhoz félméternyire esett, biztosan felgyúj
totta. Csen~Bnyé~ György szahnakazla mellett ':ta'Jállt s 
fent ismertetett készülék azért nem okozott tüzet, mert 
egyrészt attól 1 méternyi 'távolságra esett a földre; 
másrészt, mert a tettes a készüléket még akkor eldobta, 
amidőn a láng a ju'taszövetbe nem kapott jól beler tehát 
az már dobás közben elaludt. A készüléket 25-30 méter 
távolságra közepes erejű ember könnyen és eredménye
sen dobhatta, így a készülék bizonyos távolsá.gból, aka
dályokon keresztül (pl. kerítés) való gyujtásra is: al
kalmas .. 

Miután így a készüiék rendeltetésével tisztába jöt
tünk, megkezdtük a helyszínelést. 

A helyszínelés során megáJl.apíto'ttam, hogy Molnár 
J án os leégett szérűskert jében Matkovics Sándor bajai 
lakos cséplőgépe július 22-.en délután 18 óra 30 perctől 

20 óráig csépelt és az abbahagyott eséplést 23-án a~r
ták folytatni. A leégett szérűskertben a 22-én elcsépelt 
szalmát a keresztutca felőli rőzsekerítés mellé rakták' le, 
a kerítéssel párhuzamooan 2 méter távolságra. A rőMe
kerítés 140-150 cm magas volt. 

A kikérde~és ,során megállapítottuk, hogy a cséplő
munkások ·az elcsépelt és megkezdett szalmakázalbel'Ső, 
udvar' felőli oldala mellé feküdtek le aludni 21 óra táj
ban, kivéve a gépészt, a fűtőt és a két etetőt, ·akik a 
cséplőgép kazánja ésa dob közötti terül,eten helyezked
tek nyugvóra. Molnár János séi-tett is lefeküdt a háza 
előtti folyosón és nyomban eJ.aludt. 

A sértett édesanyja, özv. Molnárné, mikor min-

A gyalogos ,örszemnek a XVII. század. első felében pus
káját állandóan a vállára feltámasztva kellett tartani. Ha 
közben v,alamely előljárónak kellett tisztelegni, akkor levette a 
kalapját és tiszteletteljes meghajlással teljesitette a tisztelet
adást. 
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A Cseresnyés Györgynél talált gyujtókészülék előlről nézve. 

denki nyugvóra tért, a lakás udvarán sétálva esteli 
imádságát végezte. Kb. fél 22 órakor, midőn fia háló
helye közeIébe ért, a szérüskert felől valami fénysuga
rat látott fel'viHanni. Pár p ill'a n at mulva látta, hogy a 
megkezdett szalmakazall kerítés felőH oldalánál láng
nyelvek csapnak fel, erre fiát nyomban felkiabálta. 

Molnár János sértett félálmából felriadva., nyomban 
az égő szalmakazlak felé futott és az útjába eső kazán 
mellé helyezett vizeskádbó] egy veder vizet vitt s a tü
zet lelocsolta. A ],aza, száraz szalmán azonban a tűz 
olyan rohamosan terjedt, hogyamentés IeheteUennek 
bizon~ult. 

Az eloltott tűz színhelyén a hamuból ]{,ét szénné 
égett kenyérdarab, el!égett vászontlarisznya és kenyér
ruha darabjai, valamint egy elégett zsebkés került elő. 
Az elégett tárgyakat az egyik cséplőmunkás a sajátjá
nak ismerte fel. Ez a lelet a gyanút először a munká
sok esetleges gondatlam;ágára tere],te. 

A helyszínelés nél IR fentismertetett gyujtókészülék 
mardványait a legszorgosabb keresés dacára sem sike
rült feltalálni. Ennek azonban több oka volt. Az oltás
nál annyira szétszórtak és betapos tak mindent, hogy 
ott már hasztalan kutaUam a drót és vaBdarab után. 
A készülék legnagyobb részben amúgy is a tűz marta
léka lett. A gyufa, a kén, a gyufásdoboz könnyen égő 
dolgok s mint ilyenek, teljesen meg&emmisültek, a drót 
a nagy hő hatása alatt esetleg megolvad s a vasdarab 
is alakját változtathatj'a. 

A kazaloltásánál, mint közismert, szét szokták 
hányni a szalmacsomókat, sőt a Jelen esetben az elégett 
kazlak mardványát, hamúját is már kihordták a szántó-
földekre. . 

A cséplőmunkásoknak az a vallomáBa, hogy a tűz 

keletkezését megelőzően a szalmakazali udvar felőli ol
dalához feküdtek le aludni, azt a vcéleményt keltette a 
sükösdi öts járőreiben, mintha a tűz keletkezését vala
melyik munkás gondaUan dohányzás a okozta volna. Az 
örs azonban óvatos volt, nem tartott ki csökönyös'en 
ezen feltevés mellett, hanem máS! irányban is nyomo
zott, bár eleinte eredménytelenül. 

1930 július 23-án este értesült azután a sükösdi örs 
egyik járőre arról, hogy Cseresnyés György a szérűs

kertjében egy felszerelt gyiljtókészüléket talált. Neve
zette,t Szüc.stiszthelyettes örsparancsnok még aznap éjjel 
felkereste lakásán, a gyujtókészüléket őrizetbe vette 
tőle s a gyujtókészülék feltalálási körülményeire ki
kérdezte. 

Szüc.s tiszthelyettes örsparancsnok, nagyon helye
sen, elérkezettnek látta az időt arra, hogy az esetet a 

A gyujtókészülék hátulról nézve. 

nyomozó alosztály-parancsnokság nak bejelentse', mivel 
előbbi feltevése tel;esen megingott és joggal következ
tethette, hogy Molnár János szérűskert jét is szándéko
san gyujtották fel. 

Az örsparancsnok a nyomozó alosztály-parancsnok
ságnak tett jelentésében kérte, hogy ha lehetséges, én 
vezényeltessek ki az ügyben nyomozni, mivel tudta, hogy 
én Sükösdön 6 évet töltöttem, mint örsparancsnok és 
így ott bőséges helyi és személyi ismerettel rendel
kezem. 

A gyujtogatások legnagyobb részét bosszúból kö
vetik el. Feltevésem szerint ennek a gyujtogatásnak is 
bosszú volt az indító oka. Úgy okoskodtam, hogy a 
gyujtogató bosszúja egyaránt irányulhatott a szerus
kert tulajdonosa és az ott dolgozó cséplőgarnitúra tulaj
donosa ellen. Molnár nem tudott ellenséget megnevezni, 
így figyelmem a cséplőgarnitúra tulajdonosára terelő
dött. A cséplőgéptulajdonos ídegen volt, Bajáról ~ött, 
eUenségéről ő sem tudott. Ezeken gondolkozva, eszembe 
jutott, hogy az idegenből jött cséplőgépes működése 
milyen kellemetlen üzleti versenyt jelenthet a helybeli 
eséplőgéptulajdonosoknak. Ez adta azt a gondolatot, 
hogya bosszú okát feltevésként a kenyéririgységben 
valószínűsítsem. Igy tereJ.ődött a gyanúm Pucher József 
ismert sükösdi géptulajdonos személyére, aki egyszers
mind gépészkovács is volt. 

Eddigi megállapításaink szerint, ha az. én gyanú
sítottam volt a tettes, annak birtokában elő kellett találni 
a gyujtókészülék 1-4. pont alatt felsorolt tartozékait. 
Úgyszintén rendelkeznie kellett oly,anszerszámokkal, 
amelyeket tettes a gyujtókészülék összeállításánál hasz
nált. (Kockagyufa, kénla,p, drót, 12-es vasrúd, harapó
fogó, hidegvágó, Jyukasztókalapács, csípőfogó, stb.) 

A gyanusított cséplőgépénél és lakásán megtartott, 
mindenre kiterjedő, aprólékos házkutatás a remélt ered
ményt meghozta. 

Előkerült gyanúsított műhelyében egy mindkét vé
gén hiányos kénlapdarab, egy drótszáldarab, amelyazo
nos vol,t a gyujtókészüIéknél használt drótdarabbal és 
amelynek mindkét vége friSí3en le volt vágva, egy ha
rapófogó, amely az eszközölt kísérletek szerint ugyan
olyan vágási nyomot hagyott maga után, mint amilyen 
nyom a gyujtókészüléken levő drótszál végein volt lát
ható, két darab hidegvágó és két darab kalapács
!yukaBztó, amelyeket gyanusított a gyujtókészüléken 
levő vasdarab elvágásához és kilyukasztásához használt. 

A fenti bűnjeleken kívül előkerült még gyanusított 
ünneplőnadrágjának balzsebéből a gyujtókészülék kén
iapjáról letöredezett kéntörmelék is. 
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A tanúk kikérdezése során gyanusított bűnösségére 
további adatok merültek fel, dacára annak, hogy a bűn
cselekményeIkövetését tagadta. Akadtak ugyanis olyan 
gépés~alkalmazottak, akikhez gyanwlított bizalmas volt 
s kijelentette előttük, hogy addig nem nyugszik, amíg 
az idegen cséplőgépeseket ki nem perzseli Sükösd ről, 
mert keresetüket az idegen g-épek lehetetlenné teszik. 

Gyanusított alibijét 1930 július hó 20-án este 20--
22 óráig és 22-.én este 21 óra 20 perc 21 óra 45 percig 
terjedő időre nézve egyáltalán nem tudta igazolni. Megál
lapítást nyert, hogy 1930 július 19~én délutún Cseresnyés 
György tőszomszédéSágának szérüskertjében egy bajai 
cséplőgép állott munkába. A gép 2Ü-án, vasárnapon ter
mészetesen nem dolgozott. Gyanusított ugyanaznap este 
20 és 22 óra közötti időben dobta be a Cseresnyés 
György szérüskertjébe a feltalált gyujtókészüléket. A 
szalma ott azért nem fogott tüzet, mert gyanusított a 
gyújókészüléket a meggyujtás után nyomban bedobta 
és az a dobás következtében ela;udt. 

Pucher védelmére azt hozta fel, hogyakénlapot 
hordóinak bekénezésére használta azelőtt kb. egy-két 
héttel. Ezzel szemben megállapítottuk és elébe tártuk, 
hogy hordóiban még borseprő és szagos, penészes bor
maradék van, mire gyanusított azt felelte, hogy a hor
dóit piszkol:' állapotban szokta kénezni (ami nyilván
valóan valótlanság volt). Arra a kérdésre, hogy a kén
törmelék hogyan került nadrágja zsebébe, azt adta elő, 

hogy még áldozócsütörtökön kénlapot vitt ki a paprika
földjére, hogy az ürgelyukakból az ürgéket kénezéss·el 
elűzze, vagy a lyukakba belefojtsa. A kénlaptörmelék 
így maradhatott ünneplőnadrágjának a zsebében. 

Az ürgelyukak kénezésére nézve feltett kérdésekre 
előadta még, hogy egy-egy drótszálra akasztva kisebb
nagyobb kénrúdat meggyújtott és az ürgelyukakat lég
mentesen lefödte. Arra a ~érdésre, hogy ha az ürge
lyukak kénezését a fentiek szerint végezte, a drótszál
darabokat ott elő is fogjuk-e találni, azt a váJ.aszt adta, 
hogyadrótszálak már elrozsdásodhaHak, vagy azokat 
az ürgék, melyeknek lábaiba a drót belea:kadhatott, 
paprikaföldjéről távolabb eső helyekre elcipelhették. 

A paprikaföldön megkíséreltük a drótszálak felku
tatását, de ez a legszorgosabb keresés mellett is ered
ménytelen maradt. Sőt Pucher azt sem tudta megmu
tatni, hogy hol kellene a drótszálaknak lenniök. 

Puchert tagadása ellenére a beszerzett tárgyi bi
zonyítékok .alapján elfogtuk és a kalocsai kir. ügyész
ségnek átadtuk. A gyújtókészüléket a szegedi nyomozó
alosztály a csendőrségi bűnügyi múzeumnak beszolgál
tatta. 

A tettesnek nem kellett az udvarba bemennie, nem 
kellett közvetlenül a helyszínen megjelennie (nem ha
gyott lábnyomot), hanem az ismertetett egyszerű gyúj
tószerkezet birtokában a gyujtogatást 20-25 méter tá
volságról is elkövethette. 

Tájékoz.ásul megeml'Ítem, hogy akir. ügyészség a fel
sorolt bizonyítékokat nem találta elég megnyugtatóknakés 
pemends0erűeknek és ezért a gyanusított ellen nem emelt 
v.ádat. 

* 
A tűzesetek sikeres nyomozása a közbiztonsági ér· 

dekeken felül nemzetgazdasági érdekeket képvisel. Amíg 
a lopásnál, rablásnál, valamint általában a vagyon elleni 
bűncselekményeknél a bűncsel-ekmény tárgyát képező 
értékek csupán gazdát cserélnek, tehát a köz szempont
jából nem vesznek el, addig a tűz martalékává vált va-

------------------~----------

gyon megsemmisül, elpusztul. Azzal, amit a tűz elpusz
tít, mindnyájunk vagyona - a nemzeti vagyon - csök-' 
ken. Ennek a körülménynek a csendőrt - kinek a haza
fiasság, nemzet- és faj szeretet elengedhetetlen jellem
tulajdonságai kell, hogy legyenek - a tűzesetek nyomo
zásánál fokozottabb odaadásra, képességének, tudásá
nak teljes latbavetésére kell serkentenie. 

A gyujtogatás nyomozás a nehéz, mert a tűz elpusz
títja nem csupán azokat a javakat, melyeket a tettes 
megsemmisíteni szándékolt, hanem rendszerint a nyo
mokat és bűnjeleket is, melyek a gyújtogatás eIköve
tési módjára és a tettes kilétére támpontokat nyujt
hatnának. 

N:éhaaz alaposan megtartott helyszíni szemle en 
nek dacára szolgáltathat adatokat. Máskor annak meg
állapítása vezet eredményhez, hogy' a tűz kiütése ide
jében kit látnak a helyszín közelében. Azt, hogy kin€k 
lehetett oka, érdeke a gyiIjtogatás árán elért károko
zásra, mindig gondosan kutatni kell. A sértett egy
szerű megkérdezése ehhez nem elegendi). A nyomozó 
csendőrnek kell működtetni elképzelő képességét. En
nél az esetnél is ez vezetett eredményhez. A va:ószínű 
indító ok feltételezés·e terelte .a nyanút a tettesre. :~ 

többi már csak a nyomozás alaposságán mulott, 
melyre a leírt nyomozás követendő példát nyujt. 

A gyujtogatásnál használt szerkezet is tanuJsagOb, 
jegyezzük meg magunknak Erre a gondolatra a sü
kösdi gyujtogatótól függetlenül mások is rájöhetnek. 
Hasonló eseteknél ne feledkezzünk meg bűnügyi mu
zeumunkról és igyekezzünk annak anyagát minél tÖDll, 
érdekes és tanulságos darabbal gazdagítani, melyek ,I 
bűncselekmények elkövetési módját szemléltető bün
ügytani (kriminalisztikai) oktatás nélkülözhetetlen 
segédleteit képezik. 

I Aldobolyi Rákosy Gyula 
ny. tábornok. 

Ismét meg kell gyujtanunk .. az emlékezés mécsét., 
mert ismét fájó veszteség érte testületün!cet, a!dobolyi 
Rákosy Gyula ny. tábornoknak ~an. 13-án váratlanul be
következett tragikus halálával. Elmult idők felejthetetlen 
emlékei elevenednek fel előttünk, ha a tisztikarnak 
ana a - régebbi - nemzedékére gondolunk, akiknek 
soraiból magasan emelkedett ki az ő jellegzetes ·ala:kj.a. 

1887 december 28-án mint volt egyévi önkéntes 
címzetes tizedes jutott be a 'csendőrség tényleges állo
mányába s harmincegy évi szolgálat után mint tábor
nok s a m. kir. csendőrség felügyelőjének helyettese, 
1924. évi január hó l-ével helyezték nyugállományba. 

. Szolgálati ideje a béke boldog éveire, arra 'az időre 
esett, amelyhez iestületürl'k fejlődésének Jendüldes 
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kors~akát érte meg. Ennek a kors~aknak Rákosy tá
bornok egyik legtehetségesebb és legtevékenyebb tagja, 
v,alódi értéke volt. Már mint alantos tiszt, kiváló szak
képzettségével, gazdag munkakészségével és előkelő 
gondolkodásáv,al olyan becsülést tudott magának sze
rezni, hogy mint I-ső segédtiszt, a magyar szent korona 
országaihoz tartozó csendőrség felügyelője mellé nyert 
beosztást. 

Ezen dí,szes és bizalmi állásában - évek hosszú 
~orán át áldásos s a legszebb emberi erényekkel 
párosult, eredményes munkásságot fejtett ki. 

Áldásos volt a tevékenysége és ezen beosztásában 
a jó tiszt ideáljának bizonyult. Magas előljárójának 
nemcsak buzgó és lelkes' alárendelt je, de célkiWzései
ben megértő munkatársa és támogatója is volt; szívén 
viselte a testület érdekeit, amelynek színvonalát 
igaz csendőrhöz méltöan - emelni iparkodott; bajtár
sa·inak pedi,g őszinte, önzetlen és megértő barátja volt, 
aki szeretetreméltó modorával a legszélesebb körökben 
bizlamat és ragaszkodó szeretetet tudott személye 
iránt kelteni és állandósítani. 

Eredményes volt a tevékenysége, mert ismerte hi
vatásával járó kötelességeit, azoknak élt s áldozatkész, 
hű tiszt volt, ,akinek lelkén átzengett a lelkiismeret 
munkára hivó szava s akit bátran állíthatunk minden 
idők csendőre számára a kötelességtudás, a lelkiisme
retesség s a hűség mintaképéüL 

Érdemei e hely szűk volta miatt fel nem sorolha· 
tók. De az utókor egyet megánapít, azt, hogy Rákosy 
tábornoknakegy ,egész életet átfogó és betöltő csendőr
pályája a nemes munka jegyé'ben folyt Ie; megállapítja 
azt is, hogy testülete fejlődésén, fellendülésén rajongó 
szeretettel csüngött s azt, amit érte tehetett, meg is 
tette. Ezért fájlaIjuk, ezért gyászoljuk, hogy 66 éves 
korában visszaadatott az anyaföldnek s ezért búcsú
zunk tőle megszomo,rodött szívvel és könnyes szemekkel. 

Dr. Preszly Lóránd alezredes. 

-:0:-

A csendőr hősi halottak emlékművének leleplezése. A m. 
kir. csendőrség emlékbizottsága szép emlékművel örökítette 
meg a háborúban és békében hősi halált halt csendőrck emlé· 
két. Az ·emlékmű leleplezése a folyó évi csendőrnapon, feb· 
ruár 14·én 10 óra 30 perckor lesz a Hadimúzeumban. Kor· 
mányzó Úr Ö }'őméltósága kilátásba helyezte, hogy a leleple· 
zési ünnepséget személyes megjelenésével fogja kitüntetni. Az 
ünnepély sorrendje a következő: 1. Kormányzó Úr Ö Főméltó
sá.ga fogadása díszszázaddal és zenével. 2. Vitéz Szinai Szinay 
Béla tábornok úr, a m. kir. csendőrs'ég felügyelője emlékbe· 
szédet mond. 3. Az emlékmű leleplezése. 4. Az emlékmű meg
koszorúzá.sa. 5. Vitéz Aggházy Kamill ezredes úr, a Hadi
múzeum igazgatója átveszi IlZ emlékmüvE't. 6. Díszmenet. A 
leleplezési ünnepséget, melyről a következő számunkhan rész
letesen beszámolunk, a rádió is "közvetíteni fogja. A közvetít0s 
10-15 perecel előbb kezdődik. A leleplezési ünnepélyt meg elő 
zően, februá.r 13-án 17 órakor Pinczés Zoltán őrnagy a rádió· 
han előadást tart a m. kir. csendőrségről. 

A budapesti csendőraltiszti társalgó évi közgyűlése. Január 
18·án este 18 órakor a budapesti csendőraltiszti társalgó évi 
rendes közgyülését tartotta:' A közgj'ülést il társalgó elnöke, 
Bánházy József alezredes nyitotta. meg és üdvö,zölte a 130 je·· 
lenlevő tagot. Ezután a volt titkár: T7rirbíró János tiszthelyet
'tes titkári jelentése következPit, aki a mult évi zárszámadást 
és a folyó évi költs§gvctést ismertette a jelenlevőkkel. A tit
kári jelentés után BuJáky Antal tiszthelyettes, könyvtáros is· 
mertette a társalgó könyvtárának állagát és mult évi fejlődé· 
sét. Jelentése során kifejezésre juttatta a.zt is, hogy a tagok 
havonként átlag 150 könyvet visznek ki olvasás végett, tehát 
van célja annak, hogy a könyvtárt fejlesszék. Néhány kisehb 
jelentőségű ügy megvitatása után a közgyülés elfogadta azt 
~Z indítványt, hogy úgy, mint a mult évben. il folyó évben is, 
kPf. sokgyprmekes. 11 Ipgjobblll1 rászoruló cspndiíriizvegye( 

50-50 P segélyben fog a társalgó részesíteni. A társalgó az 
elől sem zárkózik el, hogy ilyeu rászoruló özvegy jelentkezése 
vagy ajánlása esetén ki ne terjessZ'O az összeget. Erről külön 
közgyűlés fog anIlIlkidején dönteni. A közgyiilés határozatilag 
kimondta, hogy a könyvek és játékszerek után használati díj 
nines. Az indítvúnyok és javaslatok során a közgyülés úgy 
döntött, hogy a társalgó helyiségeiben a pén'zben kártyázás 
tilos, valamint, lIo/.,'Y a könyvtár fejlesztésénöl mindenekelőtt 
magyar írókra gondoljunk, de nem szabad elzúrkóznunk II jó 
külföldi írók munkái elől sem. Miután Várhíró tiszthelyettes, 
titkár lemondott, a kÖ7.gyűlés új titkárt választott. Az egy
hangú szavazás Szórád János tiszthelyettesre esett. A tiszti
klal' többi tagját a gyiílés egyhangúlag újra mc/.,'"Választotta. 

Miniszteri lIícséret. A m. kir. belügyminiszter úr Somogyi 
Sándor kőszegi iirsbeli törzsőrmestert és Csík László kőszegi 
örsheIi őrmestert azért, mert 1933 október 8-án Bozsok község 
határában a lIatárszéli szolgálatot olyan é>berséggel és lelemé· 
nyességgel látták el, hogy ezáltal egy osztrák területről ma· 
gyal' területre átszökött kémgyanus egyén elfogása lehetsé
gessé vált, okirattal megdicsérte. 

Dícséretek. A budapesti I. kerület parancsnoka dicsérő 
okirattal látta el a debreceni kerület állományából: Székely 
Lajos th..1, mert 1931., 1932. és 1933. évben mint járőrvezető, a 
gödöllŐi örsre vezényelve, a Kormányzó Úr Ö Főméltóságának 
Gödölfőn való tartózkodása alatt a közbiztonsági szolgálatot 
az átlagon felülemelkedő ügybuZlgalommal, kötelességtudás
sal és igen ercdményesen teljesítette; Gombai István őrm.-t, 
.mert 1931., 1932. és 1933. évben, mint járőrtárs a cinkotai örsre 
vezényelvce, a Kormányzó Úr Ö Főméltósága Gödöllőn való 
tartózkodása alatt a közbiztonsági szolgálatot az átlagon fe
lülemelkedő ügybuzgalommal, kötelességtudással és igen ered
ményesen teljesítette; Tóth Miklós és Tokár Ferenc őrm.-eket, 
mert 1931., 1932. és 1933. évben mint járőrtársak a cinkotai 
örsre veoonyelve, a Kormányzó Úr Ö Főméltósága Gödöllőn 
való tartózkodása alatt a közbiztonsági szolgálatot az átlagon 
felülemelkedő űgybuzgalommal és igen eredményesen telje
sítették; Létai János th.-1, mert 1928., 1929. és 1933. évben mint 
járőrvezető és járőrtárs a cinkotai örsre vezényelve, a Kor
mányzó Úr Ö Főméltósft,gának Gödöllőn való tartózkodása 
alatt a közbiztonsági szolgálatot az átlagon felülemelkedő 
ügybuzgalommal, kötelességtudással és igen eredménypsen 
teljesítette. Nyilvánosan megdícsérte: Borbély Viktor thA, 
egy gyermekhulla nyomozá.sa terén kifejtett körültekintő (,~ 

eredményes intézkedéseiért. A miskolci VII. kerület parancs' 
noka dicsérő okirattal látta el: Agotay Péter alhdgy.-ot, mert 
1933. év nyarán a Tisza-folyó áradása alkalmával összponto
sított karhatalom iaányítását rás ellenőrzését fáradságot nem 
ismerő buzgalomma.l igen helyesen és célirányosall végez. 
alárendeltjeit az árvíz elleni védekezésnél s'zemélyes példa· 
adással is oly irányban serkentette, hogya kötelességet is 
felülmúló munkát végezzenek; Balogh Lajos tőrm.-t, mert 
1933. év nyarán a Tisza-folyó kiáradása alkalmával egy, a ro
hanó ár által bekerített idős asszonyt példaadó férfias bátor' 
sággal mentett ki a veszélyes helyzetéből s egyébként is az 
árvízveszély egész ideje alatt fáradságot nem ismBl'ő buzgal
mat tanusított; Bogdány György és Miklós IIlihály tőrm.-eket, 
mert 1933. év nyarán a Ti~za·folyó kiáradása alkalmával a7. 
árvíz által veszélyeztetett helyeken az árvédeImi munkálatok 
eredményességét a már fáradt és csüggedt lakosság lelkes 
buzdításával, sőt személyes példával előljárva, fáradságot 
nem ismerií, igen buzgó tevékenységgel segítették elő. Nyilvú
nosan megdícsérte: Adám Lajos, Ko'Vócs Isi ván V., Széplaki 
János, Tóth András, Tóth Sándor ll. tőrm.-eket, Daráss Dezső, 
Papp Sándor, Székely Ferenc őrn1.-cket és Fekete József 
cs.-t, mert 1933. év nyarán a Tisza-folyó kiáradása alkalmával 
az árvíz elleni védckczésnél szolgálati kötelmeiket fáradsá,} I 
nelU iSillprve, nagy \.Juzgalommal és odlladással v'égezték s a 
védelmi munkálatok sikerét önfeláldozó mllgatartásukk1l1 
nllgyhan plősegítették. 

Sí-tanfolyam. A Ul. kir. cseudiírség felügyelője január hó' 
ban önként jelentkezett csendőrtisztek számára l\fátraházán 
kéthetes sítaufolyamot állított fel. A tanfolyümOll, melynek 
oktatÓja Orendy Norbert százados, rt következő tisztek vesznek 
részt: Az I. keriilotből: Császár István és Schiwny Richárd 
őrnagyok, Kossuth József, Szirtes Ferenc, vitéz Marssó Lő

rinc és Bárdió ;'l1.ihály századosok, Décse Károly g. százados. 
Szeszlér Ish'á/t főhllduagy, Körmőczy Núndor g. haduagy; a 
II. keriileUől: Ta.vassy Lajos sz:ízudos, a IV. kerülettől : Mu· 
rányi László g. hadnagy, az V. keriilettől: Vitéz lrlarssó Pál 
őrnagy, a VI. kerülettől Kovács Andor főhadnagy, a VII. ke
riildtiíl Náda1J FC1"P/tc g. százmlos és Dip1!cS Andor g. harI 
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nagy és végiil a nyomozó osztály tól Camerle Rajmond és Vilez 
Ilaky László századosok. A tanfolyamon résztvevők a mátra
házai honvéd tiszti üdülőben nyertek elhelyezést. A tanfolyam 
költségeit a csendőrség sportalapja fedezi. 

Rásy (Szladek) Barna ny. százados rádióelőadását műsor
csere folytán február 23-án este fél nyolc órára tűzték ki. 

Az ötvenéves csuI'gói örs legelső parancsnoka, Szigethi 
György ny. áll. tiHzthelyettes, volt járásőrmester, kedves meg
emlékezést írt a Csurgím megjdenő "Ilelsősomogy" egyik leg
utóbbi számába. Ezeket írja: 

.. A Ill. kir. csendőrség intézménye 1884. év jauwir hó l-én 
kezdte meg működését ::';omogy vármegyébeu, Kaposvár sza
kaszparanesnoksá,gi székhellyel. A szakasz parancsnoka Sza II 
József főhadnagy volt és ide tartozott 24 örs. A szárnyparancs
nokság Pécsen volt és ennek parancsnoka Kárpáthy Kamilló 
százados. E szárnyparancsnokság alárendeltjei voltak a Ba
ranya lés Somogy vármegyében működő szakaszok és örsök. 

A kaposvári szakaszparancsnoksághoz tartozó 24 örs közül 
az egyik a csurgói örs volt. Ennek a csurgói örsnek a felállí
tásával e sorok írója (örsvezetői rangban) lett megbízva. Az 
akkori időben egy örs létszáma öt ember volt, de csak papí
ron. Legtöbbet ugyanis né'gy főből állott az örs és ez is éppen 
elég volt. A csurgói örskörlethez tartozott: Iharosberény, Iha
ros, Csicsó, Szenta, Csurgónagymarton, Porrogszentkirály, Por
rog, Porrogszentpál, Alsok, Sarkad, Berzence, Somogyudv~
hely és Csurgó, az örs székhelye. E nagy örskörlet határai 
északon a Bánkúti-erdőslak (Iharosberényen felül), délen a 
Bocskád-erdőslak. (Somogyudvarhelyen alul), keleten a Hóka
malom és nyugaton a nemespátrói határ. Ez a határ 'a közsé
gekkel a pusztákat is összefo.gta és ezek is a csurgói örshöz 
tartoztak. 

A csendőr fizetése napi 83 krajcár, az örsvezető e. őrmes
teré pedig l forint és 10 krajcár volt (ha nem volt valóságos 
őrmesterré előh~ptetve). 

A nagy örskörlet leportyázása miatt soha zug,olódás, vagy 
elégedetlenség nem adta elő magát. Odaadó jókedvvel teljesí
tettük esküvel fogadott kötelezettségiinket. Az adófizető pol
gárság is hamar megismerte a m. kir. csendőrség szolgálatid 
és a legnagyob'b, őszinte elismerés hallatszott minden oldalról. 
'fiszteletben részesültünk a kunyhóIakó szegiénytől ke.zdve a 
rlíszes palotákban lakó urakig mindenki előtt. A hatóságok is 
a legnagyobb elismerésüket nyilvánították a csendőrség mű
ködéséért. 

A csurgói örs megszcrvezésével be is fejeződött a csendőr
ség felállítása MagyarországoT!, mert a megszervezésben az 
utolsó II dunántúli kerület volt. A csendőrség megszervezését 
pedig végrehajtotta Tö_rök Ferenc, akkoriJlan mJég ezredes és 
a csendőrség felügyelője. 

A korral az intézmény is haladt; nem is volna jó, ha ma 
is ott volnánk, ahol kezdetben. 

A m. kir. csendőrség intézménye Csurgó n tehát már 50 
fÍves és ebből az alkalomból iR Isten áldását kívánom néki, 
hogy továbbra is egészen meg tudjon felelni nemes hivatá· 
s'ánakl" 

Szigethi György üreg bajtársunk sorai ból jóleső örömmel 
látjuk, hogy most is a régi, nagy szeretettel gondol tf\stüle
tére, amelynek hosszú évtizedeken át deI1ák tagja volt. A cik
kében említett Kárpáthy Kamilló százados, egykori pécsi 
szárnyparancsnok, vitéz Kárpáthy Kamilló gyalogsági tábor
nok úr őnagympltóságának, a honvédség főparancsnokának 
Mesatyja volt. Igaza van Szigethi György öreg bajtársunk
nak, hogyaesendőrségnél azóta sok minden mpgváltozott, hi
szen lám, az akkori nagy csurgói örskörletben iR ma már há
rom örs (Csurgó, Berzence és Iharosberény) látja el a szolgá
latot, dp egy valami nem változott meg és nem is szabad, hogy 
megváltozZJák: a szellem, amply a testiilptnek a mai közbecsii
lést éH tiszteletet megszerpzte, amelynek megteremtői és hűsé
gps ápolói kÖzé Szigethi György bajtársunkat is számíthatjuk, 
'I'art8a mpg az IRten még sokáig jó Pgpszspgben. 

Ezrednap, A volt császári és királyi 14-e8 huszárezred tisz
tikara ezredilnnepélyt rpudpzett. Az iinlll'pély keretéhen meg
Koszorúzták a hősi halált halt bajtársak sírját, majd társas
összejövetel volt a Korona-szállóban. Az ünnppélyen a volt 
ezred igen sok tagja vett részt. A megjPlenteket Sirni.gh Ernő 
ezredes, volt ezredparancsnok üdvözölte, aki kegypletes sza
vakkal emlékezett meg az e!PRPtt H-ps tisztekről PS legény
Régről. 

Szolgálatban tÜI·tént sérülés. A kókai lovasörs állomá· 
nyába tartozó Mészáros Lajos lovas törzsőrmestert a lova, mi
dőn azt január IZ-én pste rendes szolgálat közben Tóalmás 

határában lóról szállva vezette, bal arcán a szeme alatt meg
rúgta, a lovas arccsont ján a rúgás következtében 3 cm 

hosszú nyílt seb keletkezett. Mészáros törzsőrmesterl a tóal
mási orvos első segélyben részesítette. 

Fogo)yszöktetés. A szőnyi örs lopás miatt elfogta KI akó 
Vince 35 éves PS Ui.gó ill ihály 32 éves, budape~ti Jakos, ügYllÖ
köket. A foglYOk az örH júrőrétől kísérés közben meg-szöktek. 
A,z ügyben lIyomo~ú" és kivizsgálás indult. 

Olvasóinkhoz. Mult évi 1933-as évfolyamunkhól az 1, 7, IZ, 
13, H, 17, 19 és 24. számok kifogy tak. Ila valakinek ezekből 
a számokból fölös példánya van, szíveskedj-ék nekünk bpkül
deni. Kérjük továbbá olvasóinkat, hogy ha valamelyik lap
számunkat nem kapják meg, kérjék a pótlását azonnal é",; 
nemcsak az év végén, mert előfizetőink száma egyre növek
szik s e:rert némelyik számunknak összes tartalékpéldányait 
fel kell használnunk. 

Örsparancsnokká kinevcztetett: a pécsi IV. kerületben: 
Domonkos Kálmán th. 

Előléptek. Gazdászati tiszthelyettessé a szekesfehérvári II. 
kerületben.: Dózsa János tőrm. g. th. jelölt; a szomúathelYi 
III. kerületben: Koltai Mihály és Illés Miklós tőrrn., g. th. 
jelöltek; - a debreceni VI. kerületben: Fodó István lés Köő 
István tőrm. g. th. jelöltek; a miskolci VII. kerületben: Ta
vas László tőrm. g. th. jelölt. 

Házasságot kötöttek, A budapesti I. kerület állomúnyúba/!: 
Kormos András tőrm. Török Teréziával Jászfényszurun. .A 
székesfehérvári II. kerület állományában: Nemes Karika Kál
mán th. Major Vilmával Szentgál községben és Mecsei Gyula 
őrm. Lóránt Máriával Veszprém városban. - A szombathelyi 
I II. kerület állományában: Horváth József XI. tőrm. Hegyi 
Mar:gittal Nyögér községben, Hérczes (Majdli) József tőrm. 
Borza Máriával Nagycsepely közsé'gben, Megyer György tőrlli. 
Tóka Juliannával Vízvár községben, Orbán Ferenc th. Zaj gál' 
Erzsébettel Szomajom községben, Sárközi György tőrm. Kiss 
Margittal Szigetvár községben, Nádasdi Ferenc tőrm. Czegltí-di 
Ro7Jáliával Kaposmérő községben, Csehnémeth Károly tőrm. 
Györök Arankával Ják községben, 8zékely JÓ'zsef tőrm. 
Szabó Rozáliával Zalaapáti közsé,gben, Szruhados István tőrm. 
Kovács Ilona-Máriával Gyöngyösmellé1k községben, Bakó Gá
bor tő I'm. Rozmanith Margit-Iloná.val Uszód községben, Szah,) 
Pál tőrm. Kozma. Máriával Kadarkut községben, Horváth 
Vince tőrm. Póczik Erzsébet-Máriával Kutas kö·zségben, Hml
nai (Radi cs) István tőrm. Patkó Erzs'ébettel Somogyapáti 
községben, Dóczi István tőrm. Pisztrai Erzsébettel Szeged:)1! 
és Falusi (Fritz) István tőrm. Kovács Annával Magyargencs 
községben. - A pécsi IV. kerület ál1ományáúan: Hareos 
Győző th. Zlaties Annával Pécsett, Kovácsi Adám tőrm. Nyi
kus :Évával Nagydorogon, Szabados (Bázinger) György tőrm 
Schumann Juliannával Németboly községben, Bálint Ignác 
tőrm. Fekete Máriával Alattyán községben, Jónás János tőrm. 
Molnár Máriával Borota községben és M,észáros János tőrIll. 
Csaplár Krisztinával Fülöpszálláson. - A szegedi V. kerület 
állományában: Domokos Pál tőrm. Döbrönte Máriával ~Iezö
túron és Virág István II. tőrm. Jenci Annával Tiszaföldváron. 
_ A debreceni VI. kerület állományában: Sántha Jó7:se'Í őrm. 
Almási Nagy Zsófiával IIajdúnánáson. - A miskolci T'Il. ke· 
rület állományában: Kovács Imre III. th. Zólyomi Máriával 
Pomázon, Kovács István tőrm. Gyémánt Etelkával Tiszaörsön 
és Márkus Antal őrm. Csór Margittal Yerpeléten. 

Halálozások. Varrga István ny. tiszthelyettes január 9-én 
hosszabb betegeskedés után a székesfehérvári honvéd és köz· 
rendészeti kórházban 64 ,éves korában meghalt. Temetése a 
székesfehérvári "Feltámadás"-temetőben ment végbe. A te
metésen a székesfehérvári cS8ndőrtisztikar nagyobb küldött
sége és az altisztikar teljes számban vett részt s a ravatalra 
koszorút helyezett. Varga tiszthelyettesben igen derék, becsü· 
letes és igen szorgalmas bajtársunkat veszítettük el. 3 évi ka· 
tonai kötelezettség.iinek letelte után 1895 november 1-én lépett 
be a csendőrség kötelék,ébe és 1933 július l-én történt uyug
állományba helyezése napjáig megszakítás nélkül szolgált, 
Közbiztonsági szolgálatot két évig teljesített, mert már 1897 
december 16-án a letett altiszti viz·sga eredménye alapján cím ~ 
zetes örsvezetővé lépett elő és azután állandó irodai beosztás
ban mint cscndőr-híróslÍgi, majd honv!~d- és cselldőr-ügyész-~égi 
segédmunkás, előljárói legteljesebb megelégedésére végezte a 
hivatásával járó munkáját. Kitiinő szolgálatainak 'elismeré
seül 1916-ban a Koronás Ezüst :Érdemkereszttel, 1929-ben pedig 
a·z V. OR'ztályú Magyar :Érdemkereszttel tüntpttetett ki. 
Kerekes Ferenc tiEz.thelyettes, ideiglenes ma.rcaili sza
kaszparancsnok, j.anuár 17-én il órakor marcali laká
sán, gyomorrák betegs~gben pIhaIt. .Január ,19-én 10 6rakOl' 
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helye.zték örök nyugalomra il kaposvári Keleti-temetíí halot
tasházából, a református pgyház szertartása szerint. A teml'
tés katonai dísszel történt, a gyászkíséretet a Kaposváron ú l 
l?másozó 7. honvéd gyalogezred adta. Utolsó útjára elkísér
tek a Kap08várott állomásozó összes escndőrtisztek, valamint 
II közeli örsökről megjelent mintegy 40-50 főnyi esendőr
lf'gpuység. 

Csendőnégi Közlöny. 2. szám. 8zBIIlólyes ügyek. Legfel
sőbb elhatározúsok: A Kormányzó Úr Ö Főm~ltósága vitéz 
Perinay Lá~zló nyugáliományú csendőrfőhadnagynak d 

('sendőrszúzadosi címe t kivételesen és kegyelemből adorlliÍ 
nyozni kt'gyeskedett. - Fonyó László alezredesnek a csend
őrség tényleges állományában való meghagyását engedélyeZIIi 
méltóztatott. - Miniszteri rendeletek. A végleges nyugállo
mányba helyeztettek: Szabó József V. VII. kerületbeli alhdgy .. 
Gyurácz István lll., Bosnyák Demeter L, Her/ce József IV. 
és Selyei (SzedIák) Ferenc I. keruletbeli th.-ek. - IdeiglencH 
nyugállományba helyeztettek: Győri Boldizsár L, Szalai Sándo1' 
II., Vizniezki Mihály VI., Keszler János III., DiltnYI's Gábol' 
VI. és Varajti Antal I. kerületbeli th.-ek. - Várakozási illet
ményekkel szabadságoltattak: Varga Imre VII., DöbörhegYi 
József III. és Illés József IV. kerületbeli th.-ek. Névváltoztatá
sok: Bappert József Lajos-Kelemen sms. családi nevét "Bog
sányi"-ra, Iberpaeker István prbcs. "Magyar"-ra, KuUár Al-

.. bert őrm. " Kővári-"ra, Kirnbauer Mihály tőrm. "Kadarkuti"
I'a, Koleszár Ferenc th. "Kassai"-ra, Reinhoffer József tőrm. 
"Réti"-re, Vanyik Mihály tőrm. "Várfi"-ra, Csizmók Imre 
tőrm. "Csabafi"-ra, Miklovich Ferene cs. "Miklószegi"-re és 
Kacsán András th. "Csabafi"-ra változtatta át. - SzabálYren
delete.k: Az örsök résmre k~adott tananyagbeosztás helyesbí
tése. - Sí oktatás hatósági engedélyezésének szwbályozása. -
Csendőrség felmentése a kóbor ebek lelövésének kötelezettsége 
alól. - Cukrászüzletekben a munkaszüneti napokon történő 
árusításnak újabb szabályozása. - Bélyegek védelméről és a 
tiltott postai szállítás biintetéséről szóló 1932. XXI. törvénv-
cikk 7. §-ának végrehajtása. . 

Ki tud róla! Fazekas János ny. tiszthelyettest, aki 1914-ben 
mint járásőrlll'ester Kassán szolgált, keresi Horváth Lajos lo
vasberényi örs beli tiszthelyettes. 

Dávid Jánost, aki 1920-ban mint tiszthelyettes a szegedi 
örsön szolgált, keresi J eszenszki István szarvasi örs beli őr
mester. Kérik azokat, akik a megnevezettek hollétéről tudnak, 
szíveskedjenek azt velük közölni. 

Kalmár Lajos tiszthelyettest kéri vitéz Varga Józse! X. 
tiszthelyettes (örsparancsnúk Tolnán), hogy vele harctéri ügy
ből kifolyólag címét közölje. 

Q;endörségi tollforgó t árusít, köt, javít Várfai (VlahinaJ 
Mihály polgári altiszt, Budapest, I., Böszörményi-út 21. szám 
(Csendőrlaktanya) vagy Fekete Imre nyug. törzsőrmester, 
Uj-Hatvan, Vasváry Pál-u. 15. Árak és munkadíjak: szép, új, 
dísztoll, válogatott toll ból 10 P, szolgálati tollforgó nagyság sze
rint ~6 pengő, régi toll átkötése l pengő, pótlással 2 pengő, 
beküldött új toll vágása és megkötése pótlás nélkül 3 pengö, 
pótlással 3 pengő 50 fillér. A postaköltséget a megrendelő 
viseli. 

EL6LEGNÉLKOLI ~ESZLETFIZETÉSRE 
SEZLONOK TAIIARÓVAL .• • -' .•.• P 85-t61 
EBÉDL6sz6NYt GEK • • . • ...... . . .. P 36-tól 

:I , 

FntelAgyak, DaplaJ?ok vasbútorok, !!;ltÓS1Ő- Lakberendezow Va'llalat 
nyegek, fehérnemüvA<znak, ruhaszovelek. 

Budapest. VIII., Baross utca 74. sz. 
A m. kir. rsendörség tagjainak árengedmény II .. - ----

• 

BUTon 
tarlós, modern kivitelben, kényelmes részlet

fizetésre kapható: 

KISIPARI TERMÉKEK BÚTORCSARNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány.utca 66. sz. 

Olvassa ej. mielőt' ir nekünk J 
Közlemény t nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár

Idtől elfogadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. A közlemények fogai· 
mazási átcsiszolásának és ha szükséges, tartalmi módusitásá
nak, valamint a törlés 'és kiegészítés jogát fenntart juk ma
gunknak. Aki azt akarja, hogy közleményét változtatás néllcül 
közöljük, írja reá a kézirat elsö oldalára piros írónnal: ;,Szó
szerinti közlését kérem!" A kéziratot kérjük a papirllak csak 
egyik oldalára, félhasábosan, írógéppel kettes sortávolságra, 
kézírással pedig jólolvashatóan és nem túlsűrü sorokban 
írni. Olvashatatlan kéziratlal nem foglalkozunk. A kéziratok
ban semmiféle rövidítést nem szabad használni. Kéziratot 
csak akkor küldünk vissza, ha a szerző megcímzeit é.' 
válaszbélyeggel ellátott borítékot mellékel. Kéziratok sorsá
ról szerkesztői üzenetben adunk választ. Fényképfelyételek 
beküldése alkalmával csatolni kell a felvétel készítőjének 
írásbeli nyilatkozatát, hogyafelvételnek a szokásos tiszte
letdíj ellenében való közléséhez hozzájárul. A megjelent köz
leményeket tiszteletdíjban részesítjÜk, de tulajdonjogunkat 
fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül nem szabad 
másutt közölni, sem pedig utánnyomatni. A nyomdai korrek
túrát mi végezzük, korrektúralevonatot csak kivételes esetben 
adunk. Szerzőink különlenyomataikat közvetlenül a Stddium
nyomda igazgatóságától (Budapest., VI., Rózsa-utca 111.) szí
veskedjenek megrendelni, amely azt velünk kötött szerződé
sének árszabúsa szel'inl köleles elkészíteni. Minden hozzánk 
intézett levélre Yálaszolunk, de csak szerkesztői üzenetben; 
magánlevelet akkor sem írunk, ha abeküldő válaszbélyeget 
mellékel. Minden levelet teljes névvel és' rendfokozatfal alá 
kell írni és az állomáshelyet is fel kell tüntetni. Névtelen le
vélre nem válasznIunk. Hozzánk intézett le1Jelet szolgálati 
útra nem terelünk', azok tartalma vagy bekÜldőik kiléte felől 
senkinek sem adunk felvilá.qosítást. Jeligéül legcélszerűbb 
kisebb helység nevét vagy ötjegyü számot választani. Annak, 
aki jeligét nem jelöl meg, nevének kezdöbetűi és állomáshelye 
alalt válaszolunk. Közérdekű kérdésekre nem szerkesztői 
üzenetben, hanem a "Csendőrlekszikon"-rovatban válaszo
lunk. Előfizetést csak a esendőrség, honvédség és az állami 
rendörség, továbbá a bíróságok, igazságügyi és közigazgatási 
hatóságok ténYleges ésnyugállományú tagjaitól fogadunk el, 

St. Fernolendt 

b Ö r z s í r,fb Ö rva s e li D, f e g yv e r z s ír 
Megr!'ndelhplő: .. SIDOL H uegUI'ermellell RUara R_-T. 

Telefon: 966- 86, 968-27 Budapest, VII, C'spr+utca 14. FZ. 

Arban és mln6ségben utólérhetetlen - csendörségi posztók, szö
vet. k és vászonárukban az e I Ő II Y ö' e n PS rnegbfzbato.ágar6, elismert 

Ue-rieS Ferenc BUdapest, ~II., Király-u. 93. 
. felefoll: 4·i6- 51. 

Rerdeléseket költ.é!(mentespn, vételkényszer nélkül 
k e d v 6 Z Ö fizetési teltételek mellett eszkozö l. • 

TriboDr_ .. 1~ 
Budapest, VIII., Üllői-út 14 

Kötött mellények, téli alsóruha -I Nem tetsző árut I 
Selyemáru, ágygarnitúrák becserélünk. Vi

déki rendelésnél 
Szönyegáru, esőköpenyek s i n c s r i z i k ó 

-, . '" -~~~,-
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mástól nem. A csendőrség tényleges és nyugállományú le
génység i egyénei az előfizetés i díj felét fizetik. Előfizetni 
csak legalább félévre lehet. Az előfizetéseket kérjük pontosan 
megújilani, mert felszólítást nem küldünk. A nekünk szánt 
pénzküldeménycket kérjük a Csendőrségi Lapok 25.~12. szánn) 
postaiakarékpénzfári cs('kkszá11l1ájára befizetm. Szerkesztőségi 
órák navonta 8-U óráig. Címiink: "A Csendőrségi Lapok 
szerkesztőségének, Budapest, I., Bőszörményi-út 21. szám." 

997.723. 1---'3. Minél korábban szerzi meg a gepJaromű
vezetői igazolványt, annál hamarabb juthat be a közlekedés,i 
csendőrséghez. A vezénylés szolgálati időhöz, a rendfokozat
hoz kifejezetten kötve nincs, de az természetes, hogy csak 
hosszabb ör,sszolgálat után kerülhet sorra. A kÖ'Úekedési 
örsök létszáma most teljes, az újonnan vezényeltek a mult 
év decemberében tettek vizsgát, egyelőre tehát nincs szük
ség utánpótlásra. Mikor ennek az ideje eljön, parancs út
ján felszólítást kapnak a vezetői igazolvánnyal rendelkezők 
a jelentkezésre. Ha előzetes tanfolyam ra akkor sem lesz 
pénz, nyomban bevon\llnak a közlekedési örs ökre, az örs
parancsokok veZletése alatt a motórvezetésben tökéletesitik 
az ismereteiket s mikor arra alkalmasnak látszanak, v:izsga 
alá kerülnek. Ha annak is megfelelnek, a~kor osztják be 
véglegesen a közlekedé~i örsökre. 

Mura. 1., 2. kérdéseire lekszikonválaszt fog kapni. 3. 
Rendezés alatt álló kérdés. 

Kesztölc. 1. Polgári egyének névváltoztatásához ugyan
olyan okmányok kellenek, mint a csendőréhez : születési anya
könyvi kivonat, házassági anyakönyvi kivonat, gyermekek 
szmetési anyakönyvi kivonata - ezt az al1yakönyv:i hatósá
gok névmagyarosítási célra díjtalanul adják ki -, állam
polgársági bizonyítvány, vagy azt helyettesítő illetőségi 
bizonyítvány. 2. A cmpatnál értesül a felhívásról, annak
ideién ott jelentkezzék. Közlik vele a feltételeket is. 3. Meg
próbálhatja, hogy az illetékes örsön beadja a kérvényét, de 
nem valószínű, hogy sorra kerül, mert van jelentkező leg
alább egyévi katonai szolgálattal is elegendő. 4. Valószínű
leg április l-én lesz a csendőrséghez felvétel. 

Hasznos, értékes és 

a csendörnek nélkülözhetetlen 
egy megbízható, pontos óra. 

Cégünk megbízhatóságát ígazolja, hogy több mint egy év
tizede szállít a m. kir. csendórségnek a legnagyobb megelé
gedésre, a legcsekélyebb panasz nélkül. 

Orák, ékszerek, 
gyűrűk, 

cigarettatárcák, 
nyakékek, 
függő k 
és mindennemű 
em :éktárgyak. 

. Kérje árj egy
zékünkel! A csendőrség lagJainak kedvez6 részletre 

ábra szerin II óra P 42.-, havi 7 P részlel. 

K ' " Ó r a - és ékszerkereskedelmi rt. 
" rODOSZ Budapest, IV.,fskü-út 3. (félem.) 
Telefon: 892-14. - Fióküzlel: Pécs, Irgalmasok-u. 1. 

Hamza Gábor tőrm., Szombathely. Előfizetését a most 
beküldött 3 P-vel 1934 június 30-ig rendezte. 

R. R R. R. R. A rendőrséghez a tavasz folyaman 
valószínűleg lesz felvétel. A csendőrségtől csak szolgálati 
kötelezőjének letelte után léphet át, de az illetékes főkapi
tánysághoz - vidéki, vagy fővárosi, aszerint, hogy hol 
szeretne szolgálni - címzett kérvényét még tényleges szol
gálata alatt beadhatja. Csendőrségi rendfokozatát a rendőr
ségJl,él nem tartja meg, hanem 1 évig próbaidős rendőrké11t, 
további 2 évig ideiglenes rendőrként kell szolgálnia s a vég
legesítés után a szolgálati ideje szerint éppen úgy, sorban 
éri el az egyes fizetési fokozatokat, mint akármelyik másik 
rendőr. A próbaévben indokolás nélkül bármikor elbocsát
hatják, a további két évben szintén bármikor elbocsátható 
minden fegyelmi eljárás nélkül s a kincstárral szemben min
den igény kizárásával, ha arra valami okot ad. Ha meg
szakítás nélkül lép át, a katonai és csendőrségi szolgálati 
ideje a nyugdíjba beszámít. Az első és harmadik év végén 
orvosi vizsgálat állapítja meg a szolgálatképességet. A 
próbaidős rendőrök legalább 9 hónapos, de legfeljebb egy
éves elméleti tanfolyamot végeznek. A felvételi feltételek 
általában azonosak a csendőrségi feltételekkel, a legkisebb 
testmagasság 170 cm. Azokat, akik megszakítás nélkül 
4 évnél több katonai - csendőrségi - szolgálatot telje
sítettek, nem a 26., hanem a 30. él'etévÜJk betöltéséig ves2lik 
fel. 

Mindent jó tudni. A feltünöekre vonatkozik. 

Sz. J. CS., Sárosd. A háborús emlékérem elsősorban az 
özvegyet azután a legidősebb fiút illeti meg. Viselése nincs 
egyenruhához kötve, ez tehát az ón igénye szempontjából 
nem indokolás. Ha azonban sem anyja, sem bátyja nem tar
tanak rá igényt, kérjen tőlük erről nyilatkozatot s örskihall
gatáson kérje kies:zközlését annak, hogy az érmet ön kwpja 
meg. Hivatkozzék arra, hogy- atyja elesett s gyermeki köte
lességének tartja, hogy az iránta való kegyeletet a háború,s 

Leqolcsóbban vásárolhat a csendőr 

ágynemű és fehérnemű anyagokat, kész fehérneműt 
és minden egyéb ruházati Cikket kaki· és civilruha
szöveteket a legkedye~libb fizetési fel!élelek mellett 
MULLER I. csend6'ségl ruházati Dzleében 

Budapest, VI., Király-utca 28. szám. 
NagybecsÜ rendeléseik et kéri BARTA JOZS":F, a Müller-cég be tagja 

KAUFMANN A. ÉS TÁRSAI 
Csendörségi nyomtatványok és felszerelési cikkek állandó nagy raktára 

BUDAPEST, II. KEROLET, MARGIT-KÖRÚT 52. SZAM. 

A téli ideny heálltá- Legszebb kivitelÜ Legj o b b minőségfi 
val feihivjuk b. li- társasági és tábori KAKI POSZTÓK g.?;elmét nag' vlilasz-

SAPKÁK, t kban raktRrllnkon Kamgarn 
levő léll ö' özékl sapka felszel elések Fekete és kald cikkekre. I éli mel-

CsendőrkalaptoJl, valódi lény, pullóverek, téli nadrágkamgarn és 
férfi lIikóing és al ónod· kakastoJl, c.ak dupla, 

rag. FUlvedO, érmeleglIO. dús kivitelben nyári ruhakelmék 

Fehérnemüek Solingeni Nyári és téli 
KARDOK, kaki, fehér és bör-

Szabályos nappa 

és extrakivitelÜ kardköl6k ezüsl vagy KESZTYŰ K kakiselyem paszo-
MOLINa mán nyal. Borotv.- Törülközők, zseb· 

ing és als ónadrág felszerelési cikkek kendők, haris nyák 

1--
KARDBO.tTOK, 1 isztltó.zereket, ú. m.: 

paszományok, sujtások, csillagok, B6rl.kk, feglverzslr, sérga 
derékszilken cs, clp6krém.1 

hallókaposzl6, nyakravalók, ki- rendkivül előnyös árak mpllett, a 
tüntetések és szalagok. legjobb minőségben szállítunk. 
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emlékérem útján is ápolja. Mivel pedig a család többi tagja 
erre nem hely,ez .sulyt, önre hárul €flJ a kötelesség, arról mint 
csendőrnek nem is ,volna szabad megfeledkeznie. 

újul a mult. Sajnos, a hadiköcsönök különösen nosztrifi
kálás nélkül ahhoz a multhoz tartoznak, amely aligha újul 
meg. Tudni kell: mikor, melyik pénzintézetnél történt a 
jegyzés, a nosztrifikáltatás nem maradt-e el? Mindez a tköt
vényen megvan. A nosztrifikálást bélyegző jelzi. Ha ezt 
megállapította, forduljon ahhoz a pénzintézethez, amelyik
nél a jegyzés történt, vagy pedig a Pénzintézeti Központhoz. 
Nem sok kilátása van. 

Fenyeri erdő. Kérjen a rendőrségnél töltött időről szol
gálati bizonyítványt, azt szolgálati uton terjessze fel a 
kerületi parancsnoks.ághoz azzal a kéréssel, hogy állomány
parancsban tárgyaItassa le. Nem írja, hogy a katonai =1-
gálati ideje igazolva van-e. Ha nem, annak is nézzen utána, 
de ha igen, akkor rendben van az összes szolgálati ideje, 
mert az nem gátolja a 6 hónap beszámítását, hogy annak
idején Debrecenben még városi rendőrség volt. Megszakí
tása pedig egyáLtalában nincs 'az egész szolgálati ideje 
alatt. Az új nyugdíj törvény től ne féljen, mert az etekintet
ben is előnyös lesz a csendőrségre : az előző szolgálati időt 
megszakításra való tekintet nélkül fogják beszámítani azok
nak, akLk az új törvény életbeléptetése után mennek, nyug
állományba. Mivel azonban az új törvény végrehajtására vo
natkozó részletes rendelkezések még nem ismeretesek, he
lyesebb, ha közben kiki rendezni igyekszik a szolgálati ide
jét. így senkit sem érhet meglepetés, de ez a helyes már a 
rend kedvéért is. 

Aranyhegy. A katonai szolgálati ideje igazolva van. 
azzal tehát ne bajlódjék. Nem is itt van a hiba, hanem a 
túlhosszú megszakításban. Mivel azonban a megszakítás leg
nagyobb része a forr.adalmi időkre esik, a nyilvántartó gaz
dasági hivatal útján megkisérelheti kegyelmi uton kérni a 
beszámitást. Ha igazolni tudja, hogy 1919 szeptemberétől 
192'1 májusig önhibáján kívül nem jelentkezhetett a csendőr· 
séghez, akkor reménye lehet. Ha esetleg a háború befeje
wsekor nem szerelt le, hanem a forradalmi idők elől mene
kült és a csendőrséghez történt jelentkezéséig megszállot1. 
területen tartózkodott, akkor csak ezt kell igazolnia, mert 
ilyen esetben 1926 július 2'6-ig beszámít ják a megszakítási. 
Ez azonban inkább csak azokra vonatkozik, kik már a 
csendőrségnél voltak, önt mint honvédet annakidején bizo

,nyosan leszerelték. Mindamellett megpróbálkozJratik a ke-
gyelmi úttal. 

171.819. !Hatévi tényleges szolgálat után rendfokozatra 
való tekintet nélkül minden:ki kaphat igényjogosultsági iga
wlványt, tehát a tiszthelyettes is, akár tényleges, akár ~ 
nyugállományban van. Tényleges állományban szolgálatI 
uton, nyugállományban pedig a nyilvántartó gazdasági hiva
tal útján kell kérni. 2. Az alhadnagy és tiszthelyettes is az 
altiszti állományhoz tartozik, de azon belülrangosztályba 
nem sorolt havidíjasként van megkülönböztetve. 

65.170. Hausmaninger Albert ny. alezredes 1928-ban 
meghalt. Kuba (nem Kluba) Vilmos alezredes címe: Kis
ikúnfélegyháza, gyalogsági laktanya. Vitéz Lászlóffy (Lacz
kovics) László ny. százados címe: Igal, (Somogy megye). 

Kirlibaba. Gyulay Gábor ny. ezredes címe: Budapest, 
VII., Hajtsár-út 60fb. Varga Béla százados Budapesten, a 
Ferenc József ,gyalogsági laktanyában teljesít szolgálatot. 

1905. 1., 2. kérdéseire lekszikonválaszt fog kapni. 3. 
Fehérneműszállitásra félévenkint versenytárgyalást hirdet a 
kincstár s a szállítást a legelőnyösebb ajánlatot tevő cég 
kapj,a meg legutóbb az Iparosok Országos Központi Szövet
kezete kapta (Budapest, VII., Károly király-út 3/c). 

Gyümölcsös. A földművelésügyi minisztérium facsemete
akciója megszünt, ehelyett hosszúlejáratú, nagyon jutányos 
kölcsönt folyósítanak gyümölcsösök létesítésére, de csak az 
erre a célra alkalmasnak megjelölt területeken. Hajdu megye 

nem tartozik ezek közé. Ha tehát a gyümölcsöse ebben a 
megyében van - amit a levele keltezéséből következtetünk 
- akkor sem állami facsemetét, sem pedig állami kölcsönt 
ne~ kaphat. Sok faiskola van, céget azonban elvből nem 
ajánlunk, kérjen többfelől árajánlatot. Elég tekintélyes számú 
csemetéről van szó, a mostani árak mellett igen olcsón be
Ezerezheti. Arra azonban felhívjuk a figyelmét, hogy zúgfa
iskolától ne vásároljon, mert a telepítésnél ké.sóbb helyre
hozhatatlan hibák történhetnek. 

Tisza folyó. Nyugtassa meg a bajtársait, hogy értesülé
seik részben alaptalanok, részben túlzottak. A lakáspénzt 
az új llyugdíjtörvény általában tényleg szűkebbre fogja, 
ezzel számolniok kell, de hogy honnan veszik az általános 
15 százalékot, azt nem tudjuk. A levonás kinek-Idnek a szol
gálati ideje szerint történik, az eddig levont százalékokat 
azonban beszámít ják. A többi, amitől levele .szerint tarta
nak, csupán kósza hír. Mivel az új nyugdíjtörvény a katonai 
nyugdíjtörvényt kiterjeszti a csendőrlegénységre is, az 
pedig a polgári nyugdíjtörvénynél előnyösebb, a már nyug
állományba helyezettek nem rosszabbul, hanem jobban jár
nának, ha ez a /kiterjesztés rájuk is vonatkoznék. 

Sz. J., Cigánd. Az 18%. évfolyambeliek 1>915 márciusá
ban vonultak be. 

Szamos. Mindegy, hogy a felhívás on a főszolgabíró 
sajátkezű al4írása van-e, vagy pedig sk. aláírással, de iroda
tiszti hitelesítéssel kapja az örs. Polgári hatóEágoknál ez 
általános szokás. Ha éppen valahol szükséges volna szóvá
tenni a' kérdést, a fogalmazványok átvizsgálása során ez a 
szárnyparane,Sllok uraknak úgyis feltünik s nekik módjukban 
áll, hogyafőszolgabíróhoz kérdést intézzenek. 

Szárazd 1901. A behívásig szóló szabadságolás azonos a 
leszereléssel. Mivel pedig így a megszakítása nagyon sok, 
katonai szolgálati idejének a beszámitására nincs kilátása 
még kegyelmi uton sem. Okmányát postán visszaküldöttük. 

Ker ka. A hiányzó példányokat elküldöttük. Előfizetése a 
beküldött 6 P-vel a folyó év végéig rendben van. Lapját 
Velemérről kaptuk, címszalagján viszont ,Senyeháza szerepel. 
Amíg más címet nem ad, Senyeházára küldjük a lapot. 

Ki veszít. 1. Menjen el a községi elöljárósághoz, mint 
anyakönyvi hatós.ághoz és jelentse be a törvényesítési szán
dékát. Az anyakönyvvezető jegyzőkönyvet vesz fel s azt a 
gyermek születési anyakönyvi kivonatával és az ön házas
sági anyakönyvi ikivonatával az alispánhoz terjeszti fel. ott 
történik a törvényesítés. Mikor az megtörtént, az erről ki
állított okmányról szerezzen be a községházán másolatot s 
a nyilvántartó gazdasági hivatal útján a belügyminiszter 
úrhoz (VII. b. osztály) a családi pótlék folyósítása iránt 
terjessze fel' a kérvényét. A gyermek születési anya
könyvi kivonatát is csatolja. 2. Zsarolásról szó sem lehet. 
A cég azt állítja, hogyakönyvekért még tartozik, ön viszont 
azt állítja, hogy a könyvek árát megfizette. Ha abefizetési 
szeJ.vényeket elégette, rosszul tette, mert így nehéz bizo
nyítani, hogy nem tartozik. Egyezzék ki valahogyan, ez a 
legokosabb, mert ha perre kerül a dolog, valószínűleg ön 
lesz a vesztes, megtetézve a dolgot perköltséggel is. Ilyen 
nagy cégrőlkülönben is alig hihető, hogy duplán követel
jen valamit, valószínűleg az ön emlékezete téved. 3. Kicsit 
magas a 10 százalék, ebből bizony ön is engedhet. A tör
vény különben sem nyujt védelmet a 8 százalékot meghaladó 
kamatnak. Vis40nt az adósnak sincs igaza, mert a gazda
védelmi rendelkezések igénybevételéhez először is az szük
séges, hogy földjének védetté nyilvánítás át kérje s ha ez 
megtörtént, megvannak rá a megfelelő szervek, hogy a 
hitelintézetekkel szemben ezeket a védelmi rendlkezéseket 
érvényre juttassák, lebonyolítsák. Egyszóval az ilyen barát
ságos alapon, zsebből-zsebbe történt kölcsönzést nem lehet 
belecsempészni a gazdavédelmi rende1kezésekbe. Egyezzenek 
ki legfeljebb 8 százalékban, az mindkét félre becsületes 
megoldás. 

~ .................... --.......................... __ ..... ----------------~ 
ti. I'uljas;zövet minőséQe bi;za'om dolga. 

EgyedÜI csak a "zövetet előállító pORztó!!yáros képes ténylegcs gara"ciát nyujtani arra, hozy valóban nemes tis?,ta !!vapjút használ 
fel' csak 'l tudja, ho"v a szövetben belül milyen értél<eK van a-ili. A tartós minőséget teKintve árakban ls csak az e.s6k6zb61 
minden közvetítő drá7rítasátl>l mentesen, a posztógyártói I<özvetl,'n (jrténo vásárlás nyujt igazi előnyöKe'. 
P'lSztógyárunk ál,andó szerződéses szállÍtója, mérték<zabósá!(unk pedig a m kir. csendőr,ég részérő t - évek óta egyedlilállóan -
ismélelten okirali elismerésben réslesült állandó szorzö~és ... felrunázója. fekintse meg örsére küldött mintáinkat. Klvansá!!ra 
más mintáKat IS dljmentesen Küldünk és ked,ezö tizetési módozatok at adunk. 

T R U N K HAH N PosztÓgYár es Ruhagyár Rt. Magyarország katolikus kézben levG egyetlen posztOgyára. 
Budapest, I .• Lenke-út 117. Ozemben t922 Ola 300 munkás. al. 
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J. F. őrm., ÖcSény. 1. Magyarosított nevet nem lehet 
me~.ál~oztatni, a mostanJ nevéhez tehát hiába kérné az "i" 
végzodest. Ha ez nem Igy volna, sokan kéthetenként vál
togatnák a nevüket aszerint, hogy melyiket mikor únjáik 
meg s, ~ikor t~lálnak helyette "szebbet". 2. Olvassa el a 
~ul: eVl 15. s~munkban közzétett 59. Jekszikonválaszunkat, 
fO~8;1lt az utoIso bek~zd.ést. V ~lószínüaz.oJ1ban, hogy valakit 
megls cS!-lk lehet tal~lm a majorban, esetleg a közeli tanyá
kon" majorokban, aki nem ludas a dologban s így bizalmi 
egyen lehet. 

.. ! ? ? 32. 1. A mult évi 14. sz. Csendőrségi Közlönyben 
kozzetett 46.072/el11.. VII. c. 19;~3. sz. B. M. körrendelet csak 
a tényleges állományban levőkre vonatkozik. Ha tehát valaki 
mint II. csoportbeli tiszthelyettes nyugállományba kerül 
közben 'azután a rangmögötteseit örspararncsnokká kinevezik' 
a nyugállományba helyezett továbbra is megmarad a száza~ 
lékos nősülési korlátozás keretében. Az említett rendelet azok 
számára szól, akik a tényleges szolgálatban olyan helyet töl
tenek be, amely egyenlő értékünek tekinthető az örsparancs
noki állással, vagy ha nem is, de a maguk helyén fontos 
feladatkörük van s' így méltányos, hogy a nősülés tekinteté
ben ne szoruljanak hátrál).yba azokkal szemben, akik náluk 
rangban fiatalabbak, de örsparancsnokok 2. Az említett ren" 
delet szövegében a "bármely szolgálati okból" kitétel az ön
hi~át ~izá.~Ja,.a levélb~n említ~tt, eset~e~ pedif erről van 
szo, meg on IS a "mellozve" szot nasznalJa a levelében. En
nek a rendeletnek az alapján tehát nem illeti meg a százalé
kon kívüli nősülés jo,ga, a körülmények azonban alkalmasak 
arra, hogy kivételesen esetleg mégis megkaphassa az enge
délyt. Ehhez elsősorban az kell, hogy magának a nősülés 
engedélyezésének elvi akadálya ne legyen s ha aztán ilyen 
szempontból rendben van az ügy, akkor mellőztetésének éppen 
ezzel kapcsolatos voltára, de főleg a gyermekre való tekin
tettel százaJ.t'ikonfelüli engedélyt is kaphat. Swlgálati úton a 
belügyminiszter úrhoz (VII. c. osztJ kerül döntésre a kér
dés. Nincs helye a kivételnek természetesen akkor, ha a 
nősülés nem a gyermek sorsának a rendezése körül forog, 
hanem attól független. 3. Rendszerint három éven át tart 
az ideiglenes nyugállományba helyezés, azután végleges. 
Ennyi idő aI-att ugyani,g eldől, hogy kiki alk,almas-e még arra, 
hogy a tényleges szolgálatba visszarendeljék. 

Remény. 1. Ha szolgálatilag akármilyen vasútvonalon 
utazott, akkor az arcképes igazolvány kiváltási díját a kincs
tár visszatéríti. De hogyan gondolja, hogy egy csendőr szol
gálati útja alapján az egész örs igazolványdíját el lehet szá
molni? Ezen 'az alapon .egyetlen csendőr szolgálati útjával 
akár az eg'ész csendőrség igazol\"ánypénzét el loehetne in
tézni. Csakis kiki a magáét számolhat ja el, a maga uta
zása' alapján. 2. A 'Löutasítás 253fb. pontja azt írja elő, hogy 
,IGé!!" 'Vezényszóra az említett utasítás 253. pontjában elő
írt helyzetet kell felvenni. Ez a pont viszont azt mondja, 
hogy a célzás úgy történik, mint fekvőhelyzet ben. A 249. 
pont 2. bekezdése ezzel kapcsolatosan előírja, hogy a cél
zásnál érintkezést kell venni. Erre nézve viszont a 237. pont 
ad útmutatást. De mindezektől függetlenül is természetes, 
hogy az össztűznél sem szabad a csendőrnek csak úgy vak
tában elrántania a billentyűt, hanem céloznia kell. Érintke
zésvétel nélkül viszont célzás nincs. 3. A papucs is lábbeli ,s 
hogy azt hol ~eH tartani, aSzut. 148. pont 2. bekezdése 
megmondja. Természetes viszont, hogy a papucsot télen 
Ilem ajánlatos az átfagyott bőröndös kamarában, vagy más 
hideg helyiségben tartani, ilyenkor tehát ll.Z ágy fejrésze 
alatt tartható. ON evezzük azonban a papucsot inkább há2i
cipőnek. 

Nem csak otthonát, Önt is 'elöltözteti a 

Központi Lallásberendezö Uállalat 
Bútorok, szőnyegek. vásznak. r u h II S Z Ö V H t e k. kárpitosáruk 
I e g h o s s z a b b 'hetési kedvezménnyel, 
BUdapeSi. UI .. Llszl Ferenc-Iér 5. szé1m. 
Telpfon: 271 - 17. Zeneakadémiával szemben 
Megbizottunkat vidékre is elkül~jük. 

Ilro
' ge" pJ'avl'la' s lrógépszalag és mindenféle máR írogépkpll.kpk 

mint! forduljon bizalomm III az ISO I. 61a műkndó 
KOuACS AlAOAR IRÓGEPUALlAlATAKOZ 
Buoapesl. VII •. Kertész-u 23. Telefon: 42-8-61 

A m. kir. Legfőbb Állami Szamvevö,zék' és több más elókeló állami hivl1' 
tal száliil6jR. - Irógépszalag árából 40°10 enged meny. 

Naplóm a világháborúból. 
Barcok a gyönyörü Erdélyért. 

írta: KÓRIK GÁBOR 
tiszalöki földműves, volt népfelkelii 

iirmester. (3) 

Rettenetesen ,sütött a nap, hiszen "kánikul.a" volt. a 
paszuly-gulyás i'8 fűtött, forró volt nagyon, nem csodál
ható tehát, ha a honvédek legnagyobb része is., lehűteni a 
forró ebédet, a közeli sörházba e11ógott. A "lógás" pesti 
esibész műszó, nincsen ·az Akadémia szótárában ,s parancs
nélküli eltűnést jelent ... Én magam is ellógtam Adám ko
mámmal és egypár hozzánk dörgölődző csibésszel. Négy 
üveg sört nagyhirtelenséggel bekaptam s talán gondolja is 
a nyájas olvasó, hogy a négy üvegeket sem én, sem a ko
mám nem fizettük, hanem az asztaltársaink . .. Mi csak 
nagykegyesen megittuk. Adja Isten egés'Zségünkre! El
sörözgettülllk volna mi itt igen sokáig; de a félfülemmel oda 
is volt gondom, nem lészen-e még felszállás? Az állomás fe" 
WI csakugyan mozgolódást észleltem, tehát elkövetkezett a 
felszállás. A komámmal betereItük a vitézeket. Még egy aradi 
t~jképes lapra rápenderítettem párS'Ort. Megírtam, hogy 
sút a nap forrón, a paszuly-gulyás is forró volt, a sör hi
deg volt, az árát nem írtam meg és hogy indulni akarunk 
stb., feleségemnek megcímeztem és azután bedobtam a posta
szekrénybe .. , Akkorára Stiff százados úr is jött ,a vezér
karával, - gondolom, hogy ők is igencsak sörözgettek ... 
Nagygyorsan felszálltunk és a vonat augusztus 13-án dél
után elindult Aradról. Hiába kerestem, nem láttam a híres 
aradi várat. 

. Késő délután beértünk Erdély egyik legsötétebb megyé
Jébe, Hunyad vármegyébe. Lakói majdnem mindenütt olá
hok, a Maros-mentén van egy kevés szántóföldjük. Estefelé 
járt az idő, már nem messze voltunk Dévától. A peslti hon
v~d~k között ismét kitört a jókedv. Ismét: "Megjött a 
San! . :; Szervusztok lányok, kicsi zsiványok! és Tyüh, de 
kutya Jokedvem van !"- Ordította az egész menet-zászlóalj 
ordították még akkor is, mikor a dévai állomásnál lámpa: 
világ gyujtásakor megállott velünk a vonat. Déva kis vá
roska, felette Nyugat felől meredek magas, süvegalakú 
hegytetőn áll Déva-vára. Az összes megjegyzésem, - mon
dok - csak annyi volt a dévai várról: 

- Nézd csak, Ádám komám nehéz lehetett felhordani 
azt a s'Ok követ, meszet, téglát, ~rra a hegyre! 

- Abbizony! - Ádám komám sem szólt rá többet. 
Itt Déván valamiféle juhtúrós. kenyérvacsorát kaptunk 

és elindultunk ismét. Még nem aludtam, amikor elértük a 

ICsendes Cipöáruház 
B U d a p e s t, V III., Baross - utca 77. szám 
Megblzhatö' - Olcsó I - Minósé~ben elsőrendfi l - Külön mértékoRztály! 
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mos köz- és magáointézméoy Ilivatalos szállttója. ' 
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pisild állomást. Ez sokkal szebb, mint a dévai... Megyünk 
tovább és elaludtam. Valamikor éjjel értünk Kiskapus állo
másra. Itt bizonyosodott meg, hogy merre megyünk? Brassó, 
vagy Marosvásárhely felb-e? Szekerünk rúdja mégis Ma
rosvás,árhelynek fordult, 'de bizony nem láttam a Maros
tordai bortermő vidéket, mert mint a bunda, aiudtam. 

* 
Augusztus 4-i ke volt már, amikor a Maro9Vásárhely

Gyergyói vasúton beértünk északfelől Csík vármegyébe .. A 
Maros folyó a kövek között mindenütt a vasút mellett folYIk. 
.Tobbról-halról kopár magas hegyek, terméketlen völgyek 
voltak láthatók. Bár mostoha volt ez a táj. de a faluk, 
városkák már szépek, csinosak voltak. Alagutat ,is értünk, 
majd elértük Gyergyóditró községet. Gyönyörű szép fe
hér kéttornyú temploma van, híres búcsújáróhely. Az ebé
dünk nem valami vastag volt, kíváncsi voltam" hogy hol és 
mi lesz ,a' vacsora? Napszálltakor érkeztünk Gyergyószent
miklós városához. A táj olyan itt, mintha csak a duná~
túli dombvidéken volnánk. Nincsenek magas .hegyek, ,a VI

dék azonban eszünkbe juttatja, hogy G!ergyó~an vagyunk. 
Hiányzik a föld kövérstége, termőkél!es~ege, szoval ~gaS:!ln 
fekhet a tenger színe felett Gyergyo." ~~d~ ha nem, IS~ lat
tunk buja növényzetet, gazdag szoloto~eket" ak~~~~ka~, 
láttunk sok gyümölccsel megrakott almafat. Me~ kul on IS 
örülnünk kellett Gyergyószentmiklósnak, mert amIkor a vo
nat megállott, a legény,ségnek sorakozni. kellett a ~jkával. 
YacS'orálni mentünk az állomás melleth udvarba. Es kaJ;l
tunk olY8lIl finom gulyást (nem. paszullyal), ho~ annal 
jobbat soha nem ettem. Az adag IS nagy ,:olt. Swval pom
pásan jóllaktunk, jó vizet is ittunk. It~ mar me~udtuk, az 
útunk végcélját is. Megtudtuk, hogy meg ma Cslkszeredara 
megyünk. 

A hatvanórás vasúti út után. 

Vacsora után ismét vonatra ,szálltunk. Ez már a hát
r.alevő útunk volt. Noha beesteledett, minden állo~ásra en;
lékezem amelynél elhaladtunk. A Gyergy<'rtekero patakna! 
értünk 'ki Gyergyóból. Igaza lehetett annak a költőnek, aki 
a hosszúbotos gyergyói székelyről megírta, hogy 'azt mondta 
Rákóczi Györgynek: 
. _ Gváva volt biz' a nagyapád! - majd midőn meg-
tudta kiv"el beszél, ekképpen sietett kijavítani elszólás,át: 
Vagy: úgy? Kend a fejedelem? Megkövetem sz.épen.! -, Ha 
este volt is, úgy tetszett neke~, mj~t~a, ma Isklte}nek a 
hasonló felelet minden otthontalalt ferflt?I, h;a valaki azzal 
találná megsérteni: - ,H~t kend, kome, meg ~3;rdot ... ~ 
kötött? Talán, mint a gyavak szoktak, csak a predara JO~t.. 
- Sajnos, vajmi kevés férfit láttunk, oda vO'ltak mmd
annyian a harctérre ... 

* 
A valódi Gsíkor.szág még ezután követke~tt. .Mind.en 

falu magán viseli a bélyegét; me:.t a n~ve, elot~ mmden~k
nek ott áll a jelző, példáu~' a k~vet~ezo állomw;,<>k: CSIk
szentdomonkos Csíkkarcfa:1va, CSIkdanfalva, CSIkmadaras, 
Csíkrákos és ~ S'llerencsétlen Csíkmádéfalva (hátrább majd 
megírom, miért szerencsétlen), t?vábbá C:s~~c~ics?,." Cs~.k
taplóca és Csíkszereda... A temerdek "eSIk JelzoJu koz
ségek mellett dhaladván, végre megérkeztünk messze-messze 
Csíkországba, annak 1s a legeslegfőbb városába: Csíkszere
dára. 1916 augusztus l4-én. este tizenegy órakor, hatvan órai 
utazás után érkeztünk be. Hatvan ÓDa még lakodalomnak 
is sok, hát még katonavonaton utazni! Meg is úntuk! Alig 
vártuk, hogy már vége legyen. 

PrNiINTEZETEK ORSZAGOS OmOSíTO RÉSZVENYIÁRSASAGA 
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------------------
Az új zászlóaljparancsnok úr 

bemutatkozása Csikszeredán. 

Meglehetősen sötét volt már, amikor a menet a csík
imeredai állomlisom nagynehezen lekászolódott. Sorakozót pa
ra:r.csoltak, de sok ideig tartott, míg megindulhattunk ; mert 
a tartalék-dcdeleket is szétosztottuk a legénység között. 
Négy bádog húskon:Lervát, kávékonzervát, k~zersültet ad
tunk minden embernek. Azonkívül náluk volt az Auguszta
csomag, amely kilónyi szalonnából és ugyanannyi sajtból 
állott. Jól meg volt tehát terhelve minden ember, a jó, fi
nom, hasznos do:lgokkal. V égre indulhatunk. 

- Vigyázz! Vállra! Kettösrendek jobbra át! Első sza
kasz indulj! - Elhagytuk az álllomást. Az esti szapora 
kis eső miatt az út meglehe.tősen sikos volt, a vitézek ha
mar kimelegedtek. Amennyire az éjjeli sötéts~g engedte, 
szétnéztem. Mintha a Hernád-völgyben lettünk volna, olyan 
síkságon voltunk. Hegyek ötkilométeren beIm nem voltak. 
Ez az Olt völgye. 

* 
Végigmentünk Csík'8zeredán. Kiosike városka, gyenge 

villanyviIágítássaL Tokaj különbnek mondható. Lefelé, déli 
irányban alatta folyik az Olt folyó, mely még itt is ki
csinyke, hi'szen nem messze mélg a bölcsője, - Gyergyó
~zentmiklós alatt ... A város közepén balra tértünk, észak
nak. Elértük a város végét. Ott olyanl szép épületet lát
tam, odaillenék Budapest legszebb utcijára. Ez a római 
katolikus főgimnázium. Itt van ll. város vége, közvetlenül 
mellette Csíktaplóca következik. A gimnáziumnál kelet felé 
fordultunk s pár kilométeres menetelés után elértünk egy 
kedves kis falut, Csíkcsobotfalvát, ameiy szinte összenőtt egy 
másik falucskával, Csikvárdotfalvával. Eredeti a góbé ész
járás: a kettőt pedig együtt már Csiksomlyónak nevezi ar
ról az 1082 méter magas Somlyó nevű hegyről, amely a 
két fa;lu melq:ett délről emelkedik. 

Tehát Csíksomlyón - ezután így nevezzük,. - megállot
tunk, a templom eJ,Őtt. Ht már vártak is minket s mint 
kitünt, éppen pesti l-es honvédek. Tiszt urak is voltak kö
zöttük SJ egy szigorú ~apitány veszi át az, intézkedést fe
lettünk. Egyetlen szavából ki lehetett érezni a. tényleges tisz
tet. Szavai, parancsai rövidek, érthetÖik és ellentmondást 
nem tűrők voltak. Minden szakasznak kijelölte az éjjeli 
szállást, a tÍ<szteknek is és végre lefeküdtünk. Adám ko
mámmal meglehetős jó helyen aludtunk, egy üres kamrá
ban, bebujtunk a nyakig érő szalmába . '. Már itt hűvös 
volt az éjjeJ, nem úgy, mint Szabolcs megyében. 

Reggel felfrissülve ébredtünk. A nap sugarai eny,hén 
sütöttek. Hét órakor volt a sorakozó. A két menetszázad 
a templom előtt gyülekezett. Kivezettek bennünket a pár 
kilométernyire fekvő Csíkcsomortán falunak a kaszálójára. 
Itt szemlét tartott felettünk új zás~lóaljpara.ncsnokunk, a 
fentemlített szigorú kapitány úr. Maga elé léptette az 
ös'szes aIUszteket, önkén.teseket, &rmestereket, tiszt jelölteket. 
Mindenkinek külön kellett jelentkezni. El kellett beszélnie, 
hol kezdte katonai pályáját? Hal volt a. háború óta? Volt-e 
már a harctéren. stb. Amikor én rám került a sor, körül
belül így jelentkeztenI: 

- Százados úr, Kórik Gábor, népfelkelő őrmester, alá
zatosan jelentkezem. Ezernyolcszázkilencvenkilencbeli katona 
vagyok, a császári és királyi tizennegyedik huszárezrednél 
szolgáltam. Továbbszolgáló nem . voltam, a ma is viselt 
rendfokozatomat ott szereztem. Mozgósításkor a magyar 
királyi tizennegyedik honvéd népfölkelö gyalogezredhez vonul
tam be. Azonnal a harctérre mentem, ahol 1914. évi szep
tember hó tizennegyedikén megsebesültem. Felgyógyulásom 
után ezideig a budapesti hely,őr'ségnéll teljesítettem szolgá
latot és most újra i.tt vagyok! 

- Örülök önnek! Baróthy Jenő százados vagyok!-A 
százados úr még csak ennyit mondott és kezet is fogott ve· 
lern. Ezután a legénységnek is bemutatkozott éspedig olyan
formán, hogy .ebből mindenki megérthette, miszerint a szá· 
zados úr szereti a rendet, a katonás magatartást. Semmi 

. A magyar t:Bendőr elsösol bun magyar céget támoga.son! A 20 év 6h fenDIl116 
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szabályellenest, rendetlenséget, fegyelmi vétséget. stb. nem 
tűr. '. És hogy szavainak nyomatéka is legyen" azonnal 
megbüntetett egy honvédet, aki az ő beszéde alatt parancs 
nélkül hátul le merész.elt ülni. Szerintem ez a szigorúság 
helyes is; meIt ha nincs szigorúság, akkor nincs rend. Ahol 
nincs rend, ott nincs fegyelem, ahol pedig fegyelem nincs, 
az nem katonaság! Amelyik csapatra még hozzá olyan 
;feladat vár, mint reánk, ott fegyelemnek VlatSfegyelemnek 
kell lenni! Okult is a legénység. s bÜllltetésre igen ritkán 
került sor Baróthy százados úr parancsnoksága alatt. 

* 

Augusztus 15-én, 'délután a somlyói templom téren a 
két menetszázadnak ismét sorakozni kellett azért, hogy a 
már itt lévő budapesti első népfölkelő honvéd gyalogezred 
3-ik zászlóaljának századaiba beosztassék. Tudnunk kell 
ugyarus, hogy azok a pesti honved.ek, akiket itt értünk, 
a nevezett zaszlóaljhoz tartoztak. A volhyniai nyári orosz
offenzíva után jöttek le CSlk vármegyet>e erosen meg
fogyatlrozva, mi tehát az ő kiegészítésükre jöttünk. Baróthy 
kapitány úr elő.ször is a tiszteket osrztotta el. A kilence
dik század parancsnoka Mimikus János hadnagy Úl', a tirze
dik század parancsoka Stiff százados úr lett. A tizen
kettedIk .,;rzázad parancsnoksága egyelőre betöltetlen maradt, 
mert ez a század is csak papiroson 'létezett még. Én a 
kilencedik század szolgálatvezetője 1ettem. Ádám komám a 
tizenegyherz került hasonló minőségben. Az igarz, hogy nem 
sokáig voltam a küencnél, de legalább addig ott voltam, 
amíg Somlyón voltunk. Fel is használtam a jó helyet, amit 
a somlyói liceum nyujtott, a századunknak ugyanis az öreg 
liceum volt a szállása és én itt tiszta szobában, a kispa
pok ágyáb&rn aludtam. Liceum, papnövelde, vagy mit tu
dom én, hogy mi a csoda, - egy kis faluban! . .. Hát ilyen 
csodák IS akadnak Csíkországban. A csíkszeredai hatalmas 
fóglmnáziumtól egy puskJalövésnyire imhol ismét egy fő
iskola - Csíksomlyón .... 
Dandárgyakorlat az Olt völg-yébcn. 

Augusztus 19-én reggel .hét órakorr elindult a rzásrzlóalj, 
de nem a csomortanyaI gyepre, hanem a tOlünk északra 
eső Csíkcsicsónak, Nem nagyon messze mentünk, Csíkdelne 
és Tapolca-Csicsói-út közotti lapályon megállottunk. Ez az 
Olt völgye. Akárki azt hihetné, hogy ez valóságos Alföld, 
szép egyenes szántóföldek, sik réte.k rajta. Ha jól meg
nézi, felismeI'Í az ember, hogy még�em Alföld ez. A földje 
sovány, kavicsos. A buza sz,egény és ritka, éppen akkor 
kezdett érni. Az árpa araszos, sarlóval �natták. A "kom
pér" látszott legjobbnak. A zab is meglehetős volt. Ke� 
dettek már arat.ni. A kender métermagas volt. Fel lehetett 
ismerni magyarázat nélkül a hi<1eg, sovány földet. Dacára, 
hogy Alföldet mutatott, mégis sokszáz méterrel magasabban 
fekszik ez, mint a tiszalöki határ, sőt még a tokaji hegy 
tetejénél is magasabb lehet. Ezért hid.eg, ezért is csak 
mostoha anyja ez a föld a buzának .. A nép, ennek a 

földnek a népe azonban a legmagyarabb nép. A hun bil"o
dalom összeomlása után ideszorult hUlWk a sok századok 
viszontagságai között itt legjobban megőrizték ősi erényöket, 
nyelvöket. 

(Folytatj uk.) 

Pályázat� 

Csendőrsógi tárgyú elbeszélésre hirdetünk pályázatot. J,e 

kell írni valamilyen történetet, amelynek csendőrök a szerep

lői vagy amelyben csendőrök is szer(}pelnek. Ezúttal persze 

Ilem megtörlént esetet kell leírni, hanem olyat, amit a pá

lyázó gondol ki és ír meg. A történet lehet akármi, ami elbe

szólés tárgyául alkalmas, tehát komoly vagy humoros történet, 

szerelmi história, kis kép a csendőr szolgálati vagy magán éle

léből, vagy pedig abból a falusi környezetből, amelyben a 
csendőr él. Nem okvetlenül kell, hogy a történetnek csendőrök 

legyenek a főszereplői; lehetnek mások is. falusi emberek, a 

I'alusi élet mindennapos, jellegzetes alakjai stb., de azért a 

cspndől'nek sem szabad belőle teljesen hiányoznia. A történet-

Négy évlizede vásárolnak i 
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!lek nem kell okvetlenül nagyon "érdekes" -nek, fordulatosnak, 
eseményekben bővelkedőnek lennie; kis apróságok, semmiségek 
is sok kedves témát szolgáltatnak, csak ügyesen kell leírni. 
Nyomozás ne legyen az elbeszélésben. mert nem detektív· 
regényt akarunk. Természetes, hogy sellkitől sem várunk tökIS
Ietes, irodalmi értékű munkát: ne riasszon tehát senkit vissza 
11 pályázattól az, hogy l1em tud úgy írni, mint egy vérbeli író. 
Célunk az, hogy olvasóink közül kikeressük azokat, akiknek 
pgyáltalában tehetségük van az íráshoz, ezt pedig keooetlege
sebb munkából is meg lehet állapítani. Bizonyára sokan van
nak, akik úgy gondolják, hogy ha m(}gpróbálnák, ők is tudná
nak írni, de nincs elég önbizalmuk ahhoz, hogy nekifogja
nak. Nos tehát, mi most itt alkalmat nyújtunk a próbálko
zúsra. A púlyázat terjedelmét nem korlátozzuk. 

Pályázatot csak a csendőrség lr>génységi egyéneUől foga
dmlk el. Határidő: március 1: A legjobb pálYázatot értékes 
zsebórával jutalmazzuk. Az eredményt a má!'cius 15-iki szá
munkban fogjuk közölni. 

_.-

Karácsonyi és újévi pályázatunkra, 

amelyet a mult évi 24. szá· 
munkban hirdettünk, össze· 
sen 61 pályamunka érkezett. 

A pályázat lényege - mint 
annak idején is megírtuk -
az volt, hogy ki tudja a ka· 
rácsonyestjét vagy a szil
veszterét egyszerü en, kereset
lenül leírni úgy, amint eltöl
tötte. Nem vehettük figye· 
lembe tehát azokat a pálya· 
munkákat, amelyek elbeszé-
lésszprűen írták le egy 
csendőr karácsonyát vagy 
szilveszterét, mert mi nem 
költött, hanem igazi hangu· 
latot akartunk kapni a pá· 
lyáz6któl. 

A pályázatok között ebből a szempontból is s(}k jó volt, 
legjObban SIkerültek 3Jzonban azoknak a pályázatai, akiket 
alabb névszerint felsorolunk. Azokat a pályázatokat, amelyek 
megütik a közölhetőség mértékét, eltettük és annak idején, 
amikor aktuálisak lesznek, - a karácsonyi számunkban _. kö· 
7Jölni fOgjuk. 

A legjobb pályázatok beküldői a következők: Bardócz Ernő 
csendőr (Tahitótfalu), Benedek Lajos th. (Ozora), Boda István 
th. (Budapest), Boldizsár Mihály csendőr (Bácsbokod), Dömö
tör Lajos csendőr (Gelse), Enyedi András csendő!' (Gyula'vári), 
Fülöp János III. tŐlm. (Balatonújhely), Gerencsél' József 
csendőr (Nemesvid), Gévai János tőrm. (Bodajk), Kertész Mi
hály tőrm. (Zselickisfalud), Kovács Ferenc III. csendőr (Söj· 
tör), Lendvai György csendőr (Nemesszalók). Menyhál·t Ist'ván 
th. (Szombathely), Németh Károly őrm. (Nemesszalók), Pusztai 
Molnár József prb.-cs. (Kerepes), Simon MáI ton csendőr (So
mogyszentmiklós), Szekeres János csendőr (Bátaszék), Szende 

. Albert tőrm. (Szálka), Szigeti Antal őrrn. (Vajszló). 

'l'ekintettel arra, hogy a pályázatok között több egyenlő 
értékű pályamunka volt, a kitűzött jutalmat a fentebb felso
rolt legjObb pályázók között kisorsoltuk s azt a sorsolás so
rán Gerencsér József nemesvidi örsbeli csendőr nyerte meg. 
Elküldöttük. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős: 

PINCZÉS ZOLTÁN őrnagy. 

Stádium Sajtóvállalat Részvénytársaság, Budapest, VI., 
Rózsa-u. 111. - Felelős üzemvezető: Győry Aladár. 
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